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РЕЗОЛЮЦИИ

MOD
COM4/296/55
(В9/305/57)
(R5/336/1)
РЕЗОЛЮЦИЯ  18  (Пересм. ВКР-07)

Относительно процедуры опознавания и оповещения морских
и воздушных судов государств, не являющихся участниками
вооруженного конфликта1

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что морские и воздушные суда, находящиеся вблизи района вооруженного конфликта, подвергаются значительному риску;

b)
что в целях обеспечения безопасности человеческой жизни и имущества желательно, чтобы морские и воздушные суда государств, не являющихся участниками вооруженного конфликта, при таких обстоятельствах имели возможность обеспечить свое опознавание и оповещение о своем местоположении;

c)
что радиосвязь дает таким морским и воздушным судам средства быстрого самоопознавания и передачи информации о своем местоположении до момента их вхождения в зоны вооруженного конфликта и во время прохождения через эти зоны;

d)
что признано желательным предусмотреть дополнительные сигнал и процедуру, которые, следуя обычной практике, можно было бы использовать в зоне вооруженного конфликта морскими и воздушными судами для указания своей принадлежности к государствам, не являющимся участниками вооруженного конфликта,

решает,

1
что частоты, указанные в Регламенте радиосвязи для сигналов и сообщений срочности, могут использоваться морскими и воздушными судами государств, не являющихся участниками вооруженного конфликта, для самоопознавания и установления связи. Передача будет состоять из сигналов срочности или безопасности, в зависимости от случая, описанных в Статье 33 и сопровождаемых добавлением единичной группы "NNN" при радиотелеграфии и добавлением одного слова "NEUTRAL" при радиотелефонии, произносимого как французское слово "neutral". Затем как можно скорее связь должна быть переведена на соответствующие рабочие частоты;

2
что использование описанного в предыдущем пункте сигнала указывает, что следующее за ним сообщение касается морского или воздушного судна, принадлежащего государству, не являющемуся участником вооруженного конфликта. Сообщение должно содержать по меньшей мере следующие данные:

а)
позывной или другие признанные средства опознавания такого морского или воздушного судна;

b)
местоположение такого морского или воздушного судна;

с)
число и тип таких морских или воздушных судов;

d)
планируемый маршрут;

е)
предполагаемое время нахождения в пути и время отправления и прибытия, в зависимости от обстоятельств;

f)
любые другие сведения, такие как высота полета, защищенные радиочастоты, языки, режимы работы и коды вторичного обзорного радиолокатора;

3
что положения Статьи 33 относительно передач срочности и безопасности, а также медицинского транспорта, должны применяться, в зависимости от обстоятельств, к использованию сигналов срочности и безопасности, соответственно, такими морскими или воздушными судами;

4
что опознавание и указание местоположения морских судов государства, не являющегося участником вооруженного конфликта, могут быть обеспечены с помощью соответствующих стандартных морских радиолокационных транспондеров. Опознавание и указание местоположения воздушного судна государства, не являющегося участником вооруженного конфликта, может быть обеспечено с помощью вторичного обзорного радиолокатора (ВРО) в соответствии с процедурами, которые будут рекомендованы Международной организацией гражданской авиации (ИКАО);

5
что использование вышеуказанных сигналов не дает или не означает признания каких-либо прав или обязанностей государства, не являющегося участником вооруженного конфликта или являющегося его участником, помимо тех, которые могут быть признаны по общему соглашению между участниками конфликта и сторонами, не являющимися его участниками;

6
рекомендовать участникам конфликта заключать такие соглашения,

поручает Генеральному секретарю

передать содержание настоящей Резолюции Международной морской организации, Международной организации гражданской авиации, Международному комитету Красного Креста и Международной федерации обществ Красного Креста и Красного Полумесяца для принятия ими таких мер, какие они сочтут необходимыми,

поручает МСЭ-R

рекомендовать соответствующий сигнал для системы цифрового избирательного вызова для использования в морской подвижной службе и, если необходимо, другую соответствующую информацию на основании консультаций с заинтересованными организациями.
MOD
COM6/251/1
(В5/267/1)
(R3/292/99)

РЕЗОЛЮЦИЯ  26  (Пересм. ВкР-07)

Примечания к Таблице распределения частот 
в Статье 5 Регламента радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что примечания являются неотъемлемой частью Таблицы распределения частот Регламента радиосвязи и как таковые составляют часть текста международного договора;

b)
что примечания к Таблице распределения частот должны быть четкими, краткими и простыми для понимания;

с)
что примечания должны относиться непосредственно к вопросам распределения частот;

d)
что с целью обеспечения возможности изменения Таблицы распределения частот с помощью примечаний без внесения излишних сложностей необходимо сформулировать принципы использования примечаний;

е)
что в настоящее время примечания принимаются компетентными всемирными конференциями радиосвязи и любое добавление, изменение или исключение примечания рассматривается и принимается компетентной конференцией;

f)
что некоторые проблемы, касающиеся примечаний, относящихся к странам, могут быть решены путем применения специальных соглашений, предусмотренных Статьей 6 Регламента радиосвязи;

g)
что в некоторых случаях администрации испытывают серьезные трудности из-за несоответствий или упущений в примечаниях;

h)
что в целях актуализации примечаний к Таблице распределения частот необходимо предусмотреть четкие и эффективные указания относительно добавления, изменения и исключения примечаний,

решает,

1
что по возможности примечания к Таблице распределения частот должны касаться лишь замены, ограничения или иных изменений соответствующих распределений, а не вопросов эксплуатации станций, присвоения частот или других вопросов;
2
что в Таблицу распределения частот должны быть включены только те примечания, которые имеют международное значение для использования радиочастотного спектра;

3
что новые примечания к Таблице распределения частот должны приниматься лишь для того, чтобы:

a)
придать гибкость Таблице распределения частот;

b)
обеспечить защиту соответствующих распределений в самой Таблице и в других примечаниях в соответствии с разделом II Статьи 5;

c)
ввести либо временные, либо постоянно действующие ограничения для новой службы с целью обеспечения совместимости; или

d)
удовлетворить конкретные потребности какой-либо страны или зоны, если практически невозможно сделать это иными способами в рамках Таблицы распределения частот;

4
что примечания, служащие общей цели, должны иметь одинаковую форму и по возможности должны быть сгруппированы в одно примечание с надлежащими ссылками на соответствующие полосы частот,

решает далее,
1
что любое добавление нового примечания или изменение действующего примечания должно рассматриваться всемирной конференцией радиосвязи лишь в том случае, если:

a)
в повестку дня этой конференции непосредственно включена полоса частот, к которой относится предлагаемое дополнительное или измененное примечание; или

b)
полосы частот, к которым относятся желаемые добавления или изменения примечания, рассматриваются на конференции и она принимает решение произвести какие-либо изменения в этих полосах частот; или

с)
добавление или изменение примечаний конкретно включено в повестку дня конференции в результате рассмотрения предложений, представленных одной или несколькими заинтересованными администрациями;

2
что рекомендуемые повестки дня будущих всемирных конференций радиосвязи должны включать постоянный пункт, который позволял бы рассматривать предложения администраций по исключению примечаний, относящихся к их странам, или названий их стран из примечаний, если в этом более нет необходимости;

3
что в случаях, не предусмотренных в пунктах 1 и 2 раздела решает далее, предложения по новым примечаниям или по изменению действующих примечаний могли бы в порядке исключения рассматриваться всемирной конференцией радиосвязи, если они направлены на устранение очевидных упущений, несоответствий, неоднозначности толкования или редакционных ошибок и представлены в МСЭ в соответствии с п. 40 Общего регламента конференций, ассамблей и собраний Союза (Анталия, 2006 г.),
настоятельно призывает администрации

1
периодически рассматривать примечания и представлять предложения по исключению примечаний, относящихся к их странам, или названий их стран из примечаний, в зависимости от случая;

2
при подготовке предложений к всемирным конференциям радиосвязи учитывать положения приведенного выше раздела решает далее.
MOD
COM6/206/1
(В2/213/1)
(R1/221/6)

РЕЗОЛЮЦИЯ  27  (Пересм. ВКР-07)

Включение текстов в Регламент радиосвязи посредством ссылки

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что принципы включения текстов посредством ссылки были приняты на ВКР‑95, пересмотрены на ВКР-97 и уточнены на ВКР-2000 (см. Дополнения 1 и 2 к настоящей Резолюции);

b)
что в Регламенте радиосвязи имеются положения, содержащие ссылки, которые четко не обозначают, является ли статус включенного посредством ссылки текста обязательным или необязательным,

отмечая,

что ссылки на Резолюции или Рекомендации Всемирной конференции радиосвязи (ВКР) не требуют никаких специальных процедур и приемлемы для рассмотрения, поскольку такие тексты будут одобрены на ВКР,

решает,

1
что для целей Регламента радиосвязи термин "включение посредством ссылки" должен применяться только к тем ссылкам, которые считаются обязательными;

2
что при рассмотрении новых текстов для включения посредством ссылки необходимо иметь в виду, что такое включение должно быть сведено к минимуму и должно осуществляться с учетом следующих критериев:

–
могут рассматриваться только тексты, относящиеся к конкретному пункту повестки дня ВКР;

–
правильный метод ссылки должен быть определен на основе принципов, изложенных в Дополнении 1 к настоящей Резолюции;

–
для использования правильного метода ссылки, соответствующего ее назначению, должны применяться указания, приведенные в Дополнении 2 к настоящей Резолюции;

3
что для утверждения включения текста Рекомендаций МСЭ-R или их частей посредством ссылки должна применяться процедура, описанная в Дополнении 3 к настоящей Резолюции;

4
что существующие ссылки на Рекомендации МСЭ-R должны быть рассмотрены с целью уточнения, являются ли они обязательными или необязательными в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции;

5
что все тексты Рекомендаций МСЭ-R или их частей, включенные посредством ссылки, по окончании каждой ВКР должны быть сверены и опубликованы в томе Регламента радиосвязи (см. Дополнение 3 к настоящей Резолюции),

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
довести настоящую Резолюцию до сведения Ассамблеи радиосвязи и исследовательских комиссий МСЭ-R;

2
выявить положения и примечания Регламента радиосвязи, содержащие ссылки на Рекомендации МСЭ-R, и представить предложения по любым дальнейшим действиям для рассмотрения на второй сессии Подготовительного собрания к конференции (ПСК), а также для их включения в Отчет Директора для следующей ВКР; 

3
выявить положения и примечания Регламента радиосвязи, содержащие ссылки на Резолюции ВКР, которые содержат ссылки на Рекомендации МСЭ‑R, и представить предложения по любым дальнейшим действиям для рассмотрения второй сессией Подготовительного собрания к конференции (ПСК), а также для их включения в Отчет Директора для следующей ВКР,

предлагает администрациям

представлять на будущие конференции предложения, с учетом Отчета ПСК, по уточнению статуса соответствующих ссылок в случае сохранения неясности относительно их обязательного или необязательного статуса с целью внесения изменений в эти ссылки: 

i)
те, которые, по-видимому, носят обязательный характер, следует обозначить как включенные посредством ссылки и использовать четкие связующие слова в соответствии с Дополнением 2;

ii)
те, которые носят необязательный характер, следует указать со ссылкой на "последнюю версию" Рекомендаций.



ДОПОЛНЕНИЕ  1  К  РЕЗОЛЮЦИИ  27  (Пересм. BKP-07)

Принципы включения текстов посредством ссылки

1
Для целей Регламента радиосвязи термин "включение посредством ссылки" должен применяться только к тем ссылкам, которые считаются обязательными.

2
Если соответствующие тексты невелики, материал, на который делается ссылка, следует ввести непосредственно в текст Регламента радиосвязи, а не включать его посредством ссылки.

2bis
Если обязательная ссылка на Рекомендацию МСЭ‑R или на ее части включена в раздел решает Резолюции ВКР, на которую в свою очередь делается ссылка в положении или примечании Регламента радиосвязи с использованием императивной формулировки (глаголом "должен" или глаголом в настоящем времени), то эта Рекомендация МСЭ‑R или ее части должны также рассматриваться как включенные посредством ссылки. 

3
Тексты необязательного характера или тексты, в которых делается ссылка на другие тексты необязательного характера, не должны рассматриваться для включения посредством ссылки.

4
Если в конкретном случае будет принято решение включить материал посредством обязательной ссылки, то должны применяться следующие положения:

4.1
текст, включенный посредством ссылки, имеет тот же статус договора, что и сам Регламент радиосвязи;

4.2
ссылка должна быть четкой с указанием конкретной части текста (если это необходимо) и номера версии или издания;

4.3
текст, включенный посредством ссылки, должен быть представлен на компетентную ВКР для принятия в соответствии с пунктом 3 раздела решает;
4.4
все тексты, включенные посредством ссылки, должны быть опубликованы после ВКР в соответствии с пунктом 5 раздела решает.
5
Если в период между ВКР текст, включенный посредством ссылки (например, Рекомендация МСЭ-R), был обновлен, то ссылка в Регламенте радиосвязи продолжает относиться к его предыдущей версии, включенной посредством ссылки, до тех пор пока компетентная ВКР не решит включить новую версию. Механизм такой процедуры приведен в Резолюции 28 (Пересм. BKP-03).



ДОПОЛНЕНИЕ  2  К  РЕЗОЛЮЦИИ  27  (Пересм. ВКР-07)

Применение метода включения текстов посредством ссылки

В каждом новом случае включения текстов посредством ссылки в положения Регламента радиосвязи или при рассмотрении существующих случаев включения текстов посредством ссылки администрации и МСЭ-R для обеспечения использования правильного метода ссылки, соответствующего ее назначению, должны учитывать следующие факторы в соответствии с тем, является ли каждая ссылка обязательной (т. е. включенной посредством ссылки) или необязательной:

Обязательные ссылки

1
в обязательных ссылках должны употребляться четкие связующие формулировки, например глагол "должен" или глагол в настоящем времени;

2
обязательные ссылки должны быть четко и конкретно обозначены, например "Рекомендация МСЭ-R М.541-8";

3
если материал, подлежащий включению посредством ссылки, в целом не соответствует статусу договора, необходимо ограничиться лишь ссылкой на приемлемые части рассматриваемого материала, например "Приложение А к Рекомендации МСЭ-R Z.123-4".

Необязательные ссылки

4
в необязательных ссылках или неясных ссылках, которые признаны как имеющие необязательный характер, т. е. не представляют собой включение посредством ссылки, должны употребляться подходящие формулировки, такие как "следует" или "может". С помощью этих слов может делаться ссылка на "последнюю версию" Рекомендации. Любые соответствующие формулировки могут быть изменены на любой будущей ВКР.

ДОПОЛНЕНИЕ  3  К  РЕЗОЛЮЦИИ  27  (Пересм. ВКР-07)

Процедуры, применяемые ВКР при утверждении включения текстов 
Рекомендаций МСЭ-R или их частей посредством ссылки

Тексты, на которые делается ссылка, должны быть предоставлены делегациям таким образом, чтобы у всех администраций было достаточно времени для ознакомления с ними на языках МСЭ. Один экземпляр текстов должен быть предоставлен каждой администрации в качестве документа конференции.

В ходе каждой ВКР комитеты должны составлять и вести список текстов, включенных посредством ссылки. Этот список должен публиковаться как документ конференции в соответствии с решениями конференции.

По окончании каждой ВКР Бюро и Генеральный секретариат обновляют том Регламента радиосвязи, в котором приведены тексты, включенные посредством ссылки, в соответствии с решениями конференции, как это отражено в вышеупомянутом документе.
MOD
COM5/384/1
(В16/401/8)
РЕЗОЛЮЦИЯ  49  (Пересм. ВКР-07)

Административная процедура надлежащего исполнения, применимая
к некоторым спутниковым службам радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.), 

учитывая,

a)
что в Резолюции 18 Полномочной конференции (Киото, 1994 г.) Директору Бюро радиосвязи было поручено начать рассмотрение некоторых важных вопросов, касающихся международной координации спутниковых сетей, и представить предварительный отчет на ВКР-95, а окончательный отчет – на ВКР-97;

b)
что Директор Бюро представил на ВКР-97 всесторонний отчет, в котором содержался ряд рекомендаций по срочным действиям и указывались области, требующие дальнейшего изучения;

c)
что в одной из рекомендаций, содержавшихся в отчете Директора на ВКР-97, предлагалось принять административную процедуру надлежащего исполнения в качестве средства решения проблемы резервирования орбитальных позиций и спектра без их фактического использования;

d)
что, вероятно, потребуется накопить определенный опыт применения административной процедуры надлежащего исполнения, принятой на ВКР-97, и что может понадобиться несколько лет для выяснения того, дают ли административные меры по обеспечению надлежащего исполнения удовлетворительные результаты;

e)
что необходимо тщательно рассмотреть новые регламентарные подходы, с тем чтобы избежать неблагоприятных последствий для сетей, уже находящихся на различных этапах этих процедур;

f)
что в Статье 44 Устава излагаются основные принципы использования радиочастотного спектра, а также орбит геостационарных спутников и других спутниковых орбит с учетом потребностей развивающихся стран,

учитывая далее,

g)
что на ВКР-97 было принято решение сократить регламентарные временные рамки для ввода в действие спутниковых сетей;

h)
что на ВКР-2000 были рассмотрены результаты применения административных процедур надлежащего исполнения и подготовлен отчет для Полномочной конференции 2002 года в соответствии с Резолюцией 85 (Миннеаполис, 1998 г.),

решает,

1
что административная процедура надлежащего исполнения, содержащаяся в Дополнении 1 к настоящей Резолюции, должна применяться с 22 ноября 1997 года для спутниковой сети или спутниковой системы фиксированной спутниковой, подвижной спутниковой или радиовещательной спутниковой службы, в отношении которых информация для предварительной публикации в соответствии с п. 9.2B, или запрос на внесение изменений в План для Района 2 согласно § 4.2.1 b) Статьи 4 Приложений 30 и 30A, которые связаны с включением новых частот или орбитальных позиций, или запрос на внесение изменений в План для Района 2 согласно § 4.2.1 а) Статьи 4 Приложений 30 и 30A, которые связаны с расширением зоны обслуживания на территорию другой страны или стран в дополнение к существующей зоне обслуживания, или запрос на дополнительные виды использования в Районах 1 и 3 в соответствии с § 4.1 Статьи 4 Приложений 30 и 30A, или для которых информация, требуемая согласно дополнительным положениям, применимым к дополнительным видам использования плановых полос, как это определено в Статье 2 Приложения 30В (раздел III Статьи 6), были получены Бюро после 22 ноября 1997 года, или для которых представление согласно Статье 6 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07) получено 17 ноября 2007 года или после этой даты, за исключением представлений новых Государств-Членов, добивающихся получения своих соответствующих национальных выделений
 для включения в План Приложения 30В;

2
что для спутниковой сети или спутниковой системы, подпадающей под действие § 1 или 3 Дополнения 1 к настоящей Резолюции и еще не занесенной в Международный справочный регистр частот (МСРЧ) до 22 ноября 1997 года, в отношении которой информация для предварительной публикации в соответствии с п. 1042 Регламента радиосвязи (издание 1990 г., пересмотренное в 1994 г.) или запрос на применение раздела III Статьи 6 Приложения 30B были получены Бюро до 22 ноября 1997 года, ответственная администрация должна представить в Бюро полную информацию по административной процедуре надлежащего исполнения согласно Дополнению 2 к настоящей Резолюции не позднее 21 ноября 2004 года или до истечения заявленного срока ввода в действие спутниковой сети с учетом любого периода продления, который в соответствии с п. 1550 Регламента радиосвязи (издание 1990 г., пересмотренное в 1994 г.) не должен превышать трех лет или сроков, указанных в соответствующих положениях Статьи 6 Приложения 30В, в зависимости от того, какой из этих сроков наступит ранее. Если срок ввода в действие с учетом указанного выше периода продления наступает до 1 июля 1998 года, то ответственная администрация должна представить на рассмотрение Бюро полную информацию по процедуре надлежащего исполнения в соответствии с Дополнением 2 к этой Резолюции не позднее 1 июля 1998 года;

2bis
что для спутниковой сети или спутниковой системы, подпадающей под действие § 2 Дополнения 1 к настоящей Резолюции и не занесенной в Международный справочный регистр частот (МСРЧ) до 22 ноября 1997 года, в отношении которой запрос на внесение изменений в Планы Приложений 30 и 30А был получен Бюро до 22 ноября 1997 года, ответственная администрация должна как можно скорее до истечения периода, установленного в качестве предельного срока для ввода в действие сети, согласно соответствующим положениям Статьи 4 Приложения 30 и Статьи 4 Приложения 30А, представить в Бюро полную информацию по административной процедуре надлежащего исполнения согласно Дополнению 2 к настоящей Резолюции;
3
что для спутниковой сети или спутниковой системы, подпадающей под действие § 1, 2 или 3 Дополнения 1 к настоящей Резолюции и занесенной в МСРЧ до 22 ноября 1997 года, ответственная администрация должна представить в Бюро полную информацию по процедуре надлежащего исполнения в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции не позднее 21 ноября 2000 года или до истечения заявленного срока ввода в действие спутниковой сети (включая любой период продления), в зависимости от того, какой срок наступит позднее;

4
что за шесть месяцев до истечения срока, определенного в пункте 2 или 2bis раздела решает, выше, в случае если ответственная администрация не представила информацию по процедуре надлежащего исполнения, Бюро должно послать напоминание этой администрации;

5
что, если информация по процедуре надлежащего исполнения будет признана неполной, Бюро должно незамедлительно запросить у администрации недостающую информацию. В любом случае полная информация по процедуре надлежащего исполнения должна быть получена Бюро до истечения срока, определенного в пункте 2 или 2bis раздела решает, в зависимости от обстоятельств, и опубликована Бюро в Международном информационном циркуляре по частотам (ИФИК БР);

6
что, если полная информация по процедуре надлежащего исполнения не будет получена Бюро до истечения срока, определенного в пункте 2 или 2bis раздела решает, выше, то представленный в Бюро запрос на координацию, или запрос на внесение изменений в Планы Приложений 30 и 30A, или запрос на применение положений раздела III Статьи 6 Приложения 30B (Пересм. ВКР-07), как это указано в пункте 1 раздела решает, выше, аннулируется. Любые изменения Планов (Приложения 30 и 30A) утрачивают силу, и любые записи в МСРЧ, так же как и записи в Списке Приложения 30B, аннулируются Бюро, после того как оно информирует об этом соответствующую администрацию. Бюро должно опубликовать эту информацию в ИФИК БР,

решает далее,

что процедуры настоящей Резолюции дополняют положения Статьи 9 или 11 Регламента радиосвязи или Приложений 30, 30A или 30B, в зависимости от случая, и, в частности, не влияют на необходимость осуществления координации в соответствии с этими положениями (Приложения 30, 30A) в отношении расширения зоны обслуживания на территорию другой страны или стран в дополнение к существующей зоне обслуживания,

поручает Директору Бюро радиосвязи

сообщить будущим компетентным всемирным конференциям радиосвязи о результатах применения административной процедуры надлежащего исполнения.

ДОПОЛНЕНИЕ  1  К  РЕЗОЛЮЦИИ  49  (Пересм. BKP-07)

1
Данные процедуры применимы к любой спутниковой сети или спутниковой системе фиксированной спутниковой, подвижной спутниковой или радиовещательной спутниковой службы, частотные присвоения которых подлежат координации в соответствии с пп. 9.7, 9.11, 9.12, 9.12A и 9.13 и Резолюцией 33 (Пересм. ВКР-03).

2
Данные процедуры применимы к любому запросу на внесение изменений в План для Района 2 согласно соответствующим положениям Статьи 4 Приложений 30 и 30A, которые связаны с включением новых частот или орбитальных позиций, или к запросу на внесение изменений в План для Района 2 согласно соответствующим положениям Статьи 4 Приложений 30 и 30A, которые связаны с расширением зоны обслуживания на территорию другой страны или стран в дополнение к существующей зоне обслуживания, или к запросу на дополнительные виды использования в Районах 1 и 3 согласно соответствующим положениям Статьи 4 Приложений 30 и 30A.

3
Данные процедуры применимы к любому представлению информации согласно Статье 6 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07), за исключением представлений новых Государств-Членов, добивающихся получения своих соответствующих национальных выделений
 для включения в План Приложения 30В.

4
Администрация, запрашивающая координацию для спутниковой сети согласно § 1, выше, как можно скорее до истечения периода, установленного в качестве предельного срока для ввода в действие в п. 9.1, направляет в Бюро информацию по процедуре надлежащего исполнения, касающуюся идентификации спутниковой сети и изготовителя космического аппарата, в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции.

5
Администрация, запрашивающая изменение Плана для Района 2 или дополнительные виды использования в Районах 1 и 3 согласно Приложениям 30 и 30A в соответствии с § 2, выше, как можно скорее до истечения периода, установленного в качестве предельного срока для ввода в действие согласно соответствующим положениям Статьи 4 Приложения 30 и Статьи 4 Приложения 30A, направляет в Бюро информацию по процедуре надлежащего исполнения, касающуюся идентификации спутниковой сети и изготовителя космического аппарата, в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции.

6
Администрация, применяющая положения Статьи 6 Приложения 30B (Пересм. ВКР-07) в соответствии с § 3, выше, как можно скорее до истечения периода, установленного в качестве предельного срока для ввода в действие в § 6.1 этой Статьи, направляет в Бюро информацию по процедуре надлежащего исполнения, касающуюся идентификации спутниковой сети и изготовителя космического аппарата, в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции.

7
Информация, которую надлежит представлять в соответствии с § 4, 5 или 6, выше, должна быть подписана уполномоченным должностным лицом заявляющей администрации или администрации, которая действует от имени группы поименованных администраций.

8
По получении информации по процедуре надлежащего исполнения согласно § 4, 5 или 6, выше, Бюро быстро рассматривает ее на предмет полноты представленных данных. Если информация будет признана полной, Бюро публикует ее в течение 30 дней в специальной секции ИФИК БР.

9
Если информация будет признана неполной, Бюро незамедлительно запрашивает у администрации недостающую информацию. В любом случае полная информация по процедуре надлежащего исполнения должна быть получена Бюро в течение соответствующего периода времени, определенного в § 4, 5 или 6, выше, в зависимости от обстоятельств, по отношению к дате ввода спутниковой сети в действие.
10
Если за шесть месяцев до истечения срока, определенного в § 4, 5 или 6, выше, администрация, ответственная за спутниковую сеть, не представила информацию по процедуре надлежащего исполнения в соответствии с § 4, 5 или 6, выше, Бюро направляет напоминание ответственной администрации.

11
Если полная информация по процедуре надлежащего исполнения не будет получена Бюро в сроки, определенные в настоящей Резолюции, сети, указанные в § 1, 2 или 3, выше, более не принимаются во внимание и не заносятся в МСРЧ. Временная регистрация в МСРЧ аннулируется Бюро после того, как оно информирует об этом соответствующую администрацию. Бюро публикует эту информацию в ИФИК БР.

Что касается запроса на внесение изменений в План для Района 2 или на дополнительные виды использования в Районах 1 и 3 согласно Приложениям 30 и 30A в соответствии с § 2, выше, то изменение утратит силу, если информация по процедуре надлежащего исполнения не будет представлена в соответствии с данной Резолюцией.

Что касается запроса на применение положений Статьи 6 Приложения 30B (Пересм. ВКР‑07) в соответствии с § 3, выше, то сеть также исключается из Списка Приложения 30B. В случае преобразования выделения в присвоение в соответствии с Приложением 30В, присвоение будет восстановлено в Плане в соответствии с § 6.33 с) Статьи 6 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07).
12
Администрация, заявляющая спутниковую сеть согласно § 1, 2 или 3, выше, для регистрации в МСРЧ, должна как можно скорее до даты ввода сети в действие направить в Бюро информацию по процедуре надлежащего исполнения, касающуюся идентификации спутниковой сети и организации, обеспечивающей запуск, в соответствии с Дополнением 2 к настоящей Резолюции.

13
Если какая-либо администрация полностью выполнила процедуру надлежащего исполнения, но не завершила координацию, это не исключает необходимости применения данной администрацией п. 11.41.



ДОПОЛНЕНИЕ  2  К  РЕЗОЛЮЦИИ  49  (Пересм. BКP-07)

А
Идентификатор спутниковой сети

a)
Идентификатор спутниковой сети

b)
Название администрации

c)
Условное обозначение страны

d)
Ссылка на информацию для предварительной публикации или на запрос на внесение изменений в План для Района 2 или на дополнительные виды использования в Районах 1 и 3 согласно Приложениям 30 и 30A; либо ссылка на информацию, обрабатываемую согласно Статье 6 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07)
e)
Ссылка на запрос на координацию (не применяется в случаях Приложений 30, 30A и 30B)

f)
Полоса(ы) частот

g)
Название оператора

h)
Название спутника

i)
Орбитальные характеристики.

В
Изготовитель космического аппарата*
a)
Название изготовителя космического аппарата

b)
Дата выполнения контракта

c)
"Период поставки" по контракту

d)
Количество поставляемых спутников.

С
Поставщик услуг запуска

a)
Название поставщика ракеты-носителя

b)
Дата выполнения контракта

c)
Период, наиболее удобный для пуска или вывода на орбиту

d)
Название ракеты-носителя

e)
Название и местоположение стартового комплекса.
MOD
COM5/307/31
(В11/329/38) 
(R6/410/69)
РЕЗОЛЮЦИЯ  55  (Пересм. ВКР-07)

Представление форм заявок на спутниковые сети, земные станции и 
радиоастрономические станции в электронном формате

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
что представление заявок на все спутниковые сети, земные станции и радиоастрономические станции в электронном формате способствовало бы дальнейшему решению задач, стоящих перед Бюро радиосвязи и администрациями, а также ускорило бы процесс обработки этих заявок,

признавая,

что если  задержки с обработкой, связанные с процедурами координации и заявления, превышают периоды, определенные в Статьях 9 и 11, а также в Приложениях 30, 30А и 30В, администрации могут располагать сокращенным периодом времени для проведения координации,

решает,

1
что с 3 июня 2000 года все заявки (AP4/II и AP4/III), радиоастрономические заявки (AP4/IV), информация для предварительной публикации (AP4/V и AP4/VI) и информация по надлежащему исполнению (Резолюция 49 (Пересм. ВКР-07)) для спутниковых сетей и земных станций, направляемая в Бюро радиосвязи в соответствии со Статьями 9 и 11, должна быть представлена в электронном формате, совместимом с разработанным БР программным обеспечением для сбора электронных форм заявок (SpaceCap);

2
что с 17 ноября 2007 года все заявки на спутниковые сети, земные станции и радиоастрономические станции, направляемые в Бюро радиосвязи в соответствии со Статьями 9 и 11, а также Приложениями 30 и 30А и Резолюцией 49 (Пересм. ВКР-07), должны быть представлены в электронном формате, совместимом с разработанным БР программным обеспечением для сбора электронных форм заявок (SpaceCap и SpaceCom);

3
что с 1 июня 2008 года все заявки на спутниковые сети и земные станции, направляемые в Бюро радиосвязи в соответствии с Приложением 30В, должны быть представлены в электронном формате, совместимом с разработанным БР программным обеспечением для сбора электронных форм заявок (SpaceCap);
4
что с 3 июня 2000 года все графические данные, связанные с подачей заявок и информации, указанных в пунктах 1, 2 и 3 раздела решает, следует представлять в формате графических данных, совместимом с программным обеспечением для сбора данных (графическая система управления помехами (GIMS)) Бюро, однако графические данные в бумажной форме по прежнему принимаются,

поручает Бюро радиосвязи

1
обеспечить опубликование запросов на координацию и заявок на регистрацию, упомянутых в пункте 1 раздела решает, в том виде, в каком они получены, в Международном информационном циркуляре по частотам БР на CD-ROM в течение 30 дней с момента их поступления, а также их размещение на своем веб-сайте;

2
предоставлять администрациям самые последние версии программного обеспечения для сбора и проверки данных и любые необходимые технические средства, проводить соответствующее обучение и снабжать их справочниками наряду с оказанием любой другой помощи, запрашиваемой администрациями для выполнения ими пунктов 1–4 раздела решает, выше;

3
насколько это практически возможно, интегрировать программное обеспечение для проверки данных в программное обеспечение для сбора данных,

настоятельно просит администрации

в возможно короткий срок представить графические данные, касающиеся их заявок, в формате, совместимом с программным обеспечением для сбора графических данных БР.
MOD
COM6/269/1
(В7/283/7)
(R5/336/2)

РЕЗОЛЮЦИЯ  63  (Пересм. ВКР-07)

Защита служб радиосвязи от помех, создаваемых излучением радиоволн от промышленного, научного и медицинского (ПНМ) оборудования

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что ПНМ применения определены в п. 1.15 РР как "работа оборудования или приборов, предназначенных для генерирования и местного использования радиочастотной энергии для промышленных, научных, медицинских, бытовых или подобных целей, за исключением применения в области электросвязи";

b)
что ПНМ оборудование может быть размещено в таких местах, где не всегда можно избежать излучения радиоволн наружу;

с)
что растет количество ПНМ оборудования, работающего на различных частотах спектра;

d)
что в некоторых случаях значительная часть энергии радиоволн может излучаться ПНМ оборудованием за пределами его рабочей частоты;

e)
что в Рекомендации МСЭ-R SM.1056 администрациям предлагается использовать Публикацию 11 Международного специального комитета по радиопомехам (СИСПР) в качестве руководства по ПНМ оборудованию для защиты служб радиосвязи, однако в данной публикации СИСПР еще не установлены полностью предельные уровни излучения радиоволн для всех полос частот;

f)
что некоторые радиослужбы, особенно использующие малую напряженность поля, могут испытывать помехи, создаваемые излучением радиоволн от ПНМ оборудования, что является неприемлемым, в особенности в случае радионавигационной или других служб безопасности;

g)
что для того чтобы ограничить возможность помех в определенных частях спектра:

–
предшествующие радиоконференции в Атлантик-Сити, 1947 год, и в Женеве, 1959 год, определили ряд полос частот, в пределах которых службы радиосвязи должны мириться с вредными помехами, создаваемыми ПНМ оборудованием;

–
ВАРК-79 увеличила число полос частот, предназначенных для ПНМ оборудования, но лишь при условии, что будет установлен предельный уровень излучения радиоволн от такого оборудования в пределах новых полос частот, определенных для всемирного использования, и за пределами всех полос, предназначенных для ПНМ оборудования,

решает,

что для обеспечения достаточной защиты служб радиосвязи необходимо изучить ограничения, налагаемые на излучение радиоволн от ПНМ оборудования в полосах частот, определенных в Регламенте радиосвязи для такого использования, и за их пределами,

предлагает МСЭ-R

в сотрудничестве с СИСПР продолжить свои исследования, относящиеся к излучению радиоволн от ПНМ оборудования в полосах частот, определенных в Регламенте радиосвязи для такого использования, и за их пределами, для того чтобы обеспечить достаточную защиту служб радиосвязи, причем первоочередное внимание должно быть уделено завершению исследований, которые позволили бы СИСПР определить в Публикации 11 предельные уровни излучения радиоволн от ПНМ оборудования во всех полосах, предназначенных в Регламенте радиосвязи для использования такого оборудования,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
довести настоящую Резолюцию до сведения СИСПР;

2
представить результаты этих исследований ВКР-11 для ее рассмотрения.

MOD
COM6/208/1
(В2/213/2)
(R1/221/7)

РЕЗОЛЮЦИЯ  72  (Пересм. ВКР-07)

Подготовка на всемирном и региональном уровнях 
к всемирным конференциям радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что многие региональные организации электросвязи продолжают координировать свою подготовку к ВКР;

b)
что на рассмотрение настоящей конференции был представлен ряд общих предложений от администраций, принимавших участие в подготовке к ней в рамках региональных организаций электросвязи;

c)
что такая выработка общих точек зрения на региональном уровне наряду с возможностью межрегиональных обсуждений до проведения настоящей конференции облегчили задачу достижения общего понимания и сэкономили время в ходе прошедших ВКР;

d)
что, по-видимому, возрастет сложность подготовки к будущим конференциям;

e)
что, следовательно, координация подготовки к конференции на всемирном и региональном уровнях принесет большую пользу Государствам-Членам;

f)
что успех будущих конференций будет зависеть от повышения эффективности региональной координации и взаимодействия на межрегиональном уровне до проведения этих конференций, включая возможное проведение очных собраний между региональными группами;

g)
что имеется потребность в общей координации межрегиональных консультаций,

признавая

a)
пункт 2 раздела решает Резолюции 80 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции: 

"поддержать гармонизацию общих предложений на региональном уровне, как это установлено в Резолюции 72 (ВКР-97), для представления на всемирные конференции радиосвязи";

b)
пункт 3 раздела решает Резолюции 80 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции: 

"поощрять как официальное, так и неофициальное сотрудничество в интервале между конференциями с целью устранения разногласий по вопросам, уже предусмотренным повесткой дня конференции, или по новым вопросам", 

отмечая,

что полномочные конференции решили, что Союз должен продолжать развивать более тесные отношения с региональными организациями электросвязи,

решает

предложить региональным группам продолжить проведение своей подготовки к ВКР, включая возможное проведение совместных официальных и неофициальных собраний региональных групп, 

решает далее поручить Директору Бюро радиосвязи

1
продолжить консультации с региональными организациями электросвязи относительно способов оказания им помощи в подготовке к будущим всемирным конференциям радиосвязи по следующим направлениям:

–
организация региональных подготовительных собраний;

–
организация информационных собраний, предпочтительно до и после второй сессии Подготовительного собрания к конференции (ПСК);

–
определение основных вопросов для решения последующей всемирной конференцией радиосвязи;

–
содействие проведению региональных и межрегиональных официальных и неофициальных собраний с целью возможного сближения межрегиональных точек зрения по основным вопросам;

2
в соответствии с Резолюцией МСЭ-R 2-5 Ассамблеи радиосвязи, касающейся ПСК, содействовать тому, чтобы в начале сессии ПСК в рамках регулярно проводимых плановых собраний руководство ПСК давало краткие обзоры глав Отчета ПСК с целью облегчения понимания его содержания всеми участниками;

3
представить отчет о результатах таких консультаций на следующую ВКР,

предлагает Директору Бюро развития электросвязи

сотрудничать с Директором Бюро радиосвязи в выполнении настоящей Резолюции.
MOD
COM6/301/1
(В10/326/17)
(R6/410/70)
РЕЗОЛЮЦИЯ  80  (Пересм. ВКР-07)

Надлежащее исполнение в отношении применения принципов Устава

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что в Статьях 12 и 44 Устава изложены основные принципы использования радиочастотного спектра, а также орбит геостационарных спутников и других спутниковых орбит;

b)
что эти принципы включены в Регламент радиосвязи;

с)
что в Статье I Соглашения между Организацией Объединенных Наций и Международным союзом электросвязи говорится, что "Организация Объединенных Наций признает Международный союз электросвязи (далее именуемый "Союз") в качестве специализированного учреждения, ответственного за принятие необходимых мер в соответствии с его основным документом для достижения установленных в нем целей";

d)
что согласно пп. 11.30, 11.31 и 11.31.2 заявки должны рассматриваться в отношении положений Регламента радиосвязи, включая положение, касающееся основных принципов, с использованием соответствующих правил процедуры, разрабатываемых для этой цели;

e)
что на ВКР-97 Радиорегламентарному комитету (РРК) было поручено разработать в рамках пп. 11.30, 11.31 и 11.31.2 правила процедуры, которые должны соблюдаться для обеспечения соответствия принципам, указанным в п. 0.3 Преамбулы к Регламенту радиосвязи;
f)
что Комитет в соответствии с Резолюцией 80 (ВКР-97) представил ВКР-2000 Отчет, в котором предлагались возможные решения и отмечалось, что, согласно сделанным на основе изучения Регламента радиосвязи выводам, в действующем в настоящее время Регламенте нет ни одного положения, увязывающего официальные процедуры заявления или координации с принципами, указанными в п. 0.3 Преамбулы к Регламенту радиосвязи;

g)
что Юридический подкомитет Комитета по использованию космического пространства в мирных целях Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций подготовил рекомендации в этом отношении,

отмечая,

a)
что, в соответствии с положениями п. 127 Конвенции, настоящая Конференция может дать поручения Секторам Союза;

b)
что согласно п. 160С Конвенции Консультативная группа по радиосвязи (КГР) должна рассмотреть любой вопрос, порученный ей какой-либо конференцией;

с)
Отчет РРК ВКР-2000 (см. Дополнение 1);
d)
Отчет РРК ВКР-03 (см. Дополнение 2); 

e)
что некоторые из вопросов, определенных в Отчете, которые упоминаются в пункте с) раздела отмечая, были разрешены до ВКР-07,

решает

1
поручить Сектору радиосвязи, в соответствии с п. 1 Статьи 12 Устава, провести исследования процедур, позволяющих осуществлять количественное измерение и анализ применения основных принципов, содержащихся в Статье 44 Устава;

2
поручить РРК рассмотреть и обсудить возможные проекты рекомендаций и положений, увязывающих официальные процедуры заявления, координации и регистрации с принципами, содержащимися в Статье 44 Устава и п. 0.3 Преамбулы к Регламенту радиосвязи, и представлять каждой будущей всемирной конференции радиосвязи отчет в отношении настоящей Резолюции;

3
поручить Директору Бюро радиосвязи представлять каждой будущей всемирной конференции радиосвязи подробный отчет о ходе работы и о действиях, предпринятых по настоящей Резолюции,

предлагает

1
другим органам Сектора радиосвязи, в частности КГР, представить соответствующие вклады Директору Бюро радиосвязи для включения их в его отчет каждой будущей всемирной конференции радиосвязи;

2
администрациям принять участие в исследованиях, указанных в пункте 1 раздела решает, и в работе РРК, как указано в пункте 2 раздела решает. 

ДОПОЛНЕНИЕ 1  к  резолюции  80  (Пересм. ВКР-07)

Отчет РРК ВКР-2000

В Отчете РРК ВКР-2000( отдельные члены Комитета отметили ряд следующих проблем, с которыми, вероятно, сталкиваются администрации, особенно в развивающихся странах:

–
принцип "первым пришел – первым обслужен" ограничивает доступ, а иногда и препятствует доступу к некоторым полосам частот и орбитальным позициям и их использованию;

–
относительно невыгодное положение развивающихся стран на переговорах по координации в силу различных причин, таких как недостаток ресурсов и профессионального опыта;
–
ощутимые различия в согласованности применения Регламента радиосвязи;

–
представление заявок на "бумажные" спутники, что ограничивает возможности доступа;

–
растущее использование полос Планов Приложений 30 и 30A региональными многоканальными системами, что может изменить основную цель этих Планов, заключающуюся в предоставлении справедливого доступа всем странам;

–
значительные задержки в обработке документов в Бюро радиосвязи из-за очень сложных необходимых процедур и большого количества представленных заявок; они приводят к задержке координации на срок до 18 месяцев, который может увеличиться до трех лет, и создает неопределенности в регламентарных ситуациях, еще больше затягивает процесс координации, который становится непреодолимым для администраций, и делает возможной потерю присвоения из-за превышения выделенного на процедуры времени;

–
спутниковые системы могут быть выведены на орбиту еще до завершения координации;

–
развивающимся странам часто недостаточно установленных временных рамок, таких как указанные в п. 11.48, для выполнения регламентарных требований, а также для проектирования, создания и запуска спутниковых систем;

–
отсутствие положений по международному контролю для подтверждения ввода в действие спутниковых сетей (присвоения и орбиты).


ДОПОЛНЕНИЕ  2  к  резолюции  80  (Пересм. ВКР-07)

Отчет РРК ВКР-03

В Отчете РРК ВКР-032 представлены следующие принципы выполнения положений п. 2 раздела решает Резолюции 80 (ВКР-2000):

–
специальные меры для стран, впервые представляющих свои заявки на спутниковые системы:

–
в порядке исключения можно было бы специально рассматривать заявки на спутниковые системы, представляемые странами впервые, принимая во внимание особые потребности развивающихся стран;

–
при таком рассмотрении должно учитываться следующее:

–
воздействие на другие администрации;

–
спутниковая служба, предоставляемая системой (то есть ФСС, ПСС, РСС);

–
охватываемая заявкой полоса частот;

–
система предназначена для удовлетворения непосредственных потребностей заинтересованной страны или заинтересованных стран;

–
продление регламентарного предельного срока для ввода в действие:

–
можно было бы указать условия, в соответствии с которыми возможно в порядке исключения продление сроков для развивающихся стран, если они не могут выполнить регламентарные требования к срокам, чтобы было предоставлено достаточно времени для разработки, строительства и запуска спутниковых систем;

–
условия, упомянутые в предыдущем подпункте, должны быть включены в Регламент радиосвязи в качестве положений, которые позволяли бы Бюро радиосвязи предоставлять такое продление сроков.
MOD
PLEN/422/1

Резолюция  86  (Пересм ВКР-07)

Выполнение Резолюции 86 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) 
Полномочной конференции

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
а)
что Полномочная конференция (Марракеш, 2002 г.) обсудила вопрос применения Резолюции 86 (Миннеаполис, 1998 г.) и решила обратиться к ВКР-03 с просьбой определить сферу применения данной резолюции, а также критерии, которые должны использоваться будущими всемирными конференциями радиосвязи (ВКР) при применении Резолюции 86 (Пересм. Марракеш, 2002 г.);

b)
что Полномочная конференция (Анталия, 2006 г.) предложила ВКР-07 рассмотреть Резолюцию 86 (Марракеш, 2002 г.) и представить отчет о результатах Полномочной конференции 2010 года,

признавая,
что Радиорегламентарный комитет вносит предложения, касающиеся преобразования содержания Правил процедуры в регламентарный текст, в соответствии с пп. 13.0.1 и 13.0.2 Статьи 13 Регламента радиосвязи,

отмечая,
что администрации также могут пожелать внести предложения, касающиеся преобразования содержания Правил процедуры в регламентарный текст, для возможного включения в Регламент радиосвязи,

решает предложить будущим всемирным конференциям радиосвязи

1
рассматривать любые предложения, связанные с недостатками и улучшениями содержащихся в Регламенте радиосвязи процедур предварительной публикации, координации, заявления и регистрации для частотных присвоений, касающихся космических служб, которые были выявлены либо Комитетом, включившим их в Правила процедуры, либо администрациями или Бюро радиосвязи, в зависимости от конкретного случая;

2
обеспечивать, чтобы эти процедуры и связанные с ними приложения Регламента радиосвязи в максимально возможной степени отражали последние технические достижения,

предлагает администрациям

предусмотреть при подготовке к ПК-10 соответствующие действия в отношении Резолюции 86 (Пересм. Марракеш, 2002 г.).

MOD
COM6/209/1
(В2/213/3)
(R1/221/8)

РЕЗОЛЮЦИЯ  95  (Пересм. ВКР-07)

Общее рассмотрение резолюций и рекомендаций всемирных 
административных радиоконференций и 
всемирных конференций радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая

a)
важность постоянного рассмотрения резолюций и рекомендаций предыдущих всемирных административных радиоконференций и всемирных конференций радиосвязи с целью поддержания их на современном уровне;

b)
что отчеты, представленные директором Бюро радиосвязи на предыдущие конференции, обеспечивали необходимую основу для общего рассмотрения резолюций и рекомендаций, принятых проведенными ранее конференциями;

c)
что для будущих конференций необходимы определенные принципы и руководящие указания по рассмотрению резолюций и рекомендаций предыдущих конференций, не относящихся к повестке дня конференции,

решает предложить будущим компетентным всемирным конференциям радиосвязи

1
рассматривать резолюции и рекомендации предыдущих конференций, относящиеся к повестке дня конференции, с целью их возможного пересмотра, замены или аннулирования и принимать соответствующие меры;

2
рассматривать резолюции и рекомендации предыдущих конференций, не относящиеся ни к одному из пунктов повестки дня конференции, с целью:

–
аннулирования тех резолюций и рекомендаций, которые уже выполнили свои функции или перестали быть необходимыми;

–
оценки необходимости в резолюциях и рекомендациях или их частях, требующих проведения исследований МСЭ-R, по которым в течение двух последних периодов между конференциями не был достигнут прогресс;

–
обновления и изменения устаревших резолюций и рекомендаций или их частей и устранения явных пропусков, противоречий, неоднозначностей или исправления редакционных ошибок и выполнения любого необходимого согласования;

3
в начале конференции определять, какой из ее комитетов несет основную ответственность за рассмотрение каждой из резолюций и рекомендаций, указанных в пунктах 1 и 2 раздела решает, выше,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
провести общее рассмотрение резолюций и рекомендаций предыдущих конференций и после консультаций с Консультативной группой по радиосвязи, председателями исследовательских комиссий по радиосвязи и их заместителями представить на рассмотрение второй сессии Подготовительного собрания к конференции (ПСК) отчет по пунктам 1 и 2 раздела решает с указанием любых соответствующих пунктов повестки дня;
2
в сотрудничестве с председателями исследовательских комиссий по радиосвязи включить в вышеупомянутый отчет отчеты о ходе исследований МСЭ-R по вопросам, которые требовали изучения в соответствии с резолюциями и рекомендациями предыдущих конференций, но которые не были включены в повестки дня двух предстоящих конференций,

предлагает администрациям

представить ПСК вклады, относящиеся к выполнению настоящей Резолюции,

предлагает Подготовительному собранию к конференции

включить в свой отчет результаты общего рассмотрения резолюций и рекомендаций предыдущих конференций на основе вкладов, представленных ПСК администрациями в целях содействия последующей деятельности на будущих ВКР.
MOD
COM6/406/1

РЕЗОЛЮЦИЯ  97  (ВКР-07)

Временное применение определенных положений Регламента радиосвязи, пересмотренного на ВКР-07, и аннулирование ряда
резолюций и рекомендаций

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что настоящая конференция в пределах своей компетенции приняла частичный пересмотр Регламента радиосвязи (РР), который вступает в силу с 1 января 2009 года;

b)
что некоторые из положений, в которые на настоящей конференции были внесены поправки, необходимо применять на временной основе с более ранней даты;

c)
что в качестве общего правила новые и пересмотренные резолюции и рекомендации вступают в силу при подписании Заключительных актов конференции;

d)
что в качестве общего правила резолюции и рекомендации, в отношении которых ВКР приняла решение об исключении, аннулируются при подписании Заключительных актов конференции,

решает,

1
что с 17 ноября 2007 года должны применяться на временной основе следующие положения РР, пересмотренные или введенные настоящей конференцией: п. 5.327A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для воздушной подвижной (R) службы в полосе 960–1164 МГц, пп. 5.328B и 5.329A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для радионавигационной спутниковой службы, п. 5.338A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для фиксированной и фиксированной спутниковой служб, п. 5.379B и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для подвижной спутниковой службы, п. 5.403 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для подвижной спутниковой, за исключением воздушной подвижной спутниковой, службы, п. 5.414 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для подвижной спутниковой службы, 5.414A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5, п. 5.415 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для фиксированной спутниковой службы, п. 5.416 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для радиовещательной спутниковой службы, п. 5.418 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для радиовещательной спутниковой и радиовещательной служб, п. 5.419 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для подвижной спутниковой службы, п. 5.420 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для подвижной спутниковой, за исключением воздушной подвижной спутниковой, службы, п. 5.482A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для спутниковой службы исследования Земли (пассивной), фиксированной и подвижной служб, п. 5.517 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для радиовещательной спутниковой и фиксированной спутниковой служб, п. 5.538 и соответствующие распределения в таблице Статьи 5
для фиксированной спутниковой службы, п. 5.550A и соответствующие распределения в таблице Статьи 5 для спутниковой службы исследования Земли (пассивной), фиксированной и подвижной служб, пп. 9.2B.1, 9.14, 9.38.1, 9.41, пп. A.11.6, 11.15, 11.43A, 11.46, 11.47, пп. 21.16.3A, 21.16.6B, 21.16.6C, Таблица 21-2, Таблица 21-4, п. 22.2, Дополнение 2 к Приложению 4, Таблицы 5-1 и 5‑2 Приложения 5, Таблица 10 Приложения 7, Приложение 30, Приложение 30A, Приложение 30B и Приложение 42;

2
что с 17 ноября 2007 года должны быть аннулированы следующие положения РР, исключенные на настоящей конференции: п. 5.420A и п. 5.518;
3
что с 1 февраля 2009 года должен быть аннулирован п. 5.199, исключенный на настоящей конференции,

решает далее

1
аннулировать с 17 ноября 2007 года следующие Резолюции:

	Резолюцию 21 (Пересм. ВКР-03),
Резолюцию 56 (Пересм. ВКР-03),
Резолюцию 57 (ВКР-2000),
Резолюцию 79 (ВКР-2000),
Резолюцию 87 (ВКР-03),
Резолюцию 88 (ВКР-03),
Резолюцию 89 (ВКР-03), 
Резолюцию 96 (ВКР-03),
Резолюцию 105 (Орб-88),
Резолюцию 132 (ВКР-97),
Резолюцию 139 (ВКР‑2000),
Резолюцию 141 (ВКР-03),
Резолюцию 146 (ВКР-03),
Резолюцию 228 (Пересм. ВКР-03),
Резолюцию 230 (ВКР-03),
Резолюцию 340 (ВКР-97),
Резолюцию 353 (ВКР-03),

	Резолюцию 414 (ВКР-03),
Резолюцию 415 (ВКР-03),
Резолюцию 527 (ВАРК-92),
Резолюцию 544 (ВКР-03),
Резолюцию 545 (ВКР-03),
Резолюцию 670 (ВКР-03),
Резолюцию 728 (Пересм. ВКР-2000),
Резолюцию 738 (ВКР-03),
Резолюцию 740 (ВКР-03),
Резолюцию 742 (ВКР-03),
Резолюцию 745 (ВКР-03),
Резолюцию 746 (ВКР-03),
Резолюцию 747 (ВКР-03),
Резолюцию 802 (ВКР-03),
Резолюцию 803 (ВКР-03),
Резолюцию 952 (ВКР-03)



2
аннулировать с 17 ноября 2007 года следующие Рекомендации: 

	Рекомендацию 14 (Подв-87),
Рекомендацию 318 (Подв-87),
Рекомендацию 517 (Пересм. ВКР‑03),
Рекомендацию 604 (Пересм. Подв-87),
Рекомендацию 605 (Пересм. Подв-87),
	Рекомендацию 606 (Подв-87),
Рекомендацию 705,
Рекомендацию 722 (ВКР-03),
Рекомендацию 723 (ВКР-03),
Рекомендацию 800 (ВКР-03)


3
аннулировать с 1 января 2010 года Резолюцию 51 (Пересм. ВКР-2000).
MOD
COM5/284/6
(В8/293/13)
(R5/336/3)

РЕЗОЛЮЦИЯ  122  (Пересм. ВКР-07)
Использование полос 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц 
станциями на высотной платформе фиксированной службы и другими службами

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что полоса 47,2–50,2 ГГц распределена фиксированной, подвижной и фиксированной спутниковой службам на равной первичной основе;

b)
что ВКР-97 приняла положение, предусматривающее работу станций на высотной платформе (HAPS), называемых также стратосферными ретрансляторами, в рамках фиксированной службы в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;

c)
что создание стабильной технической и регламентарной среды будет способствовать использованию всех работающих на равной первичной основе служб в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9(48,2 ГГц;

d)
что системы на базе HAPS находятся на конечной стадии разработки и что некоторые страны уже заявили такие системы в МСЭ в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;

e)
что в Рекомендации МСЭ-R F.1500 содержатся характеристики систем фиксированной службы на базе HAPS в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;

f)
что хотя решение о развертывании HAPS может быть принято на национальном уровне, такое развертывание может затронуть соседние администрации и операторов служб, работающих на равной первичной основе;

g)
что МСЭ-R уже завершил исследования, касающиеся совместного использования частот системами на базе HAPS фиксированной службы и другими типами систем фиксированной службы в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;

h)
что МСЭ-R завершил исследования совместимости между системами HAPS в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9(48,2 ГГц и радиоастрономической службой в полосе 48,94–49,04 ГГц;

i)
что согласно п. 5.552 администрациям настоятельно рекомендуется принять все практически возможные меры, чтобы зарезервировать используемую фиксированной спутниковой службой (ФСС) полосу 47,2–49,2 ГГц для фидерных линий радиовещательной спутниковой службы (РCC), работающей в полосе 40,5–42,5 ГГц, и что, как показывают исследования МСЭ‑R, HAPS фиксированной службы могут совместно использовать частоты с такими фидерными линиями;

j)
что технические характеристики предполагаемых фидерных линий РСС и станций ФСС шлюзового типа являются аналогичными;

k)
что МСЭ-R завершил исследования, касающиеся совместного использования частот системами на базе HAPS фиксированной службы и фиксированной спутниковой службой,
признавая,

a)
что, как ожидается в долгосрочной перспективе, полосы 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц потребуются для работы HAPS как для шлюзовых, так и для повсеместно распространенных оконечных применений, по которым некоторые администрации уже заявили системы Бюро радиосвязи;

b)
что определение общих поддиапазонов для повсеместно распространенных применений наземного оконечного оборудования, используемого в фиксированной службе, могло бы способствовать развертыванию HAPS и совместному использованию частот с другими первичными службами в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;
c)
что в Рекомендации МСЭ-R SF.1481-1 и Рекомендации МСЭ-R SF.1843 представлена информация по возможности совместного использования частот системами HAPS фиксированной службы и ФСС; 

d)
что в результате исследований МСЭ-R в области работы HAPS в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц, распределенных фиксированной службе, сделан вывод о том, что с целью совместного использования частот ФСС (Земля-космос) максимальная плотность э.и.и.м. передачи на линии вверх наземного оконечного оборудования HAPS в этих полосах частот должна в условиях ясного неба составлять 6,4 дБ(Вт/МГц) для городской зоны покрытия (UAC), 22,57 дБ(Вт/МГц) для пригородной зоны покрытия (SAC) и 28 дБ(Вт/МГц) для сельской зоны покрытия (RAC) оконечного оборудования HAPS и что эти величины могут увеличиваться до 5 дБ в периоды дождей; 
e)
что в результате исследований МСЭ-R были установлены конкретные значения плотности потока мощности, которые должны соблюдаться на международных границах с целью содействия двусторонним соглашениям об условиях совместного использования частот HAPS и другими типами систем фиксированной службы в соседней стране; 

f)
что спутниковые сети и системы ФСС с земными станциями с антеннами диаметром 2,5 метра или больше, работающие как станции шлюзового типа, могут совместно использовать частоты с повсеместно распространенным оконечным оборудованием HAPS,
решает,

1
что для облегчения совместного использования частот с ФСС (Земля-космос) максимальная плотность э.и.и.м. передачи повсеместно распространенного наземного оконечного оборудования HAPS не должна превышать следующих уровней в условиях ясного неба: 
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где ( – угол места наземного оконечного оборудования в градусах; 

2
что уровни максимальной плотности э.и.и.м. передачи, указанные в пункте 1 раздела решает, могут быть повышены с использованием методов компенсирования замирания до 5 дБ в периоды дождей; 
3
что диаграммы направленности антенны наземного оконечного оборудования HAPS, работающего в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц, должны соответствовать следующим диаграммам направленности луча антенны: 


G()    Gmax  –  2,5    10–3 
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2  15 log (D/) (дБи);

4
что с целью защиты систем фиксированной беспроводной связи в соседних администрациях от помех в совмещенном канале система HAPS, работающая в полосах частот 47,2−47,5 ГГц и 47,9(48,2 ГГц, не должна превышать следующие значения плотности потока мощности на поверхности Земли на границе администрации, если только во время заявления HAPS не получено явное согласие затронутой администрации: 


–141
дБ(Вт/(м2 · МГц))
для
  0(
( ( <
3(

–141+ 2(( – 3)
дБ(Вт/(м2 · МГц))
для
  3(
( ( (
13(

–121
дБ(Вт/(м2 · МГц))
для
13(
< ( (
90(,

где ( – угол прихода над горизонтальной плоскостью в градусах;

5
что для защиты радиоастрономических станций, работающих в полосе 48,94–49,04 ГГц, от нежелательных излучений HAPS, работающих в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц, расстояние разнесения между радиоастрономической станцией и надиром платформы HAPS должно составлять более 50 км;

6
что администрации, планирующие внедрить систему HAPS в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц, должны заявить частотные присвоения посредством представления всех обязательных элементов Приложения 4 в Бюро для рассмотрения их соответствия положениям пунктов 1, 2, 3, 4 и 5 раздела решает, выше, для их регистрации в Международном справочном регистре частот;

7
что администрации должны заявлять новые элементы данных для заявок, упомянутых в пункте 1 раздела поручает Директору Бюро радиосвязи, с тем чтобы Бюро могло проводить рассмотрения,
предлагает администрациям,

которые намерены развернуть системы HAPS фиксированной службы в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц, рассмотреть вопрос об уточнении использования полос 47,2–47,35 ГГц и 47,9(48,05 ГГц для повсеместно используемого оконечного оборудования HAPS,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
оставить в силе и обработать заявки, касающиеся HAPS, которые были получены Бюро до 20 октября 2007 года и временно занесены в Международный справочный регистр частот, только до 1 января 2012 года, если только заявляющая администрация до этой даты не сообщит Бюро, что то или иное конкретное присвоение было введено в действие и не представит полный набор элементов данных согласно Приложению 4;

2
рассмотреть все присвоения HAPS фиксированной службы, заявленные до 20 октября 2007 года, и применить положения пунктов 1, 2, 3, 4 и 5 раздела решает и соответствующие методики расчета, включенные в Рекомендации МСЭ-R F.1820 и МСЭ‑R SF.1843.
MOD
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РЕЗОЛЮЦИЯ  143  (Пересм. ВКР-07)

Руководящие принципы для внедрения применений высокой плотности фиксированной спутниковой службы в полосах частот,
определенных для таких применений

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что в мире наблюдается постоянный рост потребностей в услугах глобальной широкополосной связи, таких как услуги, предоставляемые применениями высокой плотности фиксированной спутниковой службы (HDFSS);

b)
что системы высокой плотности ФСС характеризуются гибким, быстрым и повсеместным развертыванием большого числа оптимальных по стоимости земных станций, использующих небольшие антенны и имеющих общие технические характеристики;

с)
что системы высокой плотности ФСС – это современная концепция применений широкополосной связи, которые предоставят доступ к большому диапазону применений широкополосной электросвязи, обеспечиваемых сетями фиксированной электросвязи (включая интернет), и таким образом дополнят другие системы электросвязи;

d)
что, как и другие системы ФСС, системы высокой плотности ФСС обладают большим потенциалом для быстрого создания инфраструктуры электросвязи;

е)
что применения высокой плотности ФСС могут обеспечиваться с использованием спутников на орбитах любого типа;

f)
что в МСЭ-R изучались и продолжают изучаться методы ослабления влияния помех для содействия совместному использованию частот земными станциями систем высокой плотности ФСС и наземными службами;

g)
что до настоящего времени исследования не позволили сделать вывод о практической целесообразности внедрения методов ослабления влияния помех для всех земных станций систем высокой плотности ФСС,

отмечая,

а)
что в п. 5.516В определены полосы для систем высокой плотности ФСС;

b)
что в некоторых из этих полос распределения произведены на равной первичной основе ФСС и фиксированной и подвижной службам, а также другим службам;

с)
что такое определение не препятствует использованию этих полос другими службами или другими применениями ФСС и в настоящем Регламенте радиосвязи не устанавливает приоритета среди пользователей данных полос;

d)
что в полосе 18,6–18,8 ГГц распределение произведено на равной первичной основе ФСС и спутниковой службе исследования Земли (ССИЗ) (пассивной) с ограничениями, содержащимися в пп. 5.522А и 5.522В;

е)
что радиоастрономические наблюдения проводятся в полосе 48,94–49,04 ГГц и что такие наблюдения требуют защиты на заявленных радиоастрономических станциях;

f)
что совместное использование одних и тех же частот передающими земными станциями систем высокой плотности ФСС и наземными службами затруднено при работе в одной географической зоне;

g)
что совместное использование одних и тех же частот приемными земными станциями систем высокой плотности ФСС и наземными станциями в одной географической зоне можно облегчить путем реализации методов ослабления влияния помех, если это практически возможно;

h)
что многие системы ФСС с другими типами земных станций и характеристиками уже введены в эксплуатацию или планируются к внедрению в некоторых полосах частот, определенных для систем высокой плотности ФСС в п. 5.516В;

i)
ожидается, что в этих полосах будет развернуто большое число станций систем высокой плотности ФСС в городских, пригородных и сельских районах большой географической протяженности;

j)
что полоса 50,2–50,4 ГГц, являющаяся соседней по отношению к полосе 48,2(50,2 ГГц (Земля-космос), которая определена для систем высокой плотности ФСС в Районе 2, распределена ССИЗ (пассивной),

признавая,

а)
что в случаях, когда земные станции ФСС работают в полосах, используемых на равной первичной основе совместно с наземными службами, Регламент радиосвязи указывает, что земные станции ФСС должны быть заявлены в Бюро по отдельности, когда их координационные контуры захватывают территорию другой администрации;

b)
что ожидается, что проводимая администрациями координация земных станций систем высокой плотности ФСС и станций фиксированной службы на индивидуальной основе для каждой станции будет трудным и долгим процессом вследствие общих характеристик таких станций;

с)
что для сведения этих трудностей к минимуму администрации могут принять упрощенные процедуры координации и положения для большого числа схожих земных станций систем высокой плотности ФСС, работающих в данной спутниковой системе;

d)
что гармонизированное на всемирной основе использование полос для систем высокой плотности ФСС облегчит внедрение таких систем и тем самым поможет достичь максимального глобального доступа и экономии за счет роста масштабов,

признавая далее,

что к применениям высокой плотности ФСС, внедренным в сетях и системах ФСС, применяются все положения Регламента радиосвязи, относящиеся к ФСС, такие как координация и заявления в соответствии со Статьями 9 и 11, включая любые требования на координацию с наземными службами других стран, и положения Статей 21 и 22,

решает,

что администрации, которые внедряют системы высокой плотности ФСС, должны учитывать следующие руководящие принципы:

а)
предоставлять системам высокой плотности ФСС некоторые или все полосы частот, определенные в п. 5.516В;

b)
при предоставлении полос частот, указанных в пункте а) раздела решает, необходимо принимать во внимание: 

–
что развертывание систем высокой плотности ФСС будет упрощено в полосах, которые не используются совместно с наземными службами;

–
влияние, которое дальнейшее развертывание наземных станций оказало бы на существующие системы высокой плотности ФСС и будущее их развитие, а также влияние, которое дальнейшее развертывание земных станций систем высокой плотности ФСС оказало бы на существующие наземные службы и будущее их развитие, в используемых совместно с наземными службами полосах;

с)
принимать во внимание соответствующие технические характеристики систем высокой плотности ФСС, которые определены в Рекомендациях МСЭ-R (например, в Рекомендациях МСЭ-R S.524-9, МСЭ-R S.1594 и МСЭ-R S.1783);

d)
принимать во внимание другие существующие и планируемые системы ФСС, имеющие различные характеристики, в полосах частот, где внедряются системы высокой плотности ФСС в соответствии с пунктом а) раздела решает, выше, и условиями, определенными в п. 5.516В,

предлагает администрациям

1
должным образом рассмотреть преимущества гармонизированного использования спектра для систем высокой плотности ФСС на глобальной основе с учетом текущего и планируемого использования этих полос всеми другими службами, которым распределены данные полосы, а также другими типами применений ФСС;

2
рассмотреть возможности внедрения упрощенных процедур и положений, которые облегчают развертывание систем высокой плотности ФСС в некоторых или во всех полосах, определенных в п. 5.516В;

3
при рассмотрении возможности развертывания систем высокой плотности ФСС в верхнем участке полосы 48,2–50,2 ГГц принять во внимание, соответственно, потенциальное влияние, которое такое развертывание может оказать на пассивные спутниковые службы в соседней полосе 50,2–50,4 ГГц, и принять участие в проводимых МСЭ-R исследованиях совместимости этих служб с учетом п. 5.340;

4
с учетом пункта 3 раздела предлагает администрациям, выше, где это практически возможно, рассмотреть возможность начала развертывания земных станций систем высокой плотности ФСС в нижней части полосы частот 48,2–50,2 ГГц. 
MOD
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РЕЗОЛЮЦИЯ  144  (пересм. ВКР-07)

Особые потребности небольших с географической точки зрения стран 
или стран с малой по ширине территорией, эксплуатирующих 
земные станции фиксированной спутниковой службы 
в полосе 13,75–14 ГГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
а)
что ВАРК-92 дополнительно распределила фиксированной спутниковой службе (ФСС) (Земля-космос) полосу 13,75–14 ГГц;

b)
что данная полоса используется совместно с радиолокационной и радионавигационной службами;

с)
что в соответствии с решением ВКР-2000 и по завершении исследований в МСЭ‑R ВКР‑03 рассмотрела и пересмотрела условия совместного использования частот службами в этой полосе и приняла новые регламентарные положения, которые регулируют совместное использование частот ФСС, радиолокационной и радионавигационной службами (см. п. 5.502);

d)
что эти пересмотренные условия совместного использования частот дополнительно позволяют использовать в полосе 13,75–14 ГГц земные станции геостационарных систем ФСС с антеннами диаметром 1,2–4,5 м,

признавая,

а)
что эти условия совместного использования частот, приведенные в п. 5.502, будут означать, что небольшие с географической точки зрения страны или страны с малой по ширине территорией будут иметь значительные трудности при развертывании в данной полосе земных станций геостационарных систем ФСС с антеннами диаметром 1,2–4,5 м;

b)
что для дальнейшего облегчения совместного использования частот системами ФСС и морскими радиолокационными системами, работающими в радиолокационной службе, может потребоваться разработка технических и эксплуатационных методов;

с)
что эти технические и эксплуатационные методы могут использоваться, для того чтобы предоставить возможность развертывания большего числа земных станций ФСС в полосе 13,75(14 ГГц в соответствии с п. 5.502 при обеспечении защиты радиолокационной службы,
решает
1
продолжать предлагать МСЭ-R проводить исследования в срочном порядке с целью разработки Рекомендаций МСЭ-R, которые бы установили технические или эксплуатационные методы, еще больше облегчающие совместное использование частот и, возможно, допускающие бóльшую гибкость при развертывании земных станций ФСС в полосе 13,75–14 ГГц, принимая во внимание п. 5.502, и которые могли бы также использоваться в качестве основы для заключения двусторонних соглашений между заинтересованными администрациями;

2
что администрации небольших с географической точки зрения стран или стран с малой по ширине территорией могут превышать приведенные в п. 5.502 ограничения на плотность потока мощности земных станций ФСС на отметке низшего уровня воды, если такая работа находится в соответствии с двусторонними соглашениями с администрациями, развертывающими морские радиолокационные системы в полосе 13,75–14 ГГц, с целью обеспечения надлежащего отношения к администрациям небольших с географической точки зрения стран или стран с малой по ширине территорией,

поощряет
администрации, развертывающие морские и сухопутные подвижные радиолокационные системы в полосе 13,75–14 ГГц, к скорейшему заключению двусторонних соглашений, касающихся работы земных станций ФСС в этой полосе, с администрациями небольших с географической точки зрения стран или стран с малой по ширине территорией, развертывающих такие земные станции ФСС, с целью обеспечения надлежащего отношения к администрациям небольших с географической точки зрения стран или стран с малой по ширине территорией,

предлагает
1
администрациям, развертывающим морские радиолокационные системы в полосе 13,75(14 ГГц, активно участвовать в исследованиях МСЭ-R, упомянутых в пункте 1 раздела решает;

2
администрациям небольших с географической точки зрения стран или стран с малой по ширине территорией также вносить свой вклад в вышеупомянутые исследования.
MOD
COM5/284/5
(В8/293/14)
(R5/336/5)
РЕЗОЛЮЦИЯ  145  (Пересм. ВКР-07)

Использование полос 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц
станциями на высотной платформе фиксированной службы

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что ВКР-97 разработала положения, касающиеся работы станций на высотной платформе (HAPS), также известных как стратосферные ретрансляторы, в пределах участка 2 ( 300 МГц распределения фиксированной службе в полосах 47,2–47,5 ГГц и 47,9–48,2 ГГц;

b)
что ВКР-97 приняла п. 4.15А, где указывается, что передачи в направлении станций HAPS и от них должны быть ограничены полосами, конкретно определенными в Статье 5;

с)
что на ВКР-2000 некоторые страны Района 3 и одна страна Района 1 отметили необходимость использования для HAPS более низкой полосы частот из-за чрезмерного ослабления в дожде, которое возникает на частоте 47 ГГц в этих странах;

d)
что некоторые страны Района 2 также выразили заинтересованность в использовании диапазона более низких частот по сравнению с упоминаемым в пункте а) раздела учитывая;

е)
что, для учета выраженных странами потребностей, о которых идет речь в пункте с) раздела учитывая, ВКР-2000 приняла пп. 5.537А и 5.543А, в которые были внесены изменения на ВКР‑03 и затем на ВКР‑07 с тем, чтобы разрешить использование станций HAPS фиксированной службы в полосах 27,9(28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц в некоторых странах Районов 1 и 3 на основе непричинения вредных помех и без обеспечения защиты;

f)
что полосы 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц уже интенсивно используются или планируются к использованию рядом различных служб и рядом других применений фиксированной службы;

g)
что, хотя решение о развертывании HAPS может быть принято на национальном уровне, развертывание таких станций может затронуть соседние администрации, в особенности администрации небольших стран; 

h)
что полоса 31,3–31,8 ГГц распределена радиоастрономической службе, спутниковой службе исследования Земли (пассивной) и службе космических исследований (пассивной) и что ВКР‑03 внесла поправки в п. 5.543А для определения уровней сигнала, которые бы обеспечивали защиту пассивных спутниковых служб и радиоастрономических станций;

i)
что МСЭ-R провел исследования, касающиеся совместного использования частот системами на базе HAPS фиксированной службы и другими типами систем фиксированной службы в полосах 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц, в результате чего была разработана Рекомендация МСЭ‑R F.1609;

j)
что, как показывают результаты некоторых исследований МСЭ-R, в полосах 27,9(28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц для совместного использования системами на базе HAPS фиксированной службы и другими обычными системами фиксированной службы в одной и той же зоне потребуется применение соответствующих методов ослабления влияния помех, которые должны быть разработаны и реализованы;

k)
что МСЭ-R провел исследования, касающиеся совместимости систем на базе HAPS и пассивных служб в полосе 31,3–31,8 ГГц, в результате чего были разработаны Рекомендации МСЭ‑R F.1570 и МСЭ-R F.1612;

l)
что МСЭ-R разработал Рекомендацию МСЭ‑R SF.1601, содержащую методики оценки помех, создаваемых системами на базе HAPS фиксированной службы системам ГСО ФСС в полосе 27,9–28,2 ГГц;

m)
что можно было бы продолжить исследования технических вопросов, связанных с применением HAPS, для определения надлежащих мер по защите фиксированной службы и других служб, работающих на равной первичной основе в полосе 27,9–28,2 ГГц,

решает,
1
что, несмотря на положения п. 4.15А, использование HAPS в Районе 2 в пределах распределений фиксированной службе в полосах 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц не должно создавать вредных помех другим станциям служб, работающим в соответствии с Таблицей распределения частот, содержащейся в Статье 5, и не должно требовать защиты от этих станций; а также что HAPS, работающие в соответствии с настоящей резолюцией, не должны ограничивать развитие других служб;

2
что любое использование HAPS распределения фиксированной службе в полосе 27,9(28,2 ГГц в соответствии с пунктом 1 раздела решает, выше, должно быть ограничено работой в направлении HAPS‑Земля, а любое использование HAPS распределения фиксированной службе в полосе 31(31,3 ГГц должно быть ограничено работой в направлении Земля‑HAPS;

3
что системы на базе HAPS в полосе 31–31,3 ГГц в соответствии с пунктом 1 раздела решает, выше, не должны создавать вредных помех радиоастрономической службе, имеющей распределение на первичной основе в полосе 31,3–31,8 ГГц, учитывая критерий защиты, приведенный в соответствующей Рекомендации МСЭ-R серии RA. Для того чтобы обеспечить защиту пассивных спутниковых служб, уровень плотности мощности мешающих сигналов на входе антенны наземной станции HAPS в полосе 31,3–31,8 ГГц ограничивается значением –106 дБ(Вт/МГц) в условиях ясного неба и может быть увеличен до –100 дБ(Вт/МГц) в условиях осадков для ослабления замирания ввиду дождя, если действительное влияние на пассивный спутник не будет превышать влияния в условиях ясного неба;
4
что администрации, перечисленные в пп. 5.537А и 5.543А, которые намерены внедрять системы на базе HAPS фиксированной службы в полосах 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц, должны получить явное согласие заинтересованных администраций в отношении их станций первичных служб, c тем чтобы обеспечить выполнение условий, описанных в пп. 5.537А и 5.543А, и администрации стран Района 2, которые намерены внедрить системы на базе HAPS фиксированной службы в этих полосах, должны получить явное согласие затронутых администраций в отношении их станций служб, работающих в соответствии с Таблицей распределения частот, содержащейся в Статье 5, чтобы обеспечить выполнение условий, описанных в пунктах 1 и 3 раздела решает;
5
что администрации, планирующие внедрить систему HAPS в соответствии с пунктом 1 раздела решает, выше, должны заявить частотное(ые) присвоение(я) посредством представления всех обязательных элементов Приложения 4 в Бюро радиосвязи для рассмотрения их на соответствие пунктам 3 и 4 раздела решает, выше,
предлагает МСЭ-R

1
продолжить исследования соответствующих методов ослабления влияния помех для случаев, упомянутых в пункте j) раздела учитывая;
2
разработать критерии защиты для подвижной службы, имеющей первичные распределения в полосах частот 27,9–28,2 ГГц и 31–31,3 ГГц, от HAPS фиксированной службы.
ADD
COM5/344/5
(B14/365/49)
(R7/411/225)
РЕЗОЛЮЦИЯ  147  (ВКР-07)

Пределы плотности потока мощности для некоторых систем фиксированной спутниковой службы, использующих орбиты с большим углом наклонения 
с высотой в апогее более 18 000 км и наклонением орбиты 35(–145( 
в полосе 17,7–19,7 ГГц
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что полоса 17,7–19,7 ГГц интенсивно используется многими странами для применений фиксированной службы (ФС), в том числе для инфраструктуры сети подвижной связи;

b)
что в полосе 17,7–19,7 ГГц имеются планируемые или существующие негеостационарные (НГСО) системы фиксированной спутниковой службы (ФСС), использующие спутники, орбиты которых имеют большой угол наклонения с высотой в апогее более 18 000 км и наклонением орбиты 35(–145(; 

c)
что МСЭ-R проводил в этой полосе частот исследования влияния на станции ФС уровней п.п.м., которые создаются или будут создаваться системами НГСО ФСС указанных в пункте b) раздела учитывая типов;

d)
что один из типов систем, упомянутых в пункте b) раздела учитывая под регистрационным наименованием МСЭ USCSID-P, был заявлен и введен в действие в соответствии с применимыми уровнями плотности потока мощности (п.п.м.) для полосы 17,7–19,7 ГГц в Таблице 21-4:
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где  – угол прихода над горизонтальной плоскостью в градусах,
признавая,

1
что проведенные в МСЭ-R исследования систем, описанных в пункте b) раздела учитывая, показали, что система, упомянутая в пункте d) раздела учитывая, не создает вредных помех фиксированной службе в полосе 17,7–19,7 ГГц;

2
что одна система ФСС типа, указанного в пункте d) раздела учитывая, эксплуатируется с 1995 года на уровнях −115/−105 дБ(Вт/(м2 · MГц)) и отсутствуют жалобы на вредные помехи любой станции фиксированной службы любой администрации,
решает,

что в полосе 17,7–19,7 ГГц к космическим станциям ФСС, которые в настоящее время эксплуатируются в одной из систем типа, указанного в пункте d) раздела учитывая, и по которым информация для предварительной публикации была получена Бюро радиосвязи до 5 июля 2003 года, а также к космическим станциям с теми же параметрами в какой-либо будущей заявке на заменяющую систему будут продолжать применяться пределы плотности потока мощности: 
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где δ – угол прихода над горизонтальной плоскостью в градусах.
ADD
COM5/384/9
(B16/401/9)

РЕЗОЛЮЦИЯ  148  (ВКР-07)

Спутниковые системы, ранее входившие в Часть B Плана Приложения 30B 
(ВАРК Орб‑88)
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что ВАРК Орб‑88 приняла План для фиксированной спутниковой службы в полосах частот 4500–4800 МГц, 6725–7025 МГц, 10,70–10,95 ГГц, 11,20–11,45 ГГц и 12,75–13,25 ГГц, содержащийся в Приложении 30B (ВАРК Орб-88);
b)
что, когда План принимался, некоторые спутниковые системы в этих полосах частот находились в процессе координации или были занесены в Международный справочный регистр частот (МСРЧ) или информация по ним, относящаяся к предварительной публикации, была получена Бюро радиосвязи до 8 августа 1985 года, и в любом случае были перечислены в Части В Плана на ВАРК Орб-88;

c)
что в первоначальных положениях Приложения 30B (ВАРК Орб‑88) спутниковые системы, о которых говорится в пункте b) раздела учитывая, выше, были обозначены как "существующие системы";

d)
что спутниковые системы, определенные в пункте b) раздела учитывая, были либо включены в Список Приложения 30B, либо аннулированы и что таким образом в Части В Плана не осталось систем;

e)
что поэтому настоящая Конференция исключила Часть В из Плана Приложения 30B,

признавая,

a)
что в § 9.2 Приложения 30В (ВАРК Орб-88) указано, что "существующие системы, перечисленные в Части В Плана, могут продолжать работать в течение максимального периода 20 лет начиная с даты вступления в силу настоящего Приложения", следовательно период эксплуатации спутниковых систем в Части В Плана истекает после 16 марта 2010 года;

b)
что некоторые администрации выразили желание продолжить эксплуатацию этих систем после конечного срока, упомянутого в пункте а) раздела признавая;

c)
что спутниковые системы, о которых идет речь в пункте b) раздела учитывая, совместимы со спутниковыми сетями в Приложении 30B,
решает,
1
что заявленный период действия присвоений "существующей(им) системе(ам)", упомянутой(ым) в пункте с) раздела учитывая, который истекает до 16 мая 2011 года, должен быть продлен до этой даты;

2
что администрации, намеренные продолжить эксплуатацию присвоений "существующей(им) системе(ам)", упомянутой(ым) в пункте с) раздела учитывая, после 16 марта 2010 года, должны проинформировать об этом Бюро радиосвязи до 16 марта 2008 года с указанием относящихся к этому присвоений;

3
что, после того как заявляющая администрация поступила в соответствии с пунктом 2 раздела решает, присвоения "существующей(им) системе(ам)", упомянутой(ым) в пункте с) раздела учитывая, могут продолжать эксплуатироваться согласно заявленному периоду действия, включая продление, предусмотренное в пункте 1 раздела решает, по мере необходимости;

4
что администрация, желающая продлить заявленный период действия, продленный согласно пункту 1 раздела решает, если это применимо, для присвоений "существующей(им) системе(ам)", упомянутой(ым) в пункте с) раздела учитывая, должна соответствующим образом уведомить Бюро более чем за три года до истечения заявленного периода действия, продленного в соответствии с пунктом 1 раздела решает, если применимо, и, если характеристики этого присвоения остаются без изменений, Бюро должно в соответствии с запросом изменить заявленный период действия и опубликовать данную информацию в специальной секции Международного информационного циркуляра Бюро по частотам (ИФИК БР),

поручает Бюро радиосвязи
1
аннулировать в Справочном регистре и Списке присвоения "существующей(им) системе(ам)", упомянутой(ым) в пункте с) раздела учитывая, по истечении их заявленного периода действия или если заявляющая администрация не выполнила требования пункта 2 раздела решает, выше;

2
рассчитать отношение несущей к суммарной помехе (C/I) "существующих систем", упомянутых в пункте с) раздела учитывая, не принимая во внимание помехи между этими системами;

3
принять необходимые меры в соответствии с пунктами 1 и 4 раздела решает.
ADD
COM5/385/103
(B18/405/108)
резолюция  149  (вкр-07)

Выполнение решений ВКР-07, относящихся к Приложению 30В 
Регламента радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что ВАРК Орб‑88 приняла План для фиксированной спутниковой службы в полосах частот 4500–4800 МГц, 6725–7025 МГц, 10,70–10,95 ГГц, 11,20–11,45 ГГц и 12,75–13,25 ГГц, содержащийся в Приложении 30B (ВАРК Орб-88);
b)
что настоящая Конференция пересмотрела План Приложения 30В и связанные с ним регламентарные процедуры;

с)
что настоящая Конференция приняла новые технические параметры, критерии совместного использования частот и связанные с ними методы расчетов, которые включены в Дополнения к Приложению 30В (Пересм. ВКР-07) или на которые в них делается ссылка;

d)
что при пересмотре регламентарных процедур настоящая Конференция решила, что следует сохранить принцип гарантируемого доступа к ресурсам спектра для всех Членов Союза и, ввиду этого, наивысший приоритет должен отдаваться представлениям стран, не имеющих национального выделения в Плане или присвоения в Списке вследствие преобразования выделения;

е)
что согласно регламентарным положениям, принятым ВАРК Орб‑88 и пересмотренным последующими конференциями, представления от Государств-Членов, не имеющих национального выделения в Плане или присвоения в Списке вследствие преобразования выделения, обрабатываются в порядке поступления вместе с другими представлениями;

f)
что в результате решений настоящей Конференции разработано большое число Правил процедуры, которые относятся к применению процедур Приложения 30В и которые требуют рассмотрения;

g)
что на момент завершения настоящей Конференции большое число представлений согласно Приложению 30В ожидает обработки,
признавая,

а)
что Бюро радиосвязи требуются четкие указания от настоящей Конференции в отношении применения Приложения 30В (Пересм. ВКР-07) и того, как обрабатывать представления, которые были получены, но еще не обработаны;

b)
что со времени разработки Плана ВАРК Орб‑88 изменилось географическое положение некоторых Государств – Членов МСЭ;

с)
что некоторые страны, которые вступили или могут вступить в Союз в качестве Государств-Членов, не имеют национального выделения или присвоения в Списке вследствие преобразования выделения;

d)
что Бюро радиосвязи необходимо некоторое время, для того чтобы изменить свое программное обеспечения с целью внедрения новых критериев, принятых на настоящей Конференции,

решает,

1
что принятое настоящей Конференцией пересмотренное Приложение 30В должно вступить в силу с 17 ноября 2007 года;

2
что после ВКР-07 Бюро обновит и опубликует эталонную ситуацию Плана и Списка Приложения 30В по состоянию на 17 ноября 2007 года, на основании решений настоящей Конференции;

3
что в соответствии со Статьей 7 Приложения 30В при обработке запросов новых Государств-Членов, полученных до 17 ноября 2007 года, должны применяться значения отношения несущей к единичной помехе, равного 25 дБ, и отношения несущей к суммарной помехе (C/I), равного 21 дБ;

4
что с 17 ноября 2007 года Бюро применяет пересмотренное Приложение 30В, принятое настоящей Конференцией, при рассмотрении представлений, полученных после Конференции, а также представлений, полученных до 17 ноября 2007 года, но еще не обработанных до этой даты1;
5
что администрация страны, которая вступила в Союз в качестве Государства-Члена и не имеет национального выделения в Плане или присвоения в Списке вследствие преобразования выделения, имеет право просить Бюро исключить ее территорию из зоны обслуживания выделения или присвоения, после чего Бюро соответствующим образом исключает эту территорию без неблагоприятных последствий для остальной части зоны обслуживания и, соответственно, проводит перерасчет новой эталонной ситуации для Плана и Списка Приложения 30В;

6
что, в соответствии со Статьей 44 Устава МСЭ, администрации рассматривают свои представления согласно Приложению 30В, полученные до 17 ноября 2007 года, но еще не обработанные, с целью сокращения количества своих представлений и указания Бюро сетей, которые более не требуется рассматривать и обрабатывать в соответствии со Статьей 6 Приложения 30В;
7
что в отношении представлений, полученных согласно Приложению 30В до 17 ноября 2007 года, но еще не обработанных, администрации могут снизить плотность э.и.и.м. для соблюдения пределов, указанных в Дополнении 3, и представить новые значения до рассмотрения БР согласно § 6.3 Статьи 6 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07);
8
настоятельно рекомендовать администрациям2 предпринять все усилия, с тем чтобы учесть представления, полученные от новых Государств-Членов,

поручает Радиорегламентарному комитету

1
рассмотреть действующие в настоящее время Правила процедуры и произвести необходимый их пересмотр;

2
подготовить необходимые Правила процедуры для урегулирования возможных несоответствий и сложностей, с которыми Бюро радиосвязи сталкивается при применении Приложения 30В (Пересм. ВКР-07);

3
в соответствии с пп. 13.01 и 13.02 РР представить следующей всемирной конференции радиосвязи отчет по любым возможным изменениям Регламента радиосвязи для урегулирования несоответствий и сложностей, которые встречаются при применении процедур Приложения 30В (Пересм. ВКР-07),

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
подготовить к следующей сессии Совета МСЭ отчет по пересмотренным процедурам Приложения 30В (Пересм. ВКР-07) для рассмотрения требуемых вследствие этого пересмотра изменений Решения 482 МСЭ;

2
представить подробную информацию о методе интерполяции, внедренном для рассмотрения согласно Дополнению 4 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07);

3
принять все возможные меры с целью предоставления программного обеспечения, не позднее 17 ноября 2008 года, для применения пересмотренных Дополнений 3 и 4 к Приложению 30В (Пересм. ВКР-07),
предлагает администрациям,
географическое положение которых изменилось, оценивать технические параметры своих выделений в соответствии с принципами Приложения 30В (Пересм. ВКР-07).

MOD
COM4/332/74
(В13/347/171)
(R7/411/213)

РЕЗОЛЮЦИЯ  212  (Пересм. ВКР-07)

Внедрение систем Международной подвижной связи
в полосах 1885(2025 МГц и 2110(2200 МГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
а)
что Международная подвижная связь (IMT) включает IMT-2000 и IMT-Advanced;
b)
что МСЭ-R рекомендовал для ВКР-97 полосу частот шириной приблизительно 230 МГц для использования наземными и спутниковыми сегментами IMT-2000;

c)
что в исследованиях МСЭ-R прогнозируется возможная потребность в дополнительном спектре для обеспечения работы будущих служб IMT-Advanced, а также для удовлетворения будущих потребностей пользователей и развертывания сетей;
d)
что МСЭ-R признал, что космические средства являются неотъемлемой частью IMT;

e)
что в п. 5.388 ВАРК-92 определила полосы частот для размещения некоторых подвижных служб, называемых в настоящее время IMT,

отмечая,
a)
что наземный сегмент IMT уже развернут или вопрос о его развертывании рассматривается в полосах 1885–2025 МГц и 2110–2200 МГц;

b)
что наличие спутникового сегмента IMT в полосах 1980–2010 МГц и 2170–2200 МГц одновременно с наземным сегментом IMT в полосах, определенных в п.  5.388, способствовало бы повсеместной реализации и повысило бы привлекательность IMT,

решает,
что администрациям, внедряющим IMT:

а)
следует обеспечить частоты, необходимые для развития системы;

b)
следует использовать эти частоты при внедрении IMT;

с)
следует использовать соответствующие международные технические характеристики, указанные в Рекомендациях МСЭ-R и МСЭ-Т,

предлагает администрациям

при внедрении IMT должным образом рассматривать размещение других служб, работающих в настоящее время в этих полосах,

предлагает МСЭ-R

продолжить свои исследования с целью разработки подходящих и приемлемых технических характеристик для IMT, что облегчит ее всемирное использование и роуминг, а также обеспечит с ее помощью удовлетворение потребностей в электросвязи развивающихся стран и сельских районов.
MOD
COM6/338/1
(В12/346/15)
(R6/410/72)
РЕЗОЛЮЦИЯ  221  (Пересм. ВКР-07)
Использование станций на высотной платформе, обеспечивающих IMT в полосах 1885–1980 МГц, 2010–2025 МГц и 2110(2170 МГц в Районах 1 и 3, а также 1885–1980 МГц и 2110–2160 МГц в Районе 2

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что полосы 1885–2025 МГц и 2110–2200 МГц определены в п. 5.388 как предназначенные для использования на всемирной основе системами IMT, включая полосы 1980–2010 МГц и 2170−2200 МГц для наземного и спутникового сегментов IMT;

b)
что в п. 1.66A станция на высотной платформе (HAPS) определена как "станция, расположенная на объекте на высоте 20–50 км в определенной номинальной фиксированной точке относительно Земли";

c)
что HAPS могут стать новым средством обеспечения служб IMT с минимальной сетевой инфраструктурой, поскольку они позволяют обслуживать абонентов в большой зоне с плотным покрытием;

d)
что администрации могут на необязательной основе использовать HAPS в качестве базовых станций в наземном сегменте IMT и что такое использование не должно иметь приоритета перед использованием других средств наземного сегмента IMT;

e)
что в соответствии с п. 5.388 и Резолюцией 212 (Пересм. ВКР-07) администрации могут использовать определенные для IMT полосы, включая полосы, указанные в настоящей Резолюции, для станций других служб, которым они распределены на первичной основе;

f)
что данные полосы распределены фиксированной и подвижной службам на равной первичной основе;

g)
что в соответствии с п. 5.388А HAPS могут использоваться в качестве базовых в наземном сегменте IMT в полосах 1885–1980 МГц, 2010–2025 МГц и 2110–2170 МГц в Районах 1 и 3, а также в полосах 1885–1980 МГц и 2110–2160 МГц в Районе 2. Использование этих полос системами IMT с HAPS в качестве базовых станций не исключает возможности использования данных полос любой станцией в службах, которым они распределены, и не устанавливает приоритета в Регламенте радиосвязи;

h)
что в МСЭ-R были проведены исследования совместного использования частот и координации между HAPS и другими станциями в IMT, рассмотрена совместимость HAPS в IMT с некоторыми службами, имеющими распределения в соседних полосах, и утверждена Рекомендация МСЭ-R М.1456;

i)
что радиоинтерфейсы HAPS IMT соответствуют Рекомендации МСЭ-R М.1457;

j)
что МСЭ-R рассмотрел вопросы совместного использования частот системами на базе HAPS и некоторыми существующими системами, в частности PCS (система персональной связи), MMDS (многоканальная система распределения по многим пунктам назначения) и системами фиксированной службы, работающими в настоящее время в некоторых странах в полосах 1885–2025 МГц и 2110–2200 МГц;

k)
что HAPS предназначены для осуществления передач в полосах 2110(2170 МГц в Районах 1 и 3 и в полосе 2110–2160 МГц в Районе 2;

l)
что для администраций, планирующих внедрить HAPS в качестве базовой станции IMT, может оказаться необходимым обмен информацией на двусторонней основе с другими заинтересованными администрациями, в том числе обмен элементами данных, более подробно описывающими характеристики HAPS, чем те, что включены в настоящее время в Дополнения 1А и 1В Приложения 4, как указано в Дополнении к настоящей Резолюции,

решает,
1
что:

1.1
для защиты подвижных станций IMT в соседних странах от помех на совпадающей частоте HAPS, действующая в качестве базовой станции IMT, не должна превышать предел плотности потока мощности (п.п.м.) на совпадающей частоте –117 дБ(Вт/(м2 ( МГц)) на поверхности Земли за пределами границ страны, если только во время заявления HAPS не будет получено явное согласие на это затронутой администрации;

1.2
HAPS, действующая в качестве базовой станции IMT, не должна осуществлять передачи за пределами полос 2110–2170 МГц в Районах 1 и 3 и 2110–2160 МГц в Районе 2;

1.3
в Районе 2 для защиты станций MMDS в некоторых соседних странах от помех на совпадающей частоте в полосе 2150–2160 МГц HAPS, действующая в качестве базовой станции IMT, не должна превышать следующих значений плотности потока мощности (п.п.м.) на совпадающей частоте на поверхности Земли за пределами границ страны, если только во время заявления HAPS не будет получено явное согласие на это затронутой администрации:

–
–127 дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода (() менее 7° над горизонтальной плоскостью;

–
–127 + 0,666 (( – 7) дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода 7–22° над горизонтальной плоскостью; и

–
–117 дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода 22–90° над горизонтальной плоскостью;

1.4
в некоторых странах (см. п. 5.388В) для защиты на их территории фиксированных и подвижных служб, в том числе подвижных станций IMT, от помех на совпадающей частоте, создаваемых HAPS, действующими в качестве базовых станций IMT согласно п. 5.388А в соседних странах, применяются пределы, приведенные в п. 5.388В;

2
что пределы, упоминаемые в настоящей Резолюции, применяются ко всем HAPS, действующим в соответствии с п. 5.388А;

3
что администрации, желающие реализовать HAPS в наземной системе IMT, должны соблюдать следующие требования:

3.1
для защиты станций IMT, работающих в соседних странах, от помех на совпадающей частоте HAPS, действующая в качестве базовой в IMT, должна использовать антенны, которые соответствуют следующим параметрам диаграммы направленности:
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где:

G(() :
усиление при угле ( от направления главного лепестка (дБи)

Gm :
максимальное усиление в главном лепестке (дБи)

(b :
половина ширины луча по уровню 3 дБ в рассматриваемой плоскости (3 дБ ниже Gm) (градусы)

LN :
уровень ближнего бокового лепестка (дБ) относительно пикового усиления, определяемого конструкцией системы, с минимальным значением –25 дБ

LF :
уровень дальнего бокового лепестка, Gm – 73 дБи
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Ширина луча по уровню 3 дБ (2(b) определяется по формуле:


((b)2 = 7442/(100,1Gm)
(градусы2);

3.2
для защиты подвижных земных станций в спутниковом сегменте IMT от помех HAPS, действующая в качестве базовой станции IMT, не должна превышать внеполосную п.п.м. 
–165 дБ(Вт/(м2 ( 4 кГц)) на поверхности Земли в полосах 2160(2200 МГц в Районе 2 и 2170−2200 МГц в Районах 1 и 3;

3.3
для защиты фиксированных станций от помех HAPS, действующая в качестве базовой станции IMT, не должна превышать следующих пределов внеполосной плотности потока мощности (п.п.м.) на поверхности Земли в полосах 2025–2110 МГц:

–
–165 дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода (() менее 5° над горизонтальной плоскостью;

–
–165 + 1,75 (( – 5) дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода 5–25° над горизонтальной плоскостью; и

–
–130 дБ(Вт/(м2 ( МГц)) при углах прихода 25–90° над горизонтальной плоскостью;

4
что для содействия проведению консультаций между администрациями администрации, планирующие внедрить HAPS в качестве базовой станции IMT, должны предоставить заинтересованным администрациям дополнительные элементы данных, перечисленные в Дополнении к настоящей Резолюции, при наличии соответствующей просьбы;

5
что администрации, планирующие внедрить HAPS в качестве базовой станции IMT, должны заявить частотное(ые) присвоение(я), направив все обязательные элементы, содержащиеся в Приложении 4, в Бюро радиосвязи для проверки на соответствие пунктам 1.1, 1.3 и 1.4 раздела решает, выше;

6
что с 5 июля 2003 года в отношении присвоений частот HAPS, упомянутым в настоящей Резолюции, включая заявки, полученные до указанной даты, но еще не обработанные Бюро, Бюро и администрации временно применяют пп. 5.388А и 5.388В, пересмотренные ВКР-03,

предлагает МСЭ-R

в срочном порядке разработать Рекомендацию МСЭ-R, содержащую техническое руководство по содействию проведению консультаций с администрациями соседних стран.


ДОПОЛНЕНИЕ  К  РЕЗОЛЮЦИИ  221  (Пересм. ВКР-07)

Характеристики станции на высотной платформе, действующей в качестве базовой станции IMT в полосах частот, указанных в 
Резолюции  221 (Пересм. ВКР-07)

А
Общие характеристики, которые следует представлять для станции

А.1
Идентификатор станции

а)
Идентификатор станции

b)
Страна

А.2
Дата ввода в действие

Дата (соответственно фактическая или предполагаемая) ввода в действие частотного присвоения (нового или измененного).

А.3
Администрация или эксплуатирующая организация

Условное обозначение администрации или эксплуатирующей организации и адреса администрации, которой должны направляться сообщения по срочным вопросам, касающимся помех, качества излучения, а также по вопросам, относящимся к технической эксплуатации станции (см. Статью 15).

А.4
Информация о местоположении HAPS

а)
Номинальная географическая долгота HAPS

b)
Номинальная географическая широта HAPS

c)
Номинальная высота HAPS

d)
Планируемое допустимое отклонение долготы и широты HAPS

e)
Планируемое допустимое отклонение высоты HAPS

А.5
Соглашения

В соответствующем случае условное обозначение страны любой администрации или администрации, представляющей группу администраций, с которыми достигнуто согласие, включая согласие о превышении пределов, установленных в Резолюции 221 (Пересм. ВКР-07).

В
Характеристики, которые следует представлять для каждого луча антенны

В.1
Характеристики антенны HAPS

a)
Максимальное изотропное усиление (дБи).

b)
Контуры усиления антенны HAPS, нанесенные на карту поверхности Земли.

С
Характеристики, которые следует представлять для каждого частотного присвоения для луча антенны HAPS

С.1
Диапазон частот

С.2
Характеристики плотности мощности передачи

Максимальное значение максимальной плотности мощности (дБ(Вт/МГц)), усредненной в наихудшей полосе шириной 1 МГц и подаваемой на вход антенны.

D
Рассчитанные пределы п.п.м., создаваемой на территории любой страны в пределах видимости HAPS

Рассчитанная максимальная п.п.м. на поверхности Земли в пределах территории каждой администрации, где может быть видима HAPS и где эти рассчитанные уровни п.п.м. превышают пределы, указанные в пунктах 1.1, 1.3 и 1.4 раздела решает Резолюции 221 (Пересм. ВКР-07).

MOD
PLEN/408/5
(B24/419/1)

РЕЗОЛЮЦИЯ  222  (Пересм. ВКР-07)

Использование полос 1525–1559 МГц и 1626,5–1660,5 МГц 
подвижной спутниковой службой и исследования для обеспечения долгосрочного наличия спектра для воздушной подвижной
спутниковой (R) службы
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что до ВКР-97 полосы 1530–1544 МГц (космос-Земля) и 1626,5–1645,5 МГц (Земля‑космос) были распределены морской подвижной спутниковой службе, а полосы 1545(1555 МГц (космос-Земля) и 1646,5–1656,5 МГц (Земля-космос) – на исключительной основе воздушной подвижной спутниковой (R) службе (ВПС(R)С) в большинстве стран;

b)
что ВКР-97 распределила полосы 1525–1559 МГц (космос-Земля) и 1626,5–1660,5 МГц (Земля–космос) подвижной спутниковой службе (ПСС) для обеспечения гибкого и эффективного присвоения спектра нескольким системам ПСС;

c)
что на ВКР-97 были приняты п. 5.353A, предоставляющий приоритет удовлетворению потребностей в спектре и защите от неприемлемых помех для передач сообщений бедствия, срочности и безопасности в Глобальной морской системе для случаев бедствия и обеспечения безопасности (ГМСББ) в полосах 1530–1544 МГц и 1626,5–1645,5 МГц, и п. 5.357A, предоставляющий приоритет удовлетворению потребностей в спектре и защите от неприемлемых помех службы ВПС(R)С при передаче сообщений с приоритетом категорий 1–6 по Статье 44 в полосах 1545–1555 МГц и 1646,5–1656,5 МГц;

d)
что ВПС(R)С является важнейшим элементом систем связи, навигации, наблюдения и организации воздушного движения (CNS/ATM) ИКАО, обеспечивающим безопасность и регулярность полетов гражданского воздушного транспорта,

учитывая далее,

a)
что согласно Регламенту радиосвязи требуется координация между спутниковыми сетями на двусторонней основе и что координацию в полосах 1525–1559 МГц (космос-Земля) и 1626,5(1660,5 МГц (Земля-космос) частично облегчают региональные многосторонние собрания;

b)
что в данных полосах операторы геостационарных спутниковых систем, под руководством и при поддержке своих администраций, в настоящее время используют подход планирования емкости на многосторонних собраниях по координации для периодической координации доступа к спектру, необходимому для удовлетворения своих потребностей;

c)
что потребности в спектре сетей ПСС, включая ГМСББ и ВПС(R)С, пока удовлетворяются за счет планирования емкости, и что в полосах, к которым применимы пп. 5.353A или 5.357A, данный подход и другие методы могут помочь справиться с ожидаемым ростом потребностей в спектре для ГМСББ и ВПС(R)С;

d)
что в Отчете МСЭ-R М.2073 делается вывод о том, что установление приоритетов и межсистемное предпочтение между различными системами подвижной спутниковой связи не представляются практически осуществимыми, а без существенного технологического прогресса они вряд ли  будут целесообразными в техническом, эксплуатационном и экономическом аспектах. В Отчете делается вывод о том, что установление приоритетов и межсистемное предпочтение в реальном масштабе времени необязательно повысили бы эффективность использования спектра по сравнению с нынешней ситуацией, но наверняка значительно усложнили бы процесс координации и сетевую структуру;

е)
что со стороны ряда подвижных спутниковых систем уже существует и возрастает спрос на спектр для ВПС(R)С и не связанных с ВПС(R)С систем в полосах 1525(1559 МГц и 1626,5(1660,5 МГц и что применение настоящей Резолюции может оказать влияние на предоставление услуг системами подвижной спутниковой службы, не связанными с ВПС(R)С;

f)
что будущие потребности в спектре для ВПС(R)С и ГМСББ могут сделать необходимыми дополнительные распределения,
признавая,

а)
что в пункте 191 Устава МСЭ абсолютный приоритет отдается электросвязи, касающейся безопасности жизни человека на море, на суше, в воздухе или в космическом пространстве;

b)
что Международная организация гражданской авиации (ИКАО) приняла Стандарты и рекомендуемую практику (SARP) в отношении спутниковой связи с воздушными судами в соответствии с Конвенцией о международной гражданской авиации;

c)
что ко всем сообщениям службы воздушного движения, как это определено в Приложении 10 к Конвенции о международной гражданской авиации, применяется порядок приоритета категорий 1–6 по Статье 44;

d)
что в Таблице 15-2 Приложения 15 полосы 1530–1544 МГц (космос-Земля) и 1626,5(1645,5 МГц (Земля-космос) определены для целей, связанных с бедствием и безопасностью в морской подвижной спутниковой службе, а также для обычных целей, не связанных с безопасностью,

решает,

1
что при координации частот ПСС в полосах 1525–1559 МГц и 1626,5–1660,5 МГц администрации должны обеспечивать, чтобы спектр, необходимый для передачи сообщений бедствия, срочности и безопасности в рамках ГМСББ, как указано в Статьях 32 и 33, выделялся в полосах, где применяется п. 5.353A, а для сообщений службы ВПС(R)C с приоритетом категорий 1(6 по Статье 44 – в полосах, где применяется п. 5.357A;

2
что для наиболее гибкого и целесообразного использования общих распределений администрации должны обеспечить использование последних технических достижений;

3
что администрации должны обеспечить, чтобы операторы ПСС, ведущие не связанный с безопасностью радиообмен, имели емкость, когда это необходимо, для удовлетворения потребностей в спектре для передачи сообщений бедствия, срочности и безопасности в ГМСББ, как указано в Статьях 32 и 33, и сообщений службы ВПС(R)С с приоритетом категорий 1–6 по Статье 44; это можно обеспечить заранее с помощью процесса координации, указанного в пункте 1 раздела решает, и, при необходимости с помощью других средств, если такие средства определены в результате исследований, предусмотренных в разделе предлагает МСЭ-R,
предлагает МСЭ-R

провести, заблаговременно для рассмотрения на ВКР-11, надлежащие технические, эксплуатационные и регламентарные исследования для обеспечения долгосрочного наличия спектра для воздушной подвижной спутниковой (R) службы (ВПС(R)С), в том числе:

i)
исследовать в срочном порядке существующие и будущие потребности в спектре воздушной подвижной спутниковой (R) службы;

ii)
оценить, можно ли удовлетворить долгосрочные потребности в спектре ВПС(R)С в рамках существующих распределений в отношении п. 5.357А, сохраняя неизменными общие распределения для подвижной спутниковой службы в полосах 1525(1559 МГц и 1626,5(1660,5 МГц и не создавая чрезмерных ограничений для существующих систем, действующих в соответствии с Регламентом радиосвязи;
iii)
завершить исследования для определения целесообразности и практической осуществимости технических и регламентарных средств, помимо процесса координации, упомянутого в пункте 1 раздела решает, либо средств, рассматриваемых в Отчете МСЭ-R М.2073, для обеспечения адекватного доступа к спектру с целью удовлетворения потребностей ВПС(R)С, упомянутых в пункте 3 раздела решает, выше, принимая во внимание самые последние технические достижения, чтобы максимально повысить эффективность использования спектра;
iv)
если оценка, упомянутая в пунктах 1 и 2 раздела предлагает МСЭ-R, покажет, что эти потребности удовлетворить невозможно, то провести исследование существующих распределений ПСС либо возможных новых распределений только для удовлетворения потребностей воздушной подвижной спутниковой (R) службы для поддержания связи с категориями приоритета 1(6 Статьи 44 для глобальной и бесперебойной работы гражданской авиации, учитывая необходимость избегать чрезмерных ограничений для существующих систем и других служб, 
решает предложить ВКР-11

рассмотреть результаты упомянутых выше исследований МСЭ-R и принять необходимые меры по этому вопросу, оставляя вместе с тем неизменным общее распределение для подвижных спутниковых служб в полосах 1525(1559 МГц и 1626,5(1660,5 МГц,
предлагает

Международной организации гражданской авиации (ИКАО), Международной морской организации (ИМО), Международной ассоциации воздушного транспорта (ИАТА), администрациям и другим заинтересованным организациям принять участие в исследованиях, указанных в разделе предлагает МСЭ-R, выше.

MOD
COM4/332/82
(В13/347/172)
(R7/411/214)

РЕЗОЛЮЦИЯ  223  (Пересм. вкр-07)

Дополнительные полосы частот, определенные для IMT

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что Международная подвижная связь (IMT), включая IMT‑2000 и IMT‑Advanced, отражает взгляды МСЭ на глобальный подвижный доступ;

b)
что системы IMT предоставляют услуги электросвязи во всемирном масштабе, независимо от местоположения, сети или используемого терминала;

c)
что IMT обеспечивает доступ к широкому кругу услуг электросвязи, обеспечиваемых фиксированными сетями электросвязи (например, КТСОП/ЦСИС, высокоскоростной доступ к интернету), и к другим услугам, которые специфичны для подвижных пользователей;

d)
что технические характеристики IMT-2000 указаны в Рекомендациях МСЭ-R и МСЭ-Т, включая Рекомендацию МСЭ-R М.1457, в которой содержатся подробные технические требования к радиоинтерфейсам IMT-2000;

e)
что развитие IMT в настоящее время исследуется в МСЭ-R;

f)
что на ВКР-2000 при рассмотрении потребностей IMT‑2000 в спектре внимание было сконцентрировано на полосах ниже 3 ГГц;

g)
что на ВАРК-92 в п. 5.388 и согласно положениям Резолюции 212 (Пересм. ВКР‑07) для IMT‑2000 было определено 230 МГц спектра в полосах 1885–2025 МГц и 2110–2200 МГц, включая полосы 1980–2010 МГц и 2170–2200 МГц для спутникового сегмента IMT-2000;

h)
что со времени проведения ВАРК-92 произошло значительное развитие подвижной связи, включая рост спроса на широкополосные мультимедийные возможности;

i)
что полосы, определенные для IMT, в настоящее время используются системами подвижной связи или применениями других служб радиосвязи;

j)
что в Рекомендации МСЭ-R М.1308 рассматриваются вопросы развития существующих систем подвижной связи в направлении IMT-2000 и что в Рекомендации МСЭ-R M.1645 рассматривается развитие систем IMT и планируется их будущее развитие;

k)
что желательны гармонизированные на всемирной основе полосы для IMT в целях обеспечения глобального роуминга и экономических преимуществ за счет эффекта масштаба;

l)
что полосы 1710–1885 МГц и 2500–2690 МГц согласно соответствующим положениям Регламента радиосвязи распределены разным службам;

m)
что полоса 2300–2400 МГц распределена подвижной службе на равной первичной основе в трех Районах МСЭ;

n)
что полоса 2300–2400 МГц или ее участки широко используются в ряде администраций другими службами, включая воздушную подвижную службу для телеметрии, согласно соответствующим положениям Регламента радиосвязи;

о)
что IMT уже развернута или рассматривается с целью ее развертывания в некоторых странах в полосе 1710–1885 МГц, 2300–2400 МГц и 2500–2690 МГц и соответствующее оборудование легко доступно;

p)
что полосы или участки полос 1710–1885 МГц, 2300–2400 МГц и 2500–2690 МГц определены для использования администрациями, желающими внедрить IMT;

q)
что технический прогресс и  потребности пользователей будут содействовать внедрению инноваций и ускорять предоставление потребителям перспективных применений связи;

r)
что изменения в технологии могут привести к дальнейшему развитию применений связи, включая IMT;

s)
что своевременная доступность спектра имеет важное значение для поддержки будущих применений,

t)
что, как предусматривается, системы IMT обеспечат повышенные пиковые скорости передачи данных и пропускную способность, для которых, возможно, потребуется большая ширина полосы;

u)
что в исследованиях МСЭ-R прогнозируется возможная потребность в дополнительном спектре для обеспечения будущих служб IMT, а также для удовлетворения будущих потребностей пользователей и для развертывания сетей,

подчеркивая,

a)
что администрациям должна быть предоставлена гибкость:

–
для определения на национальном уровне количества спектра, который следует предоставить IMT в рамках определенных для нее полос;

–
для разработки при необходимости собственных переходных планов, предназначенных для обеспечения конкретного развертывания своих существующих систем;

–
для получения возможности использования определенных для IMT полос всеми службами, имеющими распределения в этих полосах;

–
для определения времени доступности и использования определенных для IMT полос с целью удовлетворения конкретных требований пользователей и других национальных потребностей;

b)
что должны удовлетворяться конкретные потребности развивающихся стран;

c)
что в Рекомендации МСЭ-R М.819 содержится описание поставленных перед IMT‑2000 целей по удовлетворению потребностей развивающихся стран,

отмечая

a)
Резолюции 224 (Пересм. ВКР-07) и 225 (Пересм. ВКР-07), которые также относятся к IMT;

b)
что последствия совместного использования частот службами, работающими в полосах, определенных для IMT в п. 5.384A, в зависимости от случая, требуют дальнейшего исследования в МСЭ-R;

c)
что в отношении доступности полосы 2300–2400 МГц для IMT в настоящее время во многих странах проводятся исследования, результаты которых могут повлиять на использование данных полос в этих странах;

d)
что в связи с разными потребностями не всем администрациям могут понадобиться все полосы IMT, определенные на настоящей конференции, или вследствие использования этих полос существующими службами либо инвестирования в эти службы они не смогут реализовать IMT во всех данных полосах;

e)
что спектр для IMT, определенный на настоящей конференции, может не в полной мере удовлетворять ожидаемые потребности некоторых администраций;

f)
что работающие в настоящее время системы подвижной связи могут развиваться в направлении IMT в их существующих полосах;

g)
что такие службы, как фиксированная, подвижная (системы второго поколения), космической эксплуатации, космических исследований и воздушная подвижная, уже действуют или планируются к вводу в действие в полосе 1710–1885 МГц или в некоторых участках этой полосы;

h)
что в полосе 2300–2400 МГц или участках этой полосы есть службы, такие как фиксированная, подвижная, любительская и радиолокационная, которые уже действуют в настоящее время или планируются к вводу в действие в будущем;

i)
что такие службы, как радиовещательная спутниковая, радиовещательная спутниковая (звуковая), подвижная спутниковая и фиксированная (включая системы распределения по многим пунктам/связи со многими пунктами), уже действуют или планируются к вводу в действие в полосе 2500(2690 МГц или в некоторых участках этой полосы;

j)
что определение нескольких полос для IMT позволяет администрациям выбирать наилучшую полосу или участки полос с учетом своих обстоятельств;

k)
что в МСЭ-R была определена дополнительная работа по рассмотрению дальнейших разработок в IMT;

l)
что, как ожидается, радиоинтерфейсы IMT-2000, определенные в Рекомендации МСЭ-R М.1457, будут разрабатываться в рамках МСЭ-R таким образом, что превзойдут первоначально заданные параметры интерфейсов, с тем чтобы предоставлять усовершенствованные услуги и услуги, превосходящие те из них, которые были предусмотрены в первоначальной реализации;

m)
что определение какой-либо полосы для IMT не означает установления приоритета в Регламенте радиосвязи и не препятствует использованию этой полосы любым применением служб, которым она распределена;

n)
что положения пп. 5.317А, 5.384A и 5.388 не препятствуют возможности выбора администрациями других технологий для реализации в полосах частот, определенных для IMT исходя из национальных потребностей,

признавая,

что для некоторых администраций единственным способом внедрения IMT была бы реорганизация использования спектра, что требует существенных финансовых инвестиций,

решает

1
предложить администрациям, внедряющим или планирующим внедрить IMT, предоставить, исходя из требований пользователей и других национальных аспектов, дополнительные полосы или участки полос выше 1 ГГц, определенные в п. 5.384A, для наземного сегмента IMT; следует надлежащим образом принять во внимание преимущества гармонизированного использования спектра для наземного сегмента IMT с учетом служб, которым эта полоса частот распределена в настоящее время;

2
признать, что различия в текстах пп. 5.384А и 5.388 не означают различий в регламентарном статусе,

предлагает МСЭ-R

1
провести исследования последствий совместного использования частот IMT и другими применениями и службами в полосе 2300–2400 МГц, а также последствий внедрения, совместного использования частот и размещения частот IMT в полосе 2300–2400 МГц;

2
разработать гармонизированный план размещения частот в полосе 2300–2400 МГц для работы наземного сегмента IMT с учетом результатов исследований совместного использования частот;

3
продолжить свои исследования по дальнейшему расширению IMT, включая обеспечение применений, базирующихся на протоколе Интернет (IP), для чего могут потребоваться несбалансированные радиоресурсы по отношению к подвижным и базовым станциям;

4
продолжить предоставлять руководящие указания для обеспечения того, чтобы IMT могла удовлетворять потребности в электросвязи развивающихся стран и сельских районов в контексте вышеупомянутых исследований;

5
включить указанные планы размещения частот и результаты исследований в одну или несколько Рекомендаций МСЭ-R,

далее предлагает МСЭ-R

оперативно начать такие исследования.
MOD
(R9/425/17)

РЕЗОЛЮЦИЯ  224  (Пересм. ВКР-07)

Полосы частот ниже 1 ГГц для наземного сегмента 
Международной подвижной связи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что Международная подвижная связь (IMT) является корневой частью названия и охватывает как IMT-2000, так и IMT‑Advanced (см. Резолюцию МСЭ‑R 56);

b)
что системы IMT предназначены для предоставления услуг электросвязи во всемирном масштабе независимо от местоположения, сети или используемого терминала;

с)
что участки полосы 806–960 МГц широко используются в трех Районах подвижными системами;

d)
что уже осуществлено развертывание систем IMT в полосе 806–960 МГц в ряде стран трех Районов;

е)
что некоторые администрации планируют использовать полосу 698–862 МГц или ее часть для IMT;

f)
что в результате перехода от аналогового к цифровому наземному телевизионному радиовещанию в некоторых странах планируется предоставить полосу или предоставляется полоса 698–862 МГц или ее части для применений подвижной службы (в том числе для линий вверх);

g)
что полоса 450–470 МГц распределена подвижной службе на первичной основе в трех Районах и что системы IMT уже развернуты в ряде стран трех Районов;

h)
что результаты исследований совместного использования частот в полосе 450–470 МГц содержатся в Отчете МСЭ‑R М.2110;

i)
что системы сотовой подвижной связи в трех Районах в полосах ниже 1 ГГц работают с использованием различных планов размещения частот;

j)
что там, где стоимостные соображения позволяют устанавливать меньше базовых станций, как, например в сельских и/или малонаселенных районах, полосы ниже 1 ГГц в целом пригодны для внедрения систем подвижной связи, включая IMT;

k)
что полосы ниже 1 ГГц имеют большое значение, особенно для некоторых развивающихся стран и стран с большой территорией, для которых необходимы экономичные решения для районов с низкой плотностью населения;

l)
что в Рекомендации МСЭ-R М.819 содержится описание поставленных перед IMT‑2000 целей, направленных на удовлетворение потребностей развивающихся стран и оказание им помощи в "преодолении разрыва" между возможностями связи, которыми они располагают, по сравнению с возможностями развитых стран;

m)
что в Рекомендации МСЭ‑R М.1645 также описываются задачи IMT в отношении покрытия, 

признавая,

a)
что развитие сетей сотовой подвижной связи в направлении IMT можно облегчить, разрешив их развитие в имеющихся у них полосах частот;

b)
что полоса 450–470 МГц и части полос 746–806 МГц и 806–862 МГц широко используются во многих странах различными другими системами и применениями наземной подвижной службы, включая обеспечение общественной безопасности и оказание помощи при бедствиях (PPDR) (см. Резолюцию 646 (ВКР-03));

с)
что во многих развивающихся странах и странах с большой территорией с низкой плотностью населения необходимо экономически эффективное внедрение IMT и что характеристики распространения радиоволн в полосах частот ниже 1 ГГц, определенных в пп. 5.286АА и 5.317А, позволяют организацию более крупных сот;

d)
что полоса 450–470 МГц или части этой полосы распределены также службам, отличным от подвижной службы;

е)
что полоса 460–470 МГц распределена также метеорологической спутниковой службе в соответствии с п. 5.290;

f)
что полоса частот 470–806/862 МГц распределена радиовещательной службе на первичной основе во всех трех Районах и используется преимущественно этой службой, а также что Соглашение GE06 применяется во всех странах Района 1, кроме Монголии, а также в Исламской Республике Иран в Районе 3;

g)
что Соглашение GE06 содержит положения для наземной радиовещательной службы и других первичных наземных служб, План для цифрового телевидения и Список станций других первичных наземных служб;

h)
что переход от аналогового телевидения к цифровому, как ожидается, приведет к ситуациям, когда полоса 470–806/862 МГц будет интенсивно использоваться как для аналоговой, так и для цифровой наземной передачи, а также что спрос на спектр в течение переходного периода может оказаться еще большим, чем при использовании только для аналоговых радиовещательных систем;

i)
что время и период перехода от аналогового к цифровому телевидению могут быть различными в разных странах;

j)
что после перехода от аналогового к цифровому телевидению некоторые администрации могут принять решение об использовании всей полосы 698–806/862 МГц или ее частей для других служб, которым эта полоса распределена на первичной основе, в частности для подвижной службы в целях внедрения IMT, при этом в других странах в этой полосе будет продолжать работать радиовещательная служба;

k)
что в полосе 470–862 МГц или в ее частях имеется распределение на первичной основе фиксированной службе;

l)
что в некоторых странах полоса 698–806/862 МГц распределена подвижной службе на первичной основе;

m)
что полоса 645–862 МГц распределена на первичной основе воздушной радионавигационной службе в странах, перечисленных в п. 5.312;

n)
что необходимо проведение в МСЭ‑R дальнейших исследований совместимости подвижной службы с радиовещательной, фиксированной и воздушной радионавигационной службами в полосе, о которой речь идет в пункте k) и пункте m) раздела признавая, 

подчеркивая,

а)
что во всех администрациях наземное радиовещание является весьма важной частью информационно-коммуникационной инфраструктуры;

b)
что администрациям должна быть предоставлена гибкость:

–
для определения на национальном уровне количества спектра, который следует предоставить IMT в рамках определенных для нее полос, принимая во внимание текущее использование спектра и потребности других применений;

–
для разработки при необходимости собственных переходных планов, предназначенных для обеспечения конкретного развертывания своих существующих систем;

–
для получения возможности использования определенных для IMT полос всеми службами, имеющими распределения в этих полосах;

–
для определения времени доступности и использования определенных для IMT полос с целью удовлетворения конкретных требований рынка и других национальных потребностей;

с)
что должны удовлетворяться конкретные потребности и учитываться национальные условия и обстоятельства развивающихся стран, включая наименее развитые страны, бедные страны – крупные должники с переходной экономикой и страны с крупными территориями и территориями с низкой плотностью абонентов;

d)
что должное внимание следует уделять преимуществам гармонизированного использования спектра для наземного сегмента IМT с учетом существующего и планируемого использования этих полос всеми службами, которым распределены эти полосы;

e)
что использование полос частот ниже 1 ГГц для IМT также помогает "сокращению разрыва" между малонаселенными районами и густонаселенными районами в различных странах;  

f)
что определение полосы для IМT не препятствует использованию этой полосы другими службами или применениями, которым она распределена;  
g)
что использование полосы 470–862 МГц радиовещательной и другими первичными службами также охватывается Соглашением GE06; 

h)
что необходимо учитывать потребности различных служб, которым распределена эта полоса, включая подвижную и радиовещательную службы,

решает

1
чтобы администрации, внедряющие или планирующие внедрить IMT, рассмотрели вопрос об использовании полос ниже 1 ГГц, определенных для IMT, и возможность развития систем сотовой подвижной связи в направлении IMT в полосах частот, определенных в пп. 5.286AA и 5.317А, исходя из требований рынка и других аспектов;

2
рекомендовать администрациям учитывать результаты исследований МСЭ-R, упоминаемых в разделе предлагает МСЭ-R, ниже, и любые рекомендуемые меры при внедрении применений/систем в полосе 790–862 МГц в Районе 1 и Районе 3, в полосе 698–806 МГц в Районе 2 и в тех администрациях, которые упомянуты в п. 5.313А;

3
что администрациям следует учитывать необходимость защиты существующих и будущих радиовещательных станций, как аналоговых, так и цифровых, в полосе 470–806/862 МГц, а также других первичных наземных служб;

4
что администрации, планирующие внедрение IMT в полосах, упомянутых в пункте 2 раздела решает, должны перед внедрением провести координацию со всеми соседними администрациями; 

5
что в Районе 1 (за исключением Монголии) и в Исламской Республике Иран внедрение станций подвижной службы должно зависеть от применения процедур, содержащихся в Соглашении GE06. При этом:
а)
администрации, которые развертывают станции подвижной службы, для которых не требуется проведение координации, или не получив предварительного согласия от тех администраций, которые могут быть затронуты, не должны создавать недопустимые помехи станциям радиовещательной службы администраций, действующих в соответствии с Соглашением GE06, или требовать защиты от этих станций. Это должно включать подписанное обязательство, требуемое в соответствии с § 5.2.6 Соглашения GE06; 

b)
администрации, которые развертывают станции подвижной службы, для которых не требуется проведение координации, или не получив предварительного согласия от тех администраций, которые могут быть затронуты, не должны возражать против внесения в План GE06 или занесения в МСРЧ дополнительных будущих выделений или присвоений радиовещательной службе любой другой администрации в Плане GE06 в отношении этих станций, или препятствовать этому;

6
что в Районе 2 внедрение IМT должно зависеть от решения каждой администрации в отношении перехода от аналогового к цифровому телевидению, 

предлагает МСЭ-R

1
исследовать потенциальное использование полосы 790–862 МГц в Районе 1 и Районе 3, полосы 698–806 МГц в Районе 2 и в тех администрациях в Районе 3, которые упомянуты в п. 5.313А, новыми применениями подвижной и радиовещательной служб, включая влияние на Соглашение GE06, когда это применимо, и разработать Рекомендации МСЭ-R о методах защиты служб, которым эти полосы распределены в настоящее время, включая радиовещательную службу и, в частности, обновленный План GE06 и его будущие варианты;

2
в полосах частот, упомянутых в пункте 1 раздела предлагает МСЭ-R, провести исследование совместимости между подвижными системами с разными техническими характеристиками и подготовить руководство о любом возможном влиянии новых аспектов на планы размещения спектра; 
3
включить результаты исследований, упомянутых в пункте 2 раздела предлагает МСЭ-R, и, в частности, меры по согласованию IМT в одну или несколько Рекомендаций МСЭ-R к 2010 году;

4
разработать согласованные планы размещения частот для полосы 450–470 МГц для эксплуатации наземного сегмента IMT с учетом пункта h) раздела учитывая, выше,
предлагает Директору Бюро развития электросвязи
привлечь внимание Сектора развития электросвязи к настоящей Резолюции.
MOD
COM4/332/79
(В13/347/173)
(R7/411/215)
РЕЗОЛЮЦИЯ  225  (Пересм. BKP-07)

Использование дополнительных полос частот 
для спутникового сегмента IMT

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая, 

а)
что полосы 1980–2010 МГц и 2170–2200 МГц определены согласно п. 5.388 и Резолюции 212 (Пересм. ВКР-07) для использования спутниковым сегментом Международной подвижной связи (IMT);

b)
Резолюции 212 (Пересм. ВКР-07), 223 (Пересм. BKP-07) и 224 (Пересм. BKP-07) о внедрении наземного и спутникового сегментов IMT;

c)
что полосы 1518–1544 МГц, 1545–1559 МГц, 1610–1626,5 МГц, 1626,5–1645,5 МГц, 1646,5–1660,5 МГц, 1668–1675 МГц, 2483,5–2500 МГц, 2500–2520 МГц и 2670–2690 МГц распределены на равной первичной основе подвижной спутниковой службе и другим службам согласно Регламенту радиосвязи;

d)
что связь в случаях бедствия, срочности и для обеспечения безопасности в Глобальной морской системе для случаев бедствия и обеспечения безопасности и в воздушной подвижной спутниковой (R) службе имеет приоритет перед всеми другими видами связи подвижной спутниковой службы согласно пп. 5.353A и 5.357A,

признавая,

а)
что такие службы, как радиовещательная спутниковая, радиовещательная спутниковая (звуковая), подвижная спутниковая, фиксированная (включая системы распределения из пункта по многим пунктам/связи пункта с многими пунктами) и подвижная, уже действуют или планируются к вводу в действие в полосе 2500(2690 МГц или в ее участках;

b)
что другие службы, такие как подвижная служба, радиоастрономическая служба и спутниковая служба радиоопределения, действуют или планируются к вводу в действие в соответствии с Таблицей распределения частот в полосах 1518–1559/1626,5–1660,5 МГц, 1610(1626,5/2483,5–2500 МГц и 1668–1670 МГц или в участках этих полос и что данные полосы или их участки широко используются в некоторых странах службами, не относящимися к спутниковому сегменту IMT, а исследования совместного использования частот в МСЭ-R не завершены;

с)
что не завершены исследования возможного совместного использования частот и координации между спутниковым и наземным сегментами IMT, применениями подвижной спутниковой службы и иными применениями высокой плотности в других службах, такими как системы связи пункта с многими пунктами/распределения из пункта по многим пунктам, в полосах 2500–2520 МГц и 2670(2690 МГц;

d)
что полосы 2520–2535 МГц и 2655–2670 МГц распределены подвижной спутниковой, за исключением воздушной подвижной спутниковой, службе для работы в пределах национальных границ согласно пп. 5.403 и 5.420;

е)
Резолюцию МСЭ-R 47, касающуюся проводимых в настоящее время исследований технологий передачи спутниковых радиосигналов для IМТ,
решает,

1
что в дополнение к полосам частот, указанным в пункте а) раздела учитывая и пункте 2 раздела решает, полосы частот 1518–1544 МГц, 1545–1559 МГц, 1610–1626,5 МГц, 1626,5–1645,5 МГц, 1646,5–1660,5 МГц, 1668–1675 МГц и 2483,5–2500 МГц могут использоваться администрациями, желающими внедрить спутниковый сегмент IMT, в соответствии с регламентарными положениями, относящимися к подвижной спутниковой службе в данных полосах частот;

2
что полосы 2500–2520 МГц и 2670–2690 МГц, определенные для IМТ в п. 5.384A и распределенные подвижной спутниковой службе, могут использоваться администрациями, желающими внедрить спутниковый сегмент IМТ; однако, в зависимости от потребностей пользователей, в долгосрочном плане может оказаться возможным, что администрации решат использовать эти полосы для наземного сегмента IMT (см. Преамбулу к Уставу МСЭ);

3
что такое определение полос частот для спутникового сегмента IМТ не препятствует использованию данных полос любыми применениями служб, которым они распределены, и не устанавливает приоритета в Регламенте радиосвязи,

предлагает МСЭ-R

1
изучить вопросы совместного использования частот и координации в вышеуказанных полосах в связи с использованием распределений подвижной спутниковой службе для спутникового сегмента IМТ и использованием данного спектра другими распределенными службами, включая спутниковую службу радиоопределения;

2
сообщить о результатах таких исследований какой-либо будущей всемирной конференции радиосвязи,

предлагает Директору Бюро развития электросвязи
привлечь внимание Сектора развития электросвязи к настоящей Резолюции.
ADD
PLEN/408/18
(B24/419/18)

РЕЗОЛЮЦИЯ  231  (ВКр-07)

Дополнительные распределения подвижной спутниковой службе при уделении особого внимания полосам между 4 ГГц и 16 ГГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что МСЭ исследовал потребности в спектре для спутникового сегмента IMT на период 2010–2020 годов и что результаты этих исследований содержатся в Отчете МСЭ-R M.2077;

b)
что результаты этих исследований в Отчете МСЭ-R M.2077 указывают на нехватку спектра для спутникового сегмента IMT в направлении Земля-космос в полосах между 19 и 90 МГц на 2020 год;

c)
что результаты этих исследований в Отчете МСЭ-R M.2077 указывают на нехватку спектра для спутникового сегмента IMT в направлении космос-Земля в полосах между 144 и 257 МГц на 2020 год;

d)
что системы ПСС, которые не являются частью спутникового сегмента IMT, могут также нуждаться в дополнительном спектре, 

решает предложить МСЭ-R

завершить для ВКР-11 исследования возможных полос для новых распределений подвижной спутниковой службе в направлениях Земля-космос и космос-Земля при уделении особого внимания диапазону 4–16 ГГц с учетом совместного использования частот и совместимости без наложения необоснованных ограничений на существующие службы в этой полосе,

предлагает администрациям 

участвовать в исследованиях путем представления вкладов в МСЭ-R.
MOD
COM4/296/56
(В9/305/58)
(R5/336/6)

РЕЗОЛЮЦИЯ  331  (Пересм. ВКР-07)

Переход к Глобальной морской системе для случаев бедствия 
и обеспечения безопасности (ГМСББ)

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

отмечая,

что все суда, подпадающие под действие Международной конвенции по охране человеческой жизни на море (СОЛАС), 1974 год, с поправками, должны быть оснащены оборудованием ГМСББ, 

отмечая далее,

а)
что ряд администраций предприняли шаги по внедрению ГМСББ также для классов судов, не подпадающих под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками;

b)
что все большее число судов, не подпадающих под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками, использует оборудование и частоты ГМСББ, предписываемые в Главе VII;

c)
что настоящая Конференция внесла поправки в Главу VII в целях сохранения возможности взаимодействия судов, оборудованных для работы с ГМСББ, с судами, еще не полностью оборудованными для работы с ГМСББ;

d)
что может иметься необходимость в продолжении работы существующих береговых служб для случаев бедствия и обеспечения безопасности для приема вызовов в случае бедствия, срочности и безопасности, осуществляемых голосом на ОВЧ канале 16, с тем чтобы суда, не подпадающие под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками, и еще не использующие оборудование и частоты ГМСББ, могли привлекать к себе внимание этих служб и получать от них помощь;

e)
что Международная морская организация (ИМО) придерживается мнения, что должно требоваться, чтобы суда, подпадающие под действие Конвенции СОЛАС, которые находятся в море, вели наблюдение путем прослушивания на ОВЧ канале 16 и что это требование должно сохраняться в обозримом будущем с целью обеспечения:

–
канала для передачи сигналов тревоги в случае бедствия и связи в случае бедствия для судов, не подпадающих под действие Конвенции СОЛАС; и

–
связи мостик-мостик;
f)
что ИМО настоятельно предлагает администрациям потребовать от всех морских судов, подпадающих под национальное законодательство, и рекомендовать всем судам, установившим ОВЧ радиооборудование на добровольной основе, чтобы они были оснащены средствами передачи и приема сигналов тревоги в случае бедствия с использованием цифрового избирательного вызова (ЦИВ) на ОВЧ канале 70;

g)
что, согласно Регламенту радиосвязи, требуется, чтобы суда, оснащенные оборудованием ГМСББ, вели наблюдение на соответствующих частотах бедствия для ЦИВ;

h)
что в отдельных положениях действующего РР ОВЧ канал 16 обозначен как международный канал для общего радиотелефонного вызова;

i)
что некоторые администрации создали системы Службы движения судов (VTS) и требуют, чтобы их суда вели наблюдение на местных каналах VTS;

j)
что суда, на которых в соответствии с Конвенцией СОЛАС требуется наличие радиостанции, в настоящее время оснащаются средствами ЦИВ и что многие суда, к которым применяются обязательные национальные требования, также оснащаются такими средствами, однако большая часть судов, устанавливающих радиостанции на добровольной основе, могут еще не иметь средств ЦИВ;

k)
что аналогичным образом многие администрации создали службу для случаев бедствия и обеспечения безопасности, основанную на наблюдении на частотах ЦИВ, однако большая часть портовых станций, контрольных станций и других действующих береговых станций могут быть еще не оснащены средствами ЦИВ;

l)
что в пп. 52.190–52.192 и 52.232–52.234 позволяется использовать частоту 2182 кГц и канал 16 для вызова и ответа,

 признавая,

a)
что, как указано в пунктах а), b), f), j) и k) раздела отмечая далее, выше, станции морской подвижной службы все шире используют частоты и оборудование ГМСББ;

b)
что настоящая Конференция приняла положения для осуществления по радиотелефону на ОВЧ канале 16 вызовов бедствия, срочности и безопасности и требующие, чтобы суда, когда это практически возможно, сохраняли наблюдение на ОВЧ канале 16; 

с)
необходимость продолжения работы существующих береговых служб для случаев бедствия и обеспечения безопасности для приема вызовов в случае бедствия, срочности и безопасности, осуществляемых голосом на ОВЧ канале 16, в течение нескольких лет после настоящей Конференции, с тем чтобы суда, не подпадающие под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками, и еще не использующие оборудование и частоты ГМСББ, могли привлекать к себе внимание этих служб и получать от них помощь, до тех пор пока они сами не смогут участвовать в системе ГМСББ;

d)
необходимость, на которую указано в пункте d) раздела отмечая далее, выше, в продолжении работы существующих береговых служб для случаев бедствия, срочности и для обеспечения безопасности на ОВЧ канале 16,

решает

1
сохранить положения, разрешающие использовать ОВЧ канал 16 и частоту 2182 кГц для общего голосового вызова;

2
настоятельно предложить администрациям оказывать содействие в повышении безопасности на море:

–
поощряя все суда к скорейшему, по возможности, завершению перехода к ГМСББ;

–
поощряя установление, когда это целесообразно, подходящих береговых технических средств для ГМСББ либо на индивидуальной основе, либо в сотрудничестве с другими заинтересованными сторонами в данном районе;

–
поощряя скорейшее, по возможности, оснащение всех судов, установивших морское ОВЧ оборудование, аппаратурой ЦИВ для передачи на ОВЧ канале 70 с учетом соответствующих решений ИМО;

–
поощряя суда к ограничению до необходимого минимума использования ОВЧ канала 16 и частоты 2182 кГц для вызовов с учетом положений п. 52.239;

3
что береговые станции, образующие часть береговых средств в зоне, связанной с приемом вызовов в случае бедствия по радиотелефону на ОВЧ канале 16, должны продолжать эффективное наблюдение на ОВЧ канале 16. О таком наблюдении следует указывать в Списке береговых станций и станций специальных служб;
4
что администрации могут освободить свои судовые и береговые станции от обязанностей по наблюдению путем прослушивания на ОВЧ канале 16 в отношении поступления голосовых вызовов в случае бедствия, срочности и безопасности согласно соответствующим решениям ИМО и МСЭ, касающимся требования вести наблюдение путем прослушивания на канале 16 с учетом имеющихся в рассматриваемом районе радиосистем ГМСББ;
поступая таким образом, администрации должны:

(
информировать ИМО о своих решениях и представить ей подробную информацию о соответствующем районе;
(
сообщить Генеральному секретарю необходимую подробную информацию для включения в Список береговых станций и станций специальных служб,

решает далее,

что Генеральный секретарь должен обеспечить, чтобы такие меры и подробные данные, касающиеся рассматриваемого района, были указаны в соответствующих морских публикациях,

предлагает МСЭ-R

следить за развитием ГМСББ и изменениями в ней, в частности в том, что касается:

–
требований в отношении наблюдения;

–
передачи сигналов тревоги в случае бедствия;

–
требований к оснащению,
и представить на одной из будущих конференций радиосвязи отчет о том, когда следует рассматривать дальнейшую рационализацию Главы VII,
поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения ИМО, Международной организации гражданской авиации (ИКАО) и Международной ассоциации маячных служб и служб навигационного обеспечения (МАМС).
MOD
COM4/332/178
(В14/365/43)
(R7/411/217)

РЕЗОЛЮЦИЯ  339  (Пересм. ВКР-07)

Координация служб НАВТЕКС

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

…

поручает Генеральному секретарю

1
обратиться к ИМО с просьбой регулярно представлять в МСЭ информацию по эксплуатационной координации для служб НАВТЕКС на частотах 490 кГц, 518 кГц и 4209,5 кГц,

поручает Директору Бюро радиосвязи
публиковать эту информацию в Списке береговых станций и станций специальных служб (Список IV) (см. п. 20.7).
MOD
COM4/380/73
(В17/404/68)

РЕЗОЛЮЦИЯ  351  (Пересм. ВКР-07)

Рассмотрение содержащихся в Приложении 17 планов размещения частот и каналов в ВЧ полосах, распределенных морской подвижной службе, с целью повышения эффективности использования с помощью применения новых цифровых технологий в морской подвижной службе

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что внедрение новых цифровых технологий в морской подвижной службе (МПС) не должно нарушать связь в случае бедствия и для обеспечения безопасности в ВЧ полосах, в том числе установленных Международной конвенцией по охране человеческой жизни на море (СОЛАС), 1974 год, с поправками;

b)
что изменения, внесенные в Приложение 17, не должны наносить ущерба будущему использованию этих частот, или возможностям систем, или новым применениям, необходимым для использования в МПС;

c)
что потребность в использовании новых цифровых технологий в МПС быстро возрастает;

d)
что использование новых цифровых технологий в ВЧ полосах, распределенных МПС, позволит лучше удовлетворять возникающие потребности новых служб;

e)
что ВЧ полосы, распределенные МПС для радиотелеграфии Морзе класса А1А и узкополосной буквопечатающей телеграфии (УПБП) и содержащиеся в Приложении 17, в настоящее время имеют весьма низкий коэффициент использования;

f)
что существуют новые технологии ВЧ обмена данными, способные доставлять информацию о безопасности на море (MSI);

g)
что Международная морская организация (ИМО) выступает за сохранение частот Приложения 15, относящихся к УПБП, на обозримое будущее; 

h)
что Сектор радиосвязи МСЭ в настоящее время проводит исследования, направленные на повышение эффективности использования этих полос,

отмечая,

а)
что различные цифровые технологии уже разработаны и используются в ВЧ полосах в некоторых службах радиосвязи;

b)
что новые морские протоколы ВЧ передачи данных уже разработаны и применяются с использованием частот Приложения 17 и других частот, не рассматриваемых в Приложении 17,

решает,

предложить ВКР-11 рассмотреть изменения, которые необходимо внести в Приложение 17, чтобы внедрить использование новых технологий в МПС в соответствии с разделом предлагает МСЭ-R,

предлагает МСЭ-R

завершить проводимые в настоящее время исследования с целью:

–
определить любые изменения, которые необходимо внести в таблицу частот, содержащуюся в Приложении 17;

–
определить любые необходимые переходные меры для внедрения новых цифровых технологий и любые вытекающие из этого изменения в Приложении 17;

–
рекомендовать, каким образом могут внедряться цифровые технологии при соблюдении требований в случае бедствия и для обеспечения безопасности,

призывает Государства-Члены,

участвуя в выполнении настоящей Резолюции, принимать во внимание, по мере необходимости, другие изменения в статьях и приложениях, 

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения ИМО, Международной организации гражданской авиации (ИКАО), Международной ассоциации маячных служб и служб навигационного обеспечения (МАМС), Международного комитета по морской радиосвязи (МКМР) и Международной электротехнической комиссии (МЭК).
ADD
COM4/332/179
(В14/365/47)
(R7/411/223)

РЕЗОЛЮЦИЯ  354  (ВКР-07)

Процедуры радиотелефонной связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности на частоте 2182 кГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

отмечая,

а)
что все суда, подпадающие под действие Международной конвенции по охране человеческой жизни на море (СОЛАС), 1974 год, с поправками, должны быть оснащены оборудованием Глобальной морской системы для случаев бедствия и обеспечения безопасности (ГМСББ);

b)
что некоторые суда, не подпадающие под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками, могут не использовать оборудование и частоты ГМСББ, предписываемые в Главе VII, и могут пожелать продолжить использование процедур радиотелефонии для связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности на частоте 2182 кГц, до тех пор пока они не смогут участвовать в системе ГМСББ;

с)
что некоторые администрации могут испытывать необходимость в продолжении работы береговых служб радиотелефонной связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности на частоте 2182 кГц, с тем чтобы суда, не подпадающие под действие Конвенции СОЛАС, 1974 год, с поправками, и еще не использующие оборудование и частоты ГМСББ, могли получать помощь от этих служб, до тех пор пока они не смогут участвовать в системе ГМСББ,

учитывая,

что необходимо наличие каких-либо признанных руководящих указаний для использования радиотелефонии на частоте 2182 кГц для связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности,

решает,

1
что суда, терпящие бедствие или участвующие в обмене сообщениями, связанными со срочностью или безопасностью, на частоте 2182 кГц, должны использовать процедуры радиотелефонной связи, содержащиеся в Дополнении к настоящей Резолюции;

2
что береговые станции, в целях поддержания связи с судами, не оборудованными средствами ГМСББ, терпящими бедствие или участвующими в обмене сообщениями, связанными со срочностью или безопасностью, на частоте 2182 кГц, должны использовать процедуры радиотелефонной связи, содержащиеся в Дополнении к настоящей Резолюции.

дополнение  к  Резолюции  354  (ВКР-07)

Процедуры радиотелефонной связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности на частоте 2182 кГц(
ЧАСТЬ А1  –  ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

§ 1
Частоты и оборудование, определенные в настоящей Резолюции, могут использоваться в морской подвижной службе для станций(, которые, согласно национальным и международным регламентарным нормам, не требуется оснащать оборудованием ГМСББ, и для связи между этими станциями и воздушным судном. Однако станциям морской подвижной службы, оснащенным дополнительно каким-либо оборудованием, используемым на станциях, работающих в соответствии с положениями Главы VII, следует при использовании такого оборудования выполнять соответствующие положения этой Главы.

§ 2
1)
Ни одно из положений настоящей Резолюции не препятствует использованию подвижной станцией или подвижной земной станцией, терпящей бедствие, любых средств, находящихся в ее распоряжении, для привлечения внимания, сообщения о своем местоположении и получения помощи.


2)
Ни одно из положений настоящей Резолюции не препятствует использованию станциями на борту воздушных или морских судов, участвующих в операциях по поиску и спасанию, при исключительных обстоятельствах, любых средств, находящихся в их распоряжении, для оказания помощи подвижной станции или подвижной земной станции, терпящей бедствие.


3)
Ни одно из положений настоящей Резолюции не препятствует использованию сухопутной станцией или береговой земной станцией, при исключительных обстоятельствах, любых средств, находящихся в их распоряжении, для оказания помощи подвижной станции или подвижной земной станции, терпящей бедствие (см. также п. 4.16).

§ 3
В случае бедствия, срочности или при обеспечении безопасности передачи по радиотелефону следует осуществлять медленно и разборчиво, причем каждое слово произносится отчетливо, чтобы облегчить его запись.

§ 4
Где это применимо, следует использовать сокращения и сигналы из Рекомендации МСЭ-R M.1172 и из Фонетического алфавита и цифрового кода, содержащихся в Приложении 14(.

§ 5
Связь в случае бедствия, срочности и для обеспечения безопасности может также осуществляться с использованием цифрового избирательного вызова, спутниковых методов и/или буквопечатающей телеграфии согласно положениям, определенным в Главе VII и соответствующих Рекомендациях МСЭ-R.

§ 6
Подвижные станции( морской подвижной службы могут для обеспечения безопасности устанавливать связь со станциями воздушной подвижной службы. Такая связь должна, как правило, осуществляться на разрешенных частотах и при соблюдении условий, определенных в разделе I Части A2 (см. также § 2 1)).

§ 6A
Подвижные станции воздушной подвижной службы могут в случае бедствия и для обеспечения безопасности устанавливать связь со станциями морской подвижной службы в соответствии с положениями настоящей Резолюции.

§ 7
Любое воздушное судно, которое, согласно национальным или международным правилам, в случае бедствия или для обеспечения безопасности должно устанавливать связь со станциями морской подвижной службы, должно быть способно передавать и принимать излучения класса J3E на несущей частоте 2182 кГц или на несущей частоте 4125 кГц.

Часть А2  –  ЧАСТОТЫ БЕДСТВИЯ И БЕЗОПАСНОСТИ

Раздел I  –  Имеющиеся частоты

А – 2182 кГц

§ 1
1)
Несущая частота 2182 кГц является международной частотой бедствия для радиотелефонии; она может использоваться станциями морских судов, воздушных судов и спасательных средств, когда они обращаются за помощью к морским службам. Она используется для вызова в случае бедствия и обмена в случае бедствия, сигналов и сообщений срочности, а также для сигнала безопасности. Сообщения безопасности, если это практически возможно, следует передавать на рабочей частоте после предварительного объявления на частоте 2182 кГц. Для радиотелефонии на частоте 2182 кГц применяется класс излучения J3E. При обмене в случае бедствия на частоте 2182 кГц, который следует за приемом вызова в случае бедствия с использованием цифрового избирательного вызова, следует учитывать, что некоторые суда, находящиеся поблизости, могут не иметь возможности принимать этот обмен.


2)
Если нет подтверждения о приеме сообщения о бедствии на несущей частоте 2182 кГц, можно повторно передать вызов в случае бедствия и сообщение о бедствии на несущей частоте 4125 кГц или 6215 кГц, в зависимости от случая.


3)
Однако станции морских и воздушных судов, которые не могут передавать ни на несущей частоте 2182 кГц, ни на несущих частотах 4125 кГц или 6215 кГц, могут использовать любую другую доступную частоту, на которой они могут привлечь к себе внимание.


4)
Береговые станции, использующие несущую частоту 2182 кГц в случае бедствия и для передачи навигационных предупреждений, могут передавать короткий звуковой сигнал тревоги4 для привлечения внимания к сообщению, которое за ним следует.

В – 4125 кГц

§ 2
1)
Несущая частота 4125 кГц используется дополнительно к несущей частоте 2182 кГц в случае бедствия и для обеспечения безопасности, а также для вызова и ответа. Эта частота используется также для радиотелефонного обмена в случае бедствия и для обеспечения безопасности.


2)
Несущая частота 4125 кГц может использоваться воздушным судном для связи со станциями морской подвижной службы в случае бедствия и для обеспечения безопасности, включая поиск и спасание.

С – 6215 кГц

§ 3
Несущая частота 6215 кГц используется дополнительно к несущей частоте 2182 кГц в случае бедствия и для обеспечения безопасности, а также для вызова и ответа. Эта частота используется также для радиотелефонного обмена в случае бедствия и для обеспечения безопасности.

Раздел II  –  Защита частот бедствия и безопасности

A – Общие положения

§ 4
Испытательные передачи на любых частотах бедствия и безопасности, указанных выше, должны быть сведены к минимуму и должны, насколько это практически возможно, осуществляться с искусственной антенной или с пониженной мощностью.

§ 5
Перед началом передачи на какой-либо из частот, указанных для связи в случае бедствия и для обеспечения безопасности, станция должна прослушать эту частоту, с тем чтобы удостовериться в отсутствии каких-либо передач о бедствии (см. Рекомендацию МСЭ‑R M.1171). Это положение не применяется к станциям, терпящим бедствие.

В – 2182 кГц

§ 6
1)
За исключением передач, разрешенных на несущей частоте 2182 кГц и на частотах 2174,5 кГц, 2177 кГц, 2187,5 кГц и 2189,5 кГц, запрещены все передачи на частотах между 2173,5 кГц и 2190,5 кГц (см. также Приложение 15).


2)
Для облегчения приема вызовов в случае бедствия все передачи на частоте 2182 кГц следует свести к минимуму.

Раздел III  –  Дежурство на частотах бедствия

A – 2182 кГц

§ 7
1)
Береговые станции могут нести дежурство на частоте 2182 кГц, если это предписано их администрацией. Такие присвоения следует указывать в Списке береговых станций и станций специальных служб.


2)
Судовым станциям, не оборудованным совместимой с ГМСББ аппаратурой, настоятельно рекомендуется нести максимально возможное дежурство на несущей частоте 2182 кГц.

В – 4125 кГц, 6215 кГц

§ 8
Береговые станции могут нести дополнительное дежурство, когда это разрешено, на частотах 4125 кГц и 6215 кГц. Такие присвоения следует указывать в Списке береговых станций и станций специальных служб.

Часть A3  –  Связь В СЛУЧАЕ бедствия
Раздел I  –  Общие положения

§ 1
Общие положения для связи в случае бедствия содержатся в разделе I Статьи 32 (см. пп. 32.1, 32.3 и 32.4).

Раздел II  –  Сигнал, вызов и сообщение в случае бедствия
§ 2
Сигнал, вызов и сообщение с помощью радиотелефонии в случае бедствия описаны в разделе II Статьи 32 (см. пп. 32.13BA, 32.9, 32.13B, 32.13C и 32.13D).

Раздел III  –  Процедуры

§ 3
После передачи с помощью радиотелефонии сообщения о бедствии подвижной станции может быть предложено передать соответствующие сигналы, за которыми следует ее позывной сигнал или другой опознаватель, с тем чтобы радиопеленгаторные станции могли определить ее положение. Такое предложение может повторяться, при необходимости, с частыми интервалами времени.

§ 4
1)
Сообщение о бедствии, которому предшествует вызов в случае бедствия, повторяется с определенными интервалами до получения ответа. 


2)
Интервалы времени должны быть достаточно длительными, с тем чтобы у станций, готовящих ответ, было время подготовить к работе свою передающую аппаратуру. 

§ 5
Когда подвижная станция, терпящая бедствие, не получает ответа на сообщение о бедствии, направленное на частоте бедствия, это сообщение может быть повторено на любой другой имеющейся частоте, на которой к нему могло бы быть привлечено внимание. 

Раздел IV  –  Ретрансляция сообщения о бедствии станцией,
которая сама не терпит бедствие 

§ 6
Процедуры радиотелефонии для ретрансляции сообщения о бедствии станцией, которая сама не терпит бедствие, приводятся в разделе II Статьи 32 (см. пп. 32.16–32.19A и 32.19D–32.19F).

Раздел V  –  Прием и подтверждение сообщения о бедствии 
§ 7
Процедуры, касающиеся приема и подтверждения сообщения о бедствии,  приводятся в разделе II Статьи 32 (см. пп. 32.23, 32.26, 32.28, 32.29, 32.30 и 32.35).

Раздел VI  –  Обмен в случае бедствия

§ 8
Процедуры радиотелефонии, касающиеся обмена в случае бедствия, содержатся в разделе III Статьи 32 (см. пп. 32.39–32.42, 32.45–32.47, 32.49–32.52 и 32.54–32.59).

§ 9
1)
Каждая подвижная станция, подтверждающая получение сообщения о бедствии, должна по приказу лица, ответственного за судно, воздушное судно или другое транспортное средство, как можно скорее передать следующую информацию в указанном порядке: 

–
свое название;

–
свое местоположение;

–
скорость, с которой она движется, и приблизительное время, которое потребуется, чтобы достичь подвижной станции, терпящей бедствие;

–
кроме того, если положение терпящего бедствие судна представляется сомнительным, судовые станции должны также передать истинный пеленг терпящего бедствие судна, при его наличии;


2)
До передачи сообщения, указанного в § 9 1), станция должна убедиться, что она не создает помех излучениям других станций, более подходяще расположенных для оказания немедленной помощи терпящей бедствие станции. 

Часть A4  –  СРОЧНАЯ связь и СВЯЗЬ 
для обеспечения безопасности

Раздел I  –  Срочная связь

§ 1
Процедуры радиотелефонии при срочной связи содержатся в разделах I и II Статьи 33 (см. пп. 33.1–33.7, 33.8, 33.8B–33.9A и 33.11–33.16).

Раздел II  –  Связь для обеспечения безопасности 

§ 2
Процедуры радиотелефонии при связи для обеспечения безопасности содержатся в разделах I и IV Статьи 33 (см. пп. 33.31, 33.31C, 33.32, 33.34–33.35 и 33.38B).

ADD
COM4/332/180
(В14/365/48)
(R7/411/224)

резолюция  355  (вкр-07)

Содержание, форматы и периодичность служебных публикаций, относящихся к морским службам

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

отмечая,
а)
что в Приложении 16 указываются документы, которыми должны быть снабжены станции морских и воздушных судов;

b)
что в Статье 20 указываются названия, содержание, подготовка и корректировка служебных публикаций и онлайновых информационных систем;

с)
что для станций морской подвижной службы все в большей степени требуется актуальная информация в публикациях и онлайновых информационных системах,

отмечая далее,

а)
что администрации указали на необходимость создания функциональной серии служебных публикаций, которая способствовала бы повышению безопасности на борту судов;

b)
что настоящая Конференция изменила соответствующие положения, касающиеся подготовки и корректировки служебных публикаций и онлайновых информационных систем, в Статье 20;

с)
что настоящая Конференция приняла решение о слиянии нескольких Списков, ранее упомянутых в Статье 20;

d)
что настоящая Конференция также приняла решение об изменении требований к наличию документов, указанных в Приложении 16;

е)
что до 31 марта 2010 года будет длиться переходный период, во время которого Бюро радиосвязи продолжит издавать служебные публикации в прежнем формате,

признавая,

а)
что настоящая Конференция приняла изменения в отношении названий и содержания Списка IV и Списка V служебных публикаций;

b)
что администрации могут освобождать суда от необходимости иметь документы, которые требуются в Приложении 16 (Пересм. ВКР‑07),

решает предложить всем администрациям

1
представлять регулярные обновления информации для занесения в Морские базы данных МСЭ в соответствии с положением п. 20.16;

2
содействовать повышению безопасности на море, внося вклад в продолжающуюся работу в отношении содержания, форматов и периодичности служебных публикаций, относящихся к морским службам,
предлагает МСЭ-R

1
провести исследования при активном участии Бюро радиосвязи с целью подготовки функциональной серии служебных публикаций, относящихся к морской службе (Списки IV и V), призванных обеспечить укрепление безопасности человеческой жизни на море;

2
завершить эти исследования к 31 декабря 2010 года (см. пункт e) раздела отмечая далее);

3
провести исследования с целью разработки ориентированного на практическую деятельность и удобного для пользователя формата существующего Руководства для использования в морской подвижной и морской подвижной спутниковой службах;

4
периодически обновлять текст этого Руководства с целью учета последних изменений,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
публиковать в течение переходного периода до 31 декабря 2010 года служебные публикации, относящиеся к морской службе, в нынешнем формате, а после этой даты – в новом формате на шести официальных языках Союза в соответствии с пунктом 2 раздела предлагает МСЭ‑R, выше;

2
представить отчет следующей всемирной конференции радиосвязи по дальнейшей рационализации Списков IV, V и Руководства, а также включить результаты исследований по дальнейшей рационализации этих документов в отчет Директора Бюро радиосвязи,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения Международной морской организации (ИМО), Международной организации гражданской авиации (ИКАО) и Международной ассоциации маячных служб и служб навигационного обеспечения (МАМС).
ADD
COM4/380/57
(В17/404/73)
резолюция  356  (вкр-07)

Регистрация МСЭ информации морской службы

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

отмечая,

а)
что согласно положениям п. 20.16 Статьи 20 от администраций требуется заявлять в Бюро радиосвязи эксплуатационную информацию, содержащуюся в Списке береговых станций и станций специальных служб (Список IV) и в Списке судовых станций и присвоений опознавателей морской подвижной службы (Список V);

b)
что настоящая Конференция внесла изменения в Статью 19 для обеспечения присвоения опознавателей морской подвижной службы (MMSI) поисково-спасательным воздушным судам, средствам навигации систем автоматического опознавания (AIS) и судам, связанным с плавучей базой;

с)
что вместе с тем положения п. 20.15 предоставляют Бюро право изменять содержание и форму этой информации при консультации с администрациями;

d)
что Международная морская организация (ИМО) уже определила в Резолюции А.887(21), принятой 25 ноября 1999 года, информацию для включения в базы данных по поиску и спасанию, включая:

–
опознавательный номер судна (номер ИМО или национальный регистрационный номер);

–
опознаватель морской подвижной службы (MMSI);

–
позывной радиосигнал;

–
фамилию, адрес и номер телефона, и, если это применимо, номер факса находящегося на берегу лица для контактов в аварийных ситуациях;

–
дополнительный номер телефона для круглосуточного контакта в аварийных ситуациях;

–
число людей на борту (пассажиры и члены экипажа),
решает поручить Директору Бюро радиосвязи

осуществлять сопровождение онлайновых информационных систем, с тем чтобы обеспечить спасательно-координационным центрам непосредственный доступ к этой информации круглосуточно, без выходных,

предлагает МСЭ-R

провести консультации с администрациями, ИМО, Международной организацией гражданской авиации (ИКАО), Международной ассоциацией маячных служб и служб навигационного обеспечения (МАМС) и Международной гидрографической организацией (МГО) с целью определения элементов для включения в онлайновые информационные системы МСЭ,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения ИМО, ИКАО, МАМС и МГО.
ADD
PLEN/408/6
(B24/419/7)

РЕЗОЛЮЦИЯ  357  (ВКР-07)

Рассмотрение регламентарных положений и распределений спектра для использования системами обеспечения повышенной безопасности 
на море в отношении судов и портов 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что существует растущая потребность на глобальном уровне в улучшении опознавания судов и идентификации грузов, контроля за местоположением судов и наблюдения за судами, а также в повышении безопасности и в охране судов и портов;

b)
что принятие Международной морской организацией (ИМО) Международного кодекса по охране судов и портовых средств (ОСПС), особенно Главы XI-2 Международной конвенции по охране человеческой жизни на море (СОЛАС) о специальных мерах по повышению безопасности на море, требует наличия систем дальнего радиуса действия, зависящих от спектра;

c)
что внедрение судовых универсальных автоматических систем опознавания (AIS) поддерживает уровень безопасности на море и открывает потенциальные возможности для лучшей охраны судов и портов и безопасности на море;

d)
что проводимые в рамках МСЭ-R исследования показывают, что могут потребоваться дополнительные каналы AIS в морской подвижной службе в целях повышения и обеспечения глобального потенциала в области контроля за местоположением судов;

e)
что передовые морские системы передачи ВЧ данных могут использоваться для передачи сигналов тревоги для обеспечения охраны и информации безопасности на суда в регионах мира, находящихся вне зоны покрытия спутников, и для получения аналогичной информации и информации от систем дальней идентификации и контроля за местоположением судов (LRIT);

f)
что было бы желательно использовать существующие распределения морской подвижной службы, где это практически осуществимо, для обеспечения охраны судов и портов и повышенной безопасности на море, особенно где необходимо международное взаимодействие;

g)
что может потребоваться проведение дополнительных исследований в рамках МСЭ-R в отношении технологий радиосвязи, основанных на эффективном использовании спектра, для удовлетворения таких многогранных потребностей в спектре;

h)
что, возможно, потребуются служебные публикации МСЭ и конкретный пересмотр содержания, формата и структуры этих публикаций для оказания поддержки системам обеспечения охраны и безопасности на море,
отмечая

a)
Резолюцию 342 (Пересм. ВКР-2000) "Новые технологии для повышения эффективности использования полосы частот 156–174 МГц станциями морской подвижной службы";

b)
Резолюцию 351 (Пересм. ВКР-07) "Рассмотрение содержащихся в Приложении 17 планов размещения частот и каналов в ВЧ полосах, распределенных морской подвижной службе, с целью повышения эффективности использования с помощью применения новых цифровых технологий в морской подвижной службе",
признавая,
a)
что существует глобальная потребность в усилении безопасности на море и обеспечении охраны судов и портов при помощи зависящих от спектра систем;

b)
что существующим и будущим технологиям для судовых систем охранного оповещения (ССОО), внедренных в результате принятия Кодекса ОСПС, который упоминается в пункте b) раздела учитывая, потребуются линии и сети связи дальнего радиуса действия между подвижными судами и станциями берегового базирования;

c)
что в связи с важностью этих линий радиосвязи для обеспечения безопасных и надежных операций международного судоходства и международной торговли они должны быть устойчивы к помехам; 

d)
что потребуются исследования с целью обеспечения основы для рассмотрения регламентарных изменений, включая дополнительные распределения и рекомендации, предназначенные для удовлетворения потребностей в спектре для охраны судов и портов с учетом потребностей в защите существующих служб;

e)
что МСЭ и международные организации по стандартизации приступили к проведению соответствующих исследований в области технологий, основанных на эффективном использовании спектра, 

решает,

1
что ВКР-11 рассмотрит вопрос о внесении поправок в положения Регламента радиосвязи, необходимых для обеспечения функционирования систем охраны судов и портов и безопасности на море;

2
что ВКР-11 рассмотрит вопрос о дополнительных распределениях морской подвижной службе ниже 1 ГГц с целью обеспечения удовлетворения потребностей, определенных в пункте 1 раздела решает;

3
что ВКР-11 рассмотрит вопрос о дополнительных распределениях морской подвижной спутниковой службе в полосах частот между 156 МГц и 162,025 МГц, распределенных морской подвижной службе, для удовлетворения потребностей, определенных в пункте 1 раздела решает,

предлагает МСЭ-R

1
провести в срочном порядке исследования с целью определения потребностей в спектре и потенциальных полос частот, подходящих для обеспечения работы систем охраны судов и портов и повышенной безопасности на море; 

2
что исследования, упомянутые в пункте 1 раздела предлагает МСЭ-R, должны включать исследования применимости технологий, основанных на эффективном использовании спектра, исследования совместного использования частот и исследования совместимости со службами, уже имеющими распределения в потенциальном спектре для систем по обеспечению безопасности судов и охраны портов,

предлагает

всем членам Сектора радиосвязи, Международной морской организации (ИМО), Международной организации по стандартизации (ИСО), Международной электротехнической комиссии (МЭК) и Международной ассоциации маячных служб и служб навигационного обеспечения (МАМС) внести вклад в эти исследования,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения ИМО, ИСО, МЭК, МАМС и других соответствующих международных и региональных организаций.
MOD
COM4/318/7
(В11/329/39)
(R6/410/73)
РЕЗОЛЮЦИЯ  413  (Пересм. ВКР-07)

Использование полосы 108–117,975 МГц воздушной подвижной (R) службой
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

отмечая

a)
действующее в настоящее время распределение полосы частот 108–117,975 МГц воздушной радионавигационной службе (ВРНС);

b)
текущие потребности систем ЧМ радиовещания, работающих в полосе частот 87(108 МГц;

c)
что системы цифрового звукового радиовещания могут работать в полосах частот около 87–108 МГц, как описано в Рекомендации МСЭ-R BS.1114;

d)
потребность в том, чтобы те, кто связаны с воздушными службами, предоставили дополнительные услуги с помощью усовершенствованных систем навигации по радиоканалам передачи данных;

e)
потребность в том, чтобы радиовещательное сообщество предоставило услуги цифрового наземного звукового вещания;

f)
что это распределение было произведено настоящей Конференцией с учетом проводимых исследований в отношении технических характеристик, критериев совместного использования частот и возможности совместно использовать частоты;

g)
потребность в том, чтобы те, кто связан с воздушными службами, предоставили дополнительные услуги радиосвязи, относящиеся к безопасности и регулярности полетов, в полосе 112(117,975 МГц;

h)
что настоящая Конференция изменила распределение полосы 112–117,975 МГц воздушным подвижным (R) службам (ВП(R)С), с тем чтобы сделать эту полосу частот доступной для новых систем ВП(R)С, и тем самым дала возможность дальнейших технических разработок, инвестиций и развертывания;

i)
что распределенная в настоящее время ВП(R)С полоса частот 117,975–137 МГц близка к насыщению в некоторых районах мира;

j)
что это новое распределение предназначено для поддержки внедрения в организацию воздушного движения применений и принципов, которые предусматривают работу с большими объемами данных и которые могли бы обеспечивать линии передачи данных, по которым передаются данные, имеющие решающее значение для безопасности полетов;

k)
что необходима дополнительная информация о новых технологиях, которые будут использоваться, объеме необходимого спектра, характеристиках и возможностях/условиях совместного использования частот и что ввиду этого требуется проведение в срочном порядке исследований того, какие системы ВП(R)С будут использоваться, какой потребуется объем спектра, каковы характеристики и условия совместного использования частот с системами ВРНС,
признавая,

a)
что преимущество должна иметь ВРНС, работающая в полосе частот 108(117,975 МГц;

b)
что в соответствии с Приложением 10 к Конвенции о международной гражданской авиации, принятой Международной организацией гражданской авиации (ИКАО), все системы воздушной связи должны отвечать требованиям Стандартов и рекомендуемой практики (SARP);

c)
что в рамках МСЭ-R уже существуют критерии совместимости между системами ЧМ радиовещания, работающими в полосе частот 87–108 МГц, и ВРНС, работающей в полосе частот 108–117,975 МГц, как указано в последней версии Рекомендации МСЭ-R SM.1009;

d)
что все вопросы совместимости систем ЧМ радиовещания и систем наземного базирования стандарта ИКАО, предназначенных для передачи спутниковых радионавигационных сигналов дифференциальной коррекции, уже приняты к рассмотрению,

отмечая,

a)
что происходит конвергенция систем воздушной связи в направлении среды передачи данных по радиоканалам, поддерживающей функции воздушной навигации и наблюдения, что должно быть обеспечено в текущем распределении спектра;

b)
что некоторые администрации планируют внедрение систем цифрового звукового радиовещания в полосе частот 87–108 МГц;

c)
что в настоящее время отсутствуют критерии совместимости систем ЧМ радиовещания, работающих в полосе частот 87–108 МГц, и планируемых дополнительных систем воздушной связи в соседней полосе 108–117,975 МГц, использующих передачу с борта воздушного судна;

d)
что в настоящее время отсутствуют критерии совместимости систем цифрового звукового радиовещания, способных работать в полосе частот около 87–108 МГц, и воздушных служб в полосе 108–117,975 МГц,

решает,

1
что любые системы воздушной подвижной (R) службы, работающие в полосе 108(117,975 МГц, не должны причинять вредных помех системам ВРНС, работающим в соответствии с международными авиационными стандартами, или требовать защиты от этих систем;

2
что любые системы ВП(R)С, планируемые для эксплуатации в полосе частот 108(117,975 МГц, должны как минимум отвечать требованиям по устойчивости к воздействию ЧМ радиовещания, изложенным в Приложении 10 к Конвенции ИКАО о международной гражданской авиации для существующих радионавигационных систем воздушной связи, работающих в этой полосе частот;

3
что системы ВП(R)С, работающие в полосе 108–117,975 МГц, не должны налагать дополнительных ограничений на радиовещательную службу или создавать вредные помехи станциям, работающим в распределенных радиовещательной службе полосах, в полосе частот 87(108 МГц, а п. 5.43 не применяется к системам, определенным в пункте d) раздела признавая;

4
что частоты ниже 112 МГц не должны использоваться системами ВП(R)С, за исключением систем ИКАО, определенных в пункте d) раздела признавая; 

5
что любые системы ВП(R)С, работающие в полосе частот 108(117,975 МГц, должны отвечать требованиям SARP, изложенным в Приложении 10 к Конвенции ИКАО о международной гражданской авиации;

6
что ВКР-11 следует рассмотреть на основе результатов исследований МСЭ-R, упомянутых в разделе предлагает МСЭ-R, любые дальнейшие меры регламентарного характера, которые способствовали бы внедрению новых систем ВП(R)С,
предлагает МСЭ-R

1
изучить все вопросы совместимости радиовещательной службы и ВП(R)С, которые могут возникнуть в результате внедрения систем ВП(R)С в полосе 112–117,975 МГц, и разработать новые или пересмотреть существующие Рекомендации МСЭ-R, в зависимости от случая;

2
изучить любые вопросы совместимости радиовещательной службы и ВП(R)С в полосе 108–117,975 МГц, которые могут возникнуть в результате внедрения соответствующих систем цифрового звукового радиовещания, описанных в Рекомендации МСЭ‑R BS.1114, и разработать новые или пересмотреть существующие Рекомендации МСЭ-R, в зависимости от случая;

3
представить ВКР-11 отчет о результатах этих исследований, 

поручает Генеральному секретарю 

довести настоящую Резолюцию до сведения ИКАО.
ADD
COM4/296/7
(В9/305/59)
(R5/336/9)

РЕЗОЛЮЦИЯ  416  (ВКР-07)

Использование полос 4400–4940 МГц и 5925–6700 МГц применением 
воздушной подвижной телеметрии в подвижной службе 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что существует потребность в обеспечении на глобальной основе спектра подвижной службе для систем широкополосной воздушной подвижной телеметрии (ВПТ);

b)
что в МСЭ-R были проведены исследования, касающиеся совместного использования частот и совместимости ВПТ для летных испытаний с другими службами в полосах 4400(4940 МГц и 5925–6700 МГц;

c)
что на основании результатов этих исследований в полосах 4400–4940 МГц и 5925(6700 МГц технические и эксплуатационные меры, применяемые в отношении ВПТ в целях летных испытаний, способствуют совместному использованию частот в этих полосах с другими службами и применениями;

d)
что эффективность использования спектра повышается в тех случаях, когда новые применения могут внедряться совместимым образом в интенсивно используемых полосах;

e)
что в полосе 5925–6425 МГц происходит широкое развертывание земных станций фиксированной спутниковой службы (ФСС) и в меньшей степени – в полосе 6425–6700 МГц;

f)
что в полосах 4400–4940 МГц и 5925–6700 МГц происходит широкое развертывание станций фиксированной службы;

g)
что при определенных местоположениях наличие спектра будет ограничиваться вследствие его интенсивного использования различными службами, в то время как в других местоположениях этого происходить не будет; 

h)
что существуют различные методы, такие как частотное или географическое разнесение, с помощью которых можно улучшить совместное использование частот службами, имеющими распределения на равной первичной основе;

i)
что на ВКР-07 были приняты пп. 5.440А и 5.457С,
признавая,
a)
что полосы 4400–4500 МГц и 4800–4940 МГц распределены фиксированной и подвижной службам на первичной основе;

b)
что полоса 4500–4800 МГц распределена фиксированной, фиксированной спутниковой (космос-Земля) и подвижной службам на равной первичной основе;

с)
что полоса 4800–4990 МГц распределена радиоастрономический службе в мировом масштабе на вторичной основе и что применяется п. 5.149;

d)
что полоса 4825–4835 МГц, упомянутая в пункте с) раздела признавая, распределена радиоастрономической службе в Аргентине, Австралии и Канаде на первичной основе (см. п. 5.443);

e)
что п. 5.442 применяется к ВПТ для операций, связанных с летными испытаниями, в полосе 4825–4835 МГц;

f)
что полоса 5925–6700 МГц распределена фиксированной, фиксированной спутниковой (Земля-космос) и подвижной службам на равной первичной основе;

g)
что использование полосы 4500–4800 МГц (космос-Земля) ФСС должно соответствовать положениям Приложения 30B (Пересм. ВКР-07) (см. п. 5.441);

h)
что в Регламенте радиосвязи существуют положения для координации наземных и космических служб,

решает,
1
что в полосах 4400–4940 МГц и 5925–6700 МГц администрации, разрешающие ВПТ для целей летных испытаний в соответствии с пп. 5.440А, 5.442, 5.457С, должны применять изложенные ниже критерии:

–
излучения ограничены только передачей со станций воздушных судов, см. п. 1.83;

–
в этих полосах ВПТ в воздушной подвижной службе не рассматривается в качестве применения службы безопасности согласно п. 1.59;

–
пиковая плотность э.и.и.м. антенны передатчика телеметрии не должна превышать (2,2 дБ(Вт/МГц);

–
передачи ограничены назначенными областями летных испытаний, где областями летных испытаний является воздушное пространство, назначенное администрациями для проведения летных испытаний;

–
если работа станций ВПТ воздушных судов планируется в пределах расстояния 500 км от территории какой-либо администрации, в которой полоса 4825–4835 МГц распределена радиоастрономической службе на первичной основе (см п. 5.443), необходимо провести консультации с этой администрацией для определения того, не требуются ли какие-либо специальные меры для предотвращения создания помех проводимым ею радиоастрономическим наблюдениям;

–
в полосах 4400–4940 МГц и 5925–6700 МГц обязательно должна проводиться двусторонняя координация передающих станций ВПТ воздушного судна в отношении приемных фиксированных или подвижных станций, если станция ВПТ воздушного судна будет работать в пределах расстояния 450 км от приемных фиксированных или подвижных станций другой администрации. Следует использовать следующую процедуру для установления того, будет ли приемник фиксированной или подвижной службы, находящийся на расстоянии до 450 км от зоны полетных испытаний, принимать помехи приемлемого уровня:

–
определить, проходит ли ось главного луча антенны фиксированной или подвижной станции, находящейся на расстоянии до 450 км, на расстоянии менее 12 км от назначенной зоны, используемой передающими станциями ВПТ воздушных судов, при этом данное расстояние измеряется под прямым углом от проекции оси основного луча на поверхность Земли до ближайшей границы проекции зоны летных испытаний на поверхность Земли;

–
если ось основного луча не пересекает зону летных испытаний или любую точку при отклонении на расстоянии до 12 км, помехи могут быть приемлемыми. В ином случае потребуются дальнейшие двусторонние переговоры по координации;

2
что администрациям, разрешающим ВПТ в соответствии с пп. 5.440А, 5.442, 5.457С в полосах 4400(4940 МГц и 5925–6700 МГц, необходимо потребовать, чтобы в надлежащих случаях использовались технические и/или эксплуатационные меры в рамках ВПТ, направленные на содействие совместному использованию частот с другими службами и применениями в этих полосах.
ADD
COM4/318/10
(В11/329/43) 
(R6/410/78)
РЕЗОЛЮЦИЯ  417  (ВКР-07)

Использование полосы 960–1164 МГц 
воздушной подвижной (R) службой

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что настоящая Конференция распределила полосу 960–1164 МГц воздушной подвижной (R) службе (ВП(R)С), с тем чтобы сделать эту полосу частот доступной для новых систем ВП(R)С, и тем самым дала возможность дальнейших технических разработок, инвестиций и развертывания;
b)
действующее в настоящее время распределение полосы 960–1164 МГц воздушной радионавигационной службе (ВРНС);

c)
что использование полосы 960–1215 МГц ВРНС резервируется на всемирной основе для работы и развития бортовых электронных средств воздушной навигации и любого непосредственно связанного с ними наземного оборудования в соответствии с п. 5.328;

d)
что разрабатываются новые технологии для поддержки связи и воздушной навигации, включая применения для воздушного и наземного наблюдения;

e)
что это новое распределение предназначено для поддержки внедрения в организацию воздушного движения применений и принципов, которые предусматривают работу с большими объемами данных и которые могли бы обеспечивать линии передачи данных, по которым передаются данные, имеющие решающее значение для безопасности полетов;

f)
что в странах, перечисленных в п. 5.312, полоса частот 960–1164 МГц используется также системами ВРНС, для которых в Международной организации гражданской авиации (ИКАО) не были разработаны и опубликованы Стандарты и рекомендуемая практика (SARP);

g)
что наряду с этим полоса частот 960–1164 МГц также используется системой, не относящейся к ИКАО, работающей в ВРНС, которая имеет характеристики, аналогичные характеристикам стандартного оборудования для определения дальности ИКАО;

h)
что это распределение было осуществлено с учетом того, что проводятся исследования технических характеристик, критериев и возможностей совместного использования частот;
i)
что полоса частот 117,975–137 МГц, распределенная в настоящее время ВП(R)С, приближается к насыщению в ряде районов мира, ввиду чего эта полоса возможно не будет доступной для поддержки передачи дополнительных данных на средние и дальние расстояния; 

j)
что необходима дополнительная информация о новых технологиях, которые будут использоваться, помимо системы ВП(R)С, определенной в пункте с) раздела признавая, объеме необходимого спектра, характеристиках и возможностях/условиях совместного использования частот. Следовательно необходимо в срочном порядке провести исследования того, какие системы ВП(R)С будут использоваться, какой потребуется объем спектра, каковы характеристики и условия совместного использования частот с системами ВРНС,
признавая,
a)
что преимущество должна иметь ВРНС, работающая в полосе частот 960–1164 МГц;

b)
что в Приложении 10 к Конвенции ИКАО содержатся SARP для систем воздушной радионавигации и радиосвязи, используемых в международной гражданской авиации;

c)
что были рассмотрены все вопросы совместимости стандартного приемопередатчика универсального доступа (UAT) ИКАО и других систем, которые работают в том же диапазоне частот, за исключением систем, указанных в пункте f) раздела учитывая;

d)
что в полосе частот 1024–1164 МГц условия совместного использования частот являются более сложными, чем в полосе 960–1024 МГц,

отмечая,
что в настоящее время отсутствуют критерии совместимости систем ВП(R)С, предлагаемых для работы в полосе частот 960–1164 МГц, и существующих в данной полосе частот систем воздушной связи, за исключением системы, указанной в пункте c) раздела признавая,

решает,

1
что любая система ВП(R)С, работающая в полосе частот 960(1164 МГц, должна отвечать требованиям SARP, опубликованным в Приложении 10 к Конвенции ИКАО о международной гражданской авиации;

2
что любые системы ВП(R)С, работающие в полосе 960–1164 МГц, не должны создавать вредных помех и ограничений для работы и планируемого развития воздушных радионавигационных систем, функционирующих в той же полосе частот, и не должны требовать защиты от них;

3
что необходимо провести исследования совместимости систем ВП(R)С, работающих в полосе 960–1164 МГц, и систем ВРНС, указанных в пунктах f) и g) раздела учитывая, с целью разработки условий совместного использования частот, с тем чтобы обеспечить выполнение условий пункта 2 раздела решает, и что в соответствующих случаях разрабатываются Рекомендации МСЭ-R;

4
что результаты исследований, в соответствии с пунктом 3 раздела решает, должны быть представлены ВКР‑11, а ВКР‑11 должна принять решения в отношении рассмотрения, при необходимости, регламентарных положений пункта 2 раздела решает, учитывающих требования защиты систем ВРНС, определенных в пунктах f) и g) раздела учитывая, и необходимость в глобальном содействии работе ВП(R)С в соответствии со стандартами ИКАО;

5
что частоты в полосе 960–1164 МГц не должны использоваться системой ВП(R)С, за исключением системы ВП(R)С, определенной в пункте с) раздела признавая, до тех  пор пока не будут решены все вопросы потенциальной совместимости с ВРНС и, в случае необходимости, с работающей в соседней полосе радионавигационной спутниковой службой (РНСС), также с учетом пункта d) раздела признавая;

предлагает

администрациям и ИКАО предоставлять в МСЭ-R технические и эксплуатационные характеристики задействованных систем в целях проведения в МСЭ-R исследований, упомянутых в пунктах 3 и 5 раздела решает,

предлагает МСЭ-R

1
провести исследования, в соответствии с пунктами 3 и 5 раздела решает, эксплуатационных и технических мер с целью содействия совместному использованию частот системами ВП(R)С, работающими в полосе 960–1164 МГц, и системами ВРНС, указанными в пунктах f) и g) раздела учитывая;

2
провести исследования, в соответствии с пунктом 5 раздела решает, эксплуатационных и технических мер с целью содействия совместному использованию частот системами ВП(R)С, работающими в полосе 960–1164 МГц, и РНСС, работающей в полосе 1164–1215 МГц;

3
представить результаты исследований ВКР‑11,

поручает Генеральному секретарю 

довести настоящую Резолюцию до сведения ИКАО.
ADD
COM4/380/9
(В17/404/69)

РЕЗОЛЮЦИЯ  418  (ВКР-07)

Использование полосы 5091–5250 МГц воздушной подвижной службой 
для применений телеметрии

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что имеется необходимость в обеспечении глобального спектра подвижной службе для широкополосных систем воздушной телеметрии;
b)
что работа станций воздушных судов регулируется национальными и международными нормами и регламентарными положениями;

c)
что полоса частот 5030–5150 МГц распределена воздушной радионавигационной службе на первичной основе;

d)
что распределение полосы 5091–5250 МГц фиксированной спутниковой службе (Земля‑космос) ограничивается фидерными линиями негеостационарных спутниковых систем подвижной спутниковой службы;

e)
что полоса 5000–5150 МГц распределена также воздушной подвижной спутниковой (R) службе на первичной основе при условии достижения согласия в соответствии с п. 9.21;

f)
что настоящая Конференция распределила полосу 5091–5150 МГц воздушной подвижной службе на первичной основе с учетом положений п. 5.444В; 

g)
что полоса 5150–5250 МГц также распределена подвижной, за исключением воздушной подвижной, службе на первичной основе;

h)
что настоящая Конференция дополнительно распределила полосу 5150–5250 МГц воздушной подвижной службе на первичной основе с учетом п. 5.446С;

i)
что в соответствии с п. 1.59 воздушная подвижная телеметрия (ВПТ) в воздушной подвижной службе не рассматривается в качестве применения службы безопасности,

отмечая,
a)
что результаты исследований, проведенных в соответствии с Резолюцией 230 (Пересм. ВКР‑03), показывают возможность использования на первичной основе полосы 5091(5250 МГц для воздушной подвижной службы, ограниченной передачами телеметрии для летных испытаний при определенных условиях и в рамках определенных договоренностей;

b)
что определение МСЭ-R технических и эксплуатационных требований к станциям воздушных судов, работающим в полосе 5091–5250 МГц, должно предотвратить неприемлемые помехи другим службам;

c)
что полоса 5091–5150 МГц должна использоваться для работы международных стандартных микроволновых систем посадки (MLS) для точного захода и посадки самолетов;

d)
что MLS могут быть защищены посредством введения достаточного расстояния разнесения между передатчиком воздушной подвижной службы для поддержки телеметрии и приемниками MLS;

e)
что в ходе исследований МСЭ-R были разработаны методы, приведенные в Отчете МСЭ‑R M.2118, по обеспечению совместимости и возможности совместного использования частот воздушной подвижной службой и фиксированной спутниковой службой, которые работают в полосе 5091(5250 МГц, в результате чего для помех от передач станций ВПТ воздушных судов приемникам космических аппаратов фиксированной спутниковой службы ΔTsatellite/Tsatellite не превышает 1%;

f)
что метод для облегчения совместного использования частот MLS и воздушной подвижной службой содержится в Рекомендации МСЭ‑R М.1829;
g)
что в Рекомендации МСЭ-R M.1828 содержатся технические и эксплуатационные требования для станций воздушных судов воздушной подвижной службы, ограниченной передачами телеметрии для летных испытаний; 
h)
что МСЭ‑R были проведены исследования совместимости для ВПТ, ограниченной летными испытаниями. Такое применение предназначено для испытания воздушных судов во время некоммерческих полетов для целей разработки, оценки и/или сертификации воздушного судна в воздушном пространстве, определенном администрациями для этой цели, 

признавая,
a)
что в соответствии с п. 5.444 в полосе частот 5030–5091 МГц преимущество должна иметь MLS;
b)
что в МСЭ-R были проведены исследования, касающиеся совместного использования частот и совместимости ВПТ для летных испытаний с другими службами в полосе 5091–5250 МГц; 

c)
что Резолюции 419 (ВКР-07) и 748 (ВКР-07) также содержат руководящие указания по использованию воздушной подвижной службой полосы 5091–5150 МГц,

решает,
1
что администрации, принимающие решение о внедрении ВПТ, должны ограничить применения ВПТ теми применениями, которые определены в пункте h) раздела отмечая, в полосе 5091–5250 МГц, и должны использовать критерии, изложенные в Дополнении 1 к настоящей Резолюции;

2
что пределы п.п.м., указанные в пунктах 3 и 4 Дополнения 1 к настоящей Резолюции, для защиты наземных служб могут быть превышены на территории любой страны, администрация которой дала согласие на такое превышение,
предлагает МСЭ-R

продолжить исследование условий и договоренностей, указанных в пункте а) раздела отмечая. 

ДОПОЛНЕНИЕ 1 к РЕЗОЛЮЦИи  418  (ВКР-07)

1
При внедрении воздушной подвижной телеметрии (ВПТ) администрации должны использовать следующие критерии:

–
ограничить передачи только передачами станций воздушных судов (см. п. 1.83);

–
работа систем воздушной телеметрии в полосе 5091–5150 МГц должна координироваться с администрациями, которые эксплуатируют микроволновые системы посадки (MLS) и территория которых расположена на расстоянии D от зоны полетов ВПТ, где D определяется следующим уравнением:



D = 43 + 10(127,55 − 20 log(f) + E)/20,


где:


D:
расстояние разнесения (км), при котором начинается процедура координации;


f:
минимальная частота (МГц), используемая системой ВПТ;


E:
пиковая плотность эквивалентной изотропно излучаемой мощности (дБВт в полосе шириной 150 кГц) передатчика воздушного судна.
2
Для защиты фиксированной спутниковой службы (ФСС) станцию телеметрии на воздушном судне в полосе частот 5091–5250 МГц следует эксплуатировать таким образом, чтобы плотность потока мощности одного передатчика станции воздушного судна была ограничена величиной (198,9 дБ(Вт/(м2 · Гц)) на спутниковой орбите ФСС для космического аппарата, использующего приемные антенны с полным покрытием Земли. Такая предельная величина п.п.м. для передатчика воздушного судна была получена исходя из предположения о том, что спутниковая орбита ФСС находится на высоте 1414 км и что общее количество передатчиков ВПТ, которые одновременно работают на одной частоте в пределах видимости спутника ФСС, составляет 21. В случае если на одной частоте одновременно работают менее 21 передатчика ВПТ в пределах видимости спутника, мощность передатчика может корректироваться, с тем чтобы уровень совокупной п.п.м. на спутнике не превышал (185,7 дБ(Вт/(м2 · Гц)), что соответствует Tsatellite/Tsatellite в размере 1%;
3
Для защиты подвижной службы в полосе частот 5150–5250 МГц максимальная п.п.м., создаваемая на поверхности Земли излучениями станции воздушного судна системы воздушной подвижной службы, передачи которой ограничены передачами телеметрии для сетей летных испытаний, не должна превышать –79,4 дБ(Вт/(м2 · 20 МГц)) – Gr(θ).
Gr(θ) представляет собой усиление антенны приемника подвижной службы при угле места θ и определяется следующим образом:

Диаграмма направленности антенны по углу места системы беспроводного доступа
	Угол места, θ
(градусы)
	Усиление Gr(θ)
(дБи)

	45 ( θ ( 900
	
– 4

	35 ( θ ( 450
	
–3

	0 ( θ ( 350
	
0

	–15 ( θ ( 000
	
–1

	–30 ( θ ( –15
	
– 4

	–60 ( θ ( –30
	
– 6

	–90 ( θ ( –60
	
–5


4
Для защиты воздушной подвижной (R) службы (ВП(R)С) в полосе частот 5091–5150 МГц максимальная п.п.м., создаваемая на поверхности Земли, где ВП(R)С может быть развернута в соответствии с п. 5.444В излучениями станции воздушного судна системы воздушной подвижной службы, передачи которой ограничены передачами телеметрии для сетей летных испытаний, не должна превышать –89,4 дБ(Вт/(м2 ( 20 МГц)) – Gr(θ).

Gr(θ) представляет собой усиление антенны приемника подвижной службы при угле места θ и определяется следующим образом:
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где:


G():
усиление относительно изотропной антенны (дБи);


:
абсолютное значение угла места относительно угла максимального усиления (градусы).
ADD
COM4/380/11
(В17/404/71)

РЕЗОЛЮЦИЯ  419  (ВКР-07)

Соображения, касающиеся использования полосы 5091–5150 МГц воздушной подвижной службой для некоторых применений воздушной службы 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),
учитывая

a)
действующее распределение полосы 5091–5150 МГц фиксированной спутниковой службе (ФСС) (Земля-космос), ограниченное фидерными линиями негеостационарных спутниковых систем подвижной спутниковой службы;

b)
действующее распределение полосы частот 5000–5150 МГц воздушной подвижной спутниковой (R) службе при условии получения согласия в соответствии с п. 9.21, и воздушной радионавигационной службе (ВРНС);

c)
что настоящая Конференция распределила полосу 5091–5150 МГц воздушной подвижной службе (ВПС) на первичной основе с учетом п. 5.444В;

признавая,
a)
что в соответствии с п. 5.444 в полосе частот 5030–5091 МГц преимущество должна иметь микроволновая система посадки (MLS);

b)
что Резолюция 114 (Пересм. ВКР-03) применяется к условиям совместного использования частот ФСС и ВРНС в полосе 5091–5150 МГц;

c)
что в Резолюциях 418 (ВКР-07) и 748 (ВКР-07) также дается руководящее указание по использованию ВПС полосы 5091–5150 МГц,

отмечая,
что в Рекомендации МСЭ-R М.1827 описываются методы обеспечения совместимости ВПС для применений воздушной безопасности и ФСС, работающих в полосе 5091–5150 МГц,

решает,
1
что использование ВПС для применений воздушной службы, упомянутых выше в разделе отмечая, ограничено станциями, обеспечивающими конфиденциальную радиосвязь, предназначенную для систем, используемых в связи с прерыванием эксплуатации воздушного судна, которая не была разрешена соответствующими властями;

2
что станции ВПС для таких применений воздушной службы должны конструироваться таким образом, чтобы их работа соответствовала Рекомендации МСЭ-R М.1827;

3
что администрации, предоставляя присвоения, должны обеспечивать, чтобы требования воздушной подвижной (R) службы имели преимущество перед требованиями ВПС для применений, указанных в пунктах 1 и 2, выше, раздела решает.
ADD
COM4/380/12
(В17/404/72)

РЕЗОЛЮЦИЯ  420  (ВКР-07)

Рассмотрение полос частот между 5000 МГц и 5030 МГц для наземных применений воздушной подвижной (R) службы в аэропортах
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая

a)
действующее в настоящее время распределение полосы частот 5000–5010 МГц воздушной подвижной спутниковой (R) службе (ВПС(R)С), при условии получения согласия в соответствии с п. 9.21, воздушной радионавигационной службе (ВРНС) и радионавигационной спутниковой службе (РНСС) (Земля-космос);

b)
действующее в настоящее время распределение полосы частот 5010–5030 МГц ВПС(R)С, при условии получения согласия в соответствии с п. 9.21, ВРНС и РНСС (космос-Земля и космос‑космос);

c)
действующее в настоящее время распределение полосы частот 4990–5000 МГц радиоастрономической службе;

d)
что настоящая Конференция осуществила дополнительное распределение полосы 5091(5150 МГц воздушной подвижной (R) службе (ВП(R)С) для использования системами, работающими в соответствии с международными авиационными стандартами и ограниченными наземными применениями в аэропортах; 

e)
что Международная организация гражданской авиации (ИКАО) находится в процессе определения технических и эксплуатационных характеристик таких систем ВП(R)С и что согласно начальным оценкам соответствующие потребности в спектре составляют порядка 60–100 МГц в любом участке полосы 5000–5150 МГц (Отчет МСЭ-R M.2120);

f)
что полоса 5091–5150 МГц может не обеспечить достаточную емкость спектра для удовлетворения потребности, которая определена в пункте е) раздела учитывая, и поэтому может потребоваться дополнительный спектр; 

g)
что требования защиты для радиоастрономической службы приводятся  в Рекомендации МСЭ-R RA.769,

признавая,
a)
что распределения РНСС в этих полосах были осуществлены на ВКР-2000;

b)
что в настоящее время РНСС работает в полосе 5000–5010 МГц в направлении Земля‑космос и что для нее требуется доступ к распределению в полосе 5010–5030 МГц в направлении космос‑Земля для служебных и фидерных линий в более долгосрочной перспективе;
c)
что системы РНСС и ВП(R)С, планируемые в диапазоне 5 ГГц, все еще находятся в процессе развития, и что технические характеристики и эксплуатационные параметры этих систем не определены МСЭ‑R полностью;

d)
что до распределения дополнительных служб в полосах между 5000(5030 МГц в первую очередь должна быть обеспечена защита РНСС и радиоастрономической службы; 

e)
что в настоящее время в МСЭ-R не проводятся согласованные исследования в отношении ВП(R)С для обеспечения защиты РНСС и радиоастрономической службы,

решает,
1
что МСЭ-R в первоочередном порядке должен проводить исследование потребностей в спектре ВП(R)С для наземных применений в диапазоне 5 ГГц, с тем чтобы определить возможность удовлетворения этих потребностей в полосе 5091–5150 МГц; 

2
что МСЭ-R, если потребуется, должен провести дальнейшие исследования осуществимости распределения ВП(R)С для наземных применений в аэропортах, изучить технические и эксплуатационные вопросы, относящиеся к защите РНСС в полосах между 5000 МГц и 5030 МГц, и радиоастрономической службы в полосе 4990(5000 МГц со стороны ВП(R)С и разработать соответствующие рекомендации;

3
что ВКР-11 должна рассмотреть результаты вышеупомянутых исследований и принять надлежащие меры,

предлагает

1
администрациям и ИКАО предоставить технические и эксплуатационные характеристики для ВП(R)С, необходимые для проведения исследований совместимости, и принять активное участие в этих исследованиях;

2
администрациям предоставить технические и эксплуатационные характеристики и критерии защиты для РНСС, необходимые для проведения исследований совместимости, и принять активное участие в этих исследованиях,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения ИКАО.
ADD
PLEN/408/2
(B24/419/5)

РЕЗОЛЮЦИЯ  421  (ВКР-07)

Рассмотрение соответствующих регламентарных положений 
для эксплуатации беспилотных авиационных систем
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что в недалеком будущем во всем мире ожидается существенное расширение использования беспилотных авиационных систем (БАС);
b)
что беспилотные воздушные суда должны беспрепятственно функционировать вместе с пилотируемыми воздушными судами в неразграниченном воздушном пространстве и что существует необходимость в обеспечении гармонизированного в глобальном масштабе спектра для этой цели;

c)
что для безопасного выполнения полетов БАС необходимы надежные линии связи и соответствующий спектр, особенно для дистанционного управления полетом и контроля за ним, а также для передачи сообщений, связанных с управлением воздушным движением;  

d)
что безопасное выполнение полетов БАС требует применения передовых технологий для обнаружения и слежения за находящимися вблизи воздушными судами, землей и объектами, мешающими аэронавигации, которые позволяли бы БАС уклоняться от этих объектов таким же образом, как это делается пилотируемыми воздушными судами;
e)
что спутниковая радиосвязь является частью операций БАС, в частности для передачи сообщений за пределы прямой видимости и обеспечения безопасности полета;

f)
что необходимо обеспечить защиту существующих служб;

g)
что некоторые применения БАС связаны с высокоскоростной передачей данных рабочей нагрузки с воздушного судна удаленным станциям, 

признавая, 

a)
что БАС будут работать в тех же условиях, что и пилотируемые воздушные суда;

b)
что некоторые БАС будут эксплуатироваться выше или ниже тех высот, на которых осуществляется традиционное воздушное движение пилотируемых воздушных судов, в том числе в специфических условиях, не приемлемых для пилотируемых воздушных судов, таких как зоны над вулканами, ураганами, пораженными отравляющими веществами районами или зоны электромагнитных излучений;

c)
что необходимо провести исследования, чтобы заложить основу для рассмотрения регламентарных изменений, включая  дополнительные распределения, в целях удовлетворения потребности БАС в спектре с учетом необходимости защиты существующих служб;

d)
что любое новое распределение не должно создавать чрезмерных ограничений для служб, которым распределены эти полосы частот;

e)
что данный пункт повестки дня не направлен на то, чтобы определять полосы для использования БАС, а скорее на то, чтобы предложить, в случае необходимости, новые распределения или изменения существующих распределений для размещения БАС,

решает

предложить ВКР-11 рассмотреть на основе результатов исследований МСЭ-R:

1
потребности в спектре и возможные регламентарные меры, включая дополнительные распределения, для поддержки дистанционного управления беспилотными авиационными системами и контроля за ними, а также для передачи сообщений, связанных с управлением воздушным движением, как упоминается в пункте с) раздела учитывая;

2
потребности в спектре и возможные регламентарные меры, включая дополнительные распределения, для обеспечения безопасной эксплуатации беспилотных авиационных систем, не охваченных пунктом 1 раздела решает, как упомянуто в пункте d) раздела учитывая,
предлагает МСЭ‑R

1
провести заблаговременно до ВКР-11 необходимые исследования, ведущие к разработке рекомендаций по техническим, регламентарным и эксплуатационным вопросам для Конференции, что позволит Конференции принять решение по соответствующим распределениям для эксплуатации БАС;

2
чтобы исследования, упомянутые в пункте 1 раздела предлагает МСЭ‑R, включали исследование совместного использования частот и совместимости со службами, уже имеющими распределения в этих полосах;

3
подготовить Отчет или Рекомендацию, в зависимости от случая, о способах обеспечения радиосвязи для полезной нагрузки БАС, 

далее предлагает

Международной организации гражданской авиации (ИКАО), Международной ассоциации воздушного транспорта (ИАТА), администрациям и другим заинтересованным организациям принять участие в исследованиях, указанных в разделе предлагает МСЭ-R, выше,

просит Генерального секретаря

довести настоящую Резолюцию до сведения ИКАО. 

MOD
COM4/380/74
(В19/413/25)

РЕЗОЛЮЦИЯ  517  (Пересм. ВКР-07)

Внедрение излучений с цифровой модуляцией в полосах высоких частот между 
3200 кГц и 26 100 кГц, распределенных радиовещательной службе

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что в настоящее время во многих существующих службах внедряются методы цифровой модуляции;

b)
что методы цифровой модуляции позволяют более эффективно использовать частотный спектр, чем методы модуляции с использованием двух боковых полос (ДБП);

с)
что методы цифровой модуляции позволяют улучшить качество приема;

d)
соответствующие части Приложения 11, касающиеся характеристик цифровых систем в ВЧ радиовещательных службах;

е)
что МСЭ-R в Рекомендации МСЭ-R BS.1514 рекомендовал системные характеристики для цифрового звукового вещания в полосах радиовещания ниже 30 МГц;

f)
что методы цифровой модуляции, как ожидается, будут служить средством достижения оптимального баланса между качеством звука, надежностью канала и шириной полосы частот;

g)
что излучения с цифровой модуляцией в общем случае могут обеспечить более эффективное покрытие, чем передачи с амплитудной модуляцией, используя при этом меньшее число одновременно задействованных частот и меньшую мощность;

h)
что с экономической точки зрения может быть привлекательным, используя современную технологию, преобразовать современные традиционные ДБП радиовещательные системы в цифровые в соответствии с пунктом d) раздела учитывая;
i)
что некоторые ДБП передатчики используются с применением методов цифровой модуляции без модификации передатчиков;

j)
что в МСЭ-R проводятся дополнительные исследования развития радиовещания с использованием излучений с цифровой модуляцией в распределенных радиовещательной службе полосах ниже 30 МГц;

k)
что для введения цифрового радиовещания может потребоваться длительный период, учитывая расходы на замену передатчиков и приемников,

решает,

1
что необходимо поощрять как можно более раннее внедрение излучений с цифровой модуляцией, в соответствии с рекомендациями МСЭ-R, в ВЧ полосах 3200–26 100 кГц, распределенных радиовещательной службе;

2
что излучения с цифровой модуляцией должны удовлетворять характеристикам, определенным в соответствующих частях Приложения 11;

3
что каждый раз при замене ДБП излучения излучением с использованием методов цифровой модуляции администрации должны обеспечивать, чтобы уровень помех при этом не превышал уровня, создаваемого первоначально использовавшимся ДБП излучением, и должны использовать значения защитного отношения по РЧ, определенные в Резолюции 543 (ВКР-03) и Рекомендации 517 (Пересм. ВКР-03)(;

4
что вопрос продолжения использования ДБП излучений может быть рассмотрен на какой-либо будущей компетентной конференции радиосвязи на основе накопленного администрациями опыта по введению цифровых ВЧ радиовещательных служб, 

поручает Директору Бюро радиосвязи

собрать самые последние полные статистические данные о распределении во всемирном масштабе цифровых ВЧ радиовещательных приемников и передатчиков и представить их будущей компетентной всемирной конференции радиосвязи, упоминаемой в пункте 4 раздела решает,

предлагает МСЭ-R

продолжить исследования цифровых методов в ВЧ радиовещании в целях содействия развитию этой технологии для применения в будущем, 

предлагает администрациям

поощрять включение во все новые ВЧ радиовещательные передатчики, введенные в эксплуатацию после 1 января 2004 года, возможностей цифровой модуляции,

далее предлагает администрациям

1
оказывать помощь Директору Бюро радиосвязи, предоставляя соответствующие статистические данные и участвуя в исследованиях МСЭ-R по вопросам, относящимся к разработке и внедрению передач с цифровой модуляцией в ВЧ полосах между 3200 кГц и 26 100 кГц, распределенных радиовещательной службе;

2
довести до сведения производителей приемников и передатчиков последние результаты проводимых в МСЭ-R исследований методов модуляции с эффективным использованием спектра, которые пригодны для использования в ВЧ диапазоне, а также информацию, упоминаемую в пунктах d) и е) раздела учитывая, и содействовать появлению на рынке доступных недорогих цифровых приемников.

MOD
COM6/340/1
(В14/365/45)
(R7/411/220)

РЕЗОЛЮЦИЯ  525  (Пересм. ВКР-07)

Введение телевизионных систем высокой четкости 
радиовещательной спутниковой службы в полосе 
21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что ВАРК-92 перераспределила полосу 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3 радиовещательной спутниковой службе (РСС), которая должна быть введена в действие после 1 апреля 2007 года;

b)
что до 1 апреля 2007 года существующим службам, работающим в Районах 1 и 3 в полосе 21,4–22,0 ГГц согласно Таблице распределения частот, было разрешено в связи с этим продолжать работать без вредных помех от других служб;

с)
что с 1 апреля 2007 года внедрение телевизионных систем высокой четкости (ТВВЧ) в этой полосе должно регламентироваться на гибкой и справедливой основе до тех пор, пока будущая компетентная всемирная конференция радиосвязи не примет для этой цели окончательные положения в соответствии с Резолюцией 507 (Пересм. ВКР-03);

d)
что необходимо иметь процедуры для случаев, предусмотренного в пункте с) раздела учитывая, выше,

учитывая далее, 

a)
что разработаны методы уменьшения влияния ослабления в дожде для РСС, которые представлены в Рекомендации МСЭ-R BO.1659;

b)
что определена величина эталонной плотности потока мощности для РСС в полосе 21,4(22,0 ГГц в Районах 1 и 3, которая представлена в Рекомендации МСЭ-R BO.1776;

c)
что выработаны критерии совместного использования частот внутри службы для геостационарных систем РСС в полосе 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3, которые представлены в Рекомендации МСЭ‑R BO.1785;

d)
что для полосы 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3 разработаны и представлены в Отчете МСЭ‑R ВО.2071 параметры систем РСС для частот между 17,3 ГГц и 42,5 ГГц и связанных с ними фидерных линий,

отмечая, 

a)
что Рекомендация МСЭ-R BT.1201 посвящена формированию изображений с чрезвычайно высоким разрешением (EHRI);

b)
что в Рекомендации МСЭ-R BT.1769 содержатся значения параметров для расширенной иерархии форматов цифровых изображений для большого экрана (LSDI) в целях производства программ и международного обмена программами;
c)
что в будущих системах РСС в полосе 21,4–22,0 ГГц применения ТВВЧ могут включать применения EHRI, представленные в Отчете МСЭ-R BT.2042, 
признавая,

что, возможно, существуют некоторые радиовещательные спутниковые сети, в которых введены в эксплуатацию системы ТВВЧ в этой полосе до 1 апреля 2007 года без воздействия на продолжающуюся эксплуатацию существующих служб,

решает

принять временные процедуры, содержащиеся в Дополнении к настоящей Резолюции,

предлагает всем администрациям

соблюдать вышеуказанные процедуры,

поручает Бюро радиосвязи

применять вышеуказанные процедуры.

ДОПОЛНЕНИЕ  К  РЕЗОЛЮЦИИ  525  (Пересм. ВКР-07)

Временные процедуры введения систем радиовещательной спутниковой службы (ТВВЧ) в полосе 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3

Раздел I  –  Общие положения

1
Все службы, отличные от радиовещательной спутниковой службы (РСС), в полосе 21,4(22,0 ГГц в Районах 1 и 3, работающие в соответствии с Таблицей распределения частот, могут работать при условии, что они не создают вредных помех системам РСС (ТВВЧ) и не требуют защиты от этих систем. Имеется в виду, что введение эксплуатационной системы РСС (ТВВЧ) в полосе 21,4(22,0 ГГц в Районах 1 и 3 следует регламентировать на гибкой и справедливой основе с использованием временной процедуры до даты, которую определит ВКР-11.
Раздел II  –  Временная процедура, относящаяся к системам РСС (ТВВЧ)

2
Для целей введения и эксплуатации систем РСС (ТВВЧ) в полосе 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3 до того, как следующая конференция примет решение относительно окончательных процедур, применяются все соответствующие положения Статей 9–14, за исключением п. 9.11.

3
Администрации должны в максимально возможной степени добиваться того, чтобы эксплуатационные системы РСС (ТВВЧ), введенные в действие в полосе 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3, имели характеристики, учитывающие исследования МСЭ-R, проводимые для подготовки ВКР‑11.

MOD
COM5/307/32
(В11/329/41)
(R6/410/75)
РЕЗОЛЮЦИЯ  547  (Пересм. ВКР-07)

Обновление графы "Примечания" в Таблицах Статьи 9А 
Приложения 30А и Статьи 11 Приложения 30 
к Регламенту радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что настоящая Конференция обновила графу "Примечания" в Таблицах Статьи 9А Приложения 30А и Статьи 11 Приложения 30 на основе результатов исследований, проведенных Бюро радиосвязи;

b)
что настоящая Конференция обновила Таблицы, включенные в Статью 9А Приложения 30А и Статью 11 Приложения 30, в которых указаны затронутые или затрагивающие сети, наземные станции или лучи администраций на основе результатов исследований, проведенных Бюро радиосвязи;

с)
что было бы целесообразно обновить Таблицы, указанные в пункте b) раздела учитывая, чтобы отразить изменения в статусе сетей фиксированной спутниковой службы и изменения характеристик, содержащихся в данных Таблицах,

признавая,

а)
что должна быть сохранена целостность Плана для Района 2 и связанных с ним положений;

b)
что должна быть обеспечена совместимость между радиовещательной спутниковой службой (РСС) в Районах 1 и 3 и другими службами во всех трех Районах, 

решает,

что в целях сокращения числа затронутых и затрагивающих администраций или сетей Бюро должно провести необходимый анализ после любых изменений характеристик и аннулирования присвоений, содержащихся в Таблицах 1А и 1В Статьи 9А Приложения 30А и в Таблицах 2, 3 и 4 Статьи 11 Приложения 30,

поручает Директору Бюро радиосвязи

представить ВКР-11 и последующим всемирным конференциям радиосвязи отчет о результатах выполнения настоящей Резолюции с целью обновления графы "Примечания" в Таблицах Статьи 9А Приложения 30А и Статьи 11 Приложения 30, а также Таблиц, содержащихся в тех же статьях, в которых указаны затронутые или затрагивающие сети, наземные станции или лучи администраций.

ADD
COM4/211/6
(В3/224/36)
(R2/266/25)

РЕЗОЛЮЦИЯ  549  (ВКР-07)

Использование полосы частот 620(790 МГц для существующих присвоений  станциям радиовещательной спутниковой службы

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что Региональная конференция радиосвязи (Женева, 2006 г.) (РКР-06) приняла Соглашение и связанные с ним Планы для цифрового наземного радиовещания в Районе 1, за исключением Монголии, а также в Исламской Республике Иран в полосах частот 174(230 МГц и 470(862 МГц;

b)
что в Бюро радиосвязи представлен ряд заявок для спутниковых систем и сетей в полосе 620–790 МГц, согласно п. 5.311 Регламента радиосвязи (издание 2004 г.);

с)
что многие администрации имеют обширную инфраструктуру для передачи и приема сигналов аналогового и цифрового телевидения на частотах между 620 МГц и 790 МГц;

d)
что необходимо обеспечить защиту наземных служб, таких как наземная телевизионная радиовещательная, фиксированная, подвижная и воздушная радионавигационная службы, в полосе 620(790 МГц (см. также пп. 5.293, 5.300, 5.309 и 5.312);

е)
что в результате перехода от аналогового к цифровому наземному телевизионному радиовещанию ряд стран планирует предоставить часть этой полосы для применений подвижной службы,

признавая,

a)
что в соответствии с положениями п. 5.311 были заявлены и введены в действие два частотных присвоения станциям РСС – "СТАЦИОНАР‑T" и "СТАЦИОНАР‑T2" – в полосе частот 620–790 МГц, и что дата их ввода в действие была подтверждена до 5 июля 2003 года;

b)
что настоящая Конференция исключила п. 5.311 в свете требований защиты наземных телевизионных систем и других наземных систем, упомянутых в пунктах а)–е) раздела учитывая, выше;

с)
что в соответствии с записями Бюро не поступало жалоб на какие-либо вредные помехи этим двум частотным присвоениям со стороны наземных телевизионных систем какой-либо администрации или запросов с требованием защиты для этих присвоений;

d)
что в Резолюции 1 (РКР‑06) по радиовещательной спутниковой службе в полосе 620−790 МГц РКР-06 решает предложить Всемирной конференции радиосвязи 2007 года "принять надлежащие и необходимые меры для обеспечения эффективной защиты радиовещательных Планов, принятых РКР-06, и их последующего развития от сетей/систем ГСО РСС и/или НГСО РСС, которые не были введены в действие до 5 июля 2003 года", 

далее признавая,

что существует необходимость разрешить этим двум частотным присвоениям станциям РСС продолжать свою работу, предоставляя услугу спутникового радиовещания в предусмотренной для них зоне обслуживания,

решает,

1
что частотным присвоениям станциям РСС "СТАЦИОНАР‑T" и "СТАЦИОНАР‑T2", которые описаны в пункте а) раздела признавая и занесены в Международный справочный регистр частот с положительным заключением, разрешено продолжать работу в течение периода действия данных присвоений, если заявляющая администрация примет такое решение;

2
что любое представление частотного присвоения, касающееся радиовещательной спутниковой службы в полосе частот 620–790 МГц, полученное Бюро радиосвязи в соответствии со Статьями 9 и/или 11, в зависимости от случая, отличное от упомянутых в пункте 1 раздела решает, подлежит возврату администрации, которая его представила,

поручает Директору Бюро радиосвязи

выполнять настоящую Резолюцию.
ADD
COM4/380/77
(В19/413/28)
резолюция  550  (ВКР-07)
Информация, относящаяся к высокочастотной радиовещательной службе
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что настоящая Конференция рассмотрела вопрос о снятии перегруженности определенных ВЧ полос, распределенных радиовещательной службе;

b)
что настоящая Конференция решила сохранить действующую Таблицу распределения частот в ВЧ полосах с учетом быстрого развития и использования этих полос всеми службами;

c)
что в рамках общего перехода от аналоговых систем передачи внедряется цифровая модуляция в ВЧ радиовещательных полосах;

d)
что, как и другие службы, использующие ВЧ полосы, радиовещательная служба постоянно нуждается в рассмотрении эффективности использования ею спектра,

отмечая,

что в Резолюции 517 (Пересм. ВКР-07) рассматривается вопрос о введении излучений с цифровой модуляцией в ВЧ полосах, распределенных радиовещательной службе,

отмечая далее,

что 6-я Исследовательская комиссия МСЭ-R подготовила обширный отчет, а именно Отчет МСЭ‑R BS.2105 – "Информация, относящаяся к ВЧ радиовещательной службе",

решает предложить МСЭ-R

продолжить исследования по ВЧ радиовещанию с учетом:

–
технических и эксплуатационных факторов;

–
цифровых передач, в том числе вопроса о том, как введение этих излучений отразится на потребностях и работе ВЧ радиовещания,

предлагает администрациям и Членам Сектора

принять активное участие в вышеупомянутых исследованиях, представляя вклады для МСЭ-R. 

ADD
PLEN/408/9
(B24/419/10)

РЕЗОЛЮЦИЯ  551  (ВКР-07)

Использование полосы 21,4–22 ГГц для радиовещательной спутниковой службы 
и полос соответствующих фидерных линий в Районах 1 и 3

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что ВАРК-92 распределила полосу 21,4–22,0 ГГц радиовещательной спутниковой службе в Районах 1 и 3 и что распределение вступило в действие 1 апреля 2007 года; 

b)
что после 1 апреля 2007 года внедрение систем РСС (ТВВЧ) в этой полосе должно регламентироваться на гибкой и справедливой основе до тех пор, пока будущая компетентная всемирная конференция радиосвязи не примет для этой цели окончательные положения в соответствии с Резолюцией 507 (Пересм. ВКР-03);
c)
что временное использование этой полосы радиовещательной спутниковой службой осуществляется в соответствии с Резолюцией 525 (Пересм. ВКР-07); 

d)
что будущие системы РСС в полосе 21,4–22,0 ГГц могут обеспечивать работу применений для формирования изображений с чрезвычайно высоким разрешением (EHRI), представленных в Рекомендации МСЭ-R BT.1201 и Отчете МСЭ-R BT.2042;

e)
что МСЭ-R на основе своих исследований установил базовые эксплуатационные параметры систем РСС в этой полосе, включая методы преодоления ослабления в странах с большим количеством дождей (Рекомендация МСЭ-R BO.1659 и Отчет МСЭ-R BO.2071);

f)
что была рассчитана эталонная плотность потока мощности для РСС в полосе 21,4(22,0 ГГц в Районах 1 и 3, представленная в Рекомендации МСЭ-R BO.1776;
g)
что были разработаны критерии совместного использования частот внутри службы для систем ГСО РСС в полосе 21,4–22,0 ГГц в Районах 1 и 3, представленные в Рекомендации МСЭ‑R BO.1785; 
h)
априорное планирование не является необходимым и его следует избегать, поскольку оно блокирует доступ в соответствии с технологическими допущениями в период планирования и, кроме того, препятствует гибкому использованию, учитывая реальный спрос в мире и технические разработки; 
i)
что для временных договоренностей использование полосы основывается на принципе "первым пришел, первым обслужен";

j)
что необходимы дополнительные исследования использования спектра полосы 21,4(22,0 ГГц в Районах 1 и 3,
отмечая,

что в Резолюции 525 (Пересм. ВКР-07) определяются временные процедуры для внедрения систем ТВВЧ РСС в полосе 21,4–22 ГГц в Районах 1 и 3, 

решает,
1
что при подготовке к ВКР-11 МСЭ-R продолжит технические и регламентарные исследования по гармонизации использования спектра, включая методики планирования, процедуры координации или другие процедуры, а также по технологиям РСС в полосе 21,4–22 ГГц и полосах соответствующих фидерных линий в Районах 1 и 3 с учетом пунктов h) и i) раздела учитывая;

2
что ВКР-11 рассмотрит результаты этих исследований и примет решение в отношении использования полосы 21,4–22 ГГц и полос соответствующих фидерных линий в Районах 1 и 3,
предлагает администрациям

принять участие в исследованиях МСЭ-R путем представления вкладов.
MOD
COM6/341/23
(В14/365/46)
(R7/411/221)

Резолюция  609  (Пересм. ВКР-07)

Защита систем воздушной радионавигационной службы от эквивалентной плотности потока мощности, создаваемой сетями и системами радионавигационной спутниковой службы 
в полосе частот 1164–1215 МГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

...

d)
что ВКР-03 определила, что защита ВРНС от вредных помех может быть обеспечена, если значение эквивалентной плотности потока мощности (э.п.п.м.), создаваемой всеми космическими станциями всех систем РНСС (космос-Земля) в полосе 1164(1215 МГц, не будет превышать уровня –121,5 дБ(Вт/м2) в любой полосе шириной 1 МГц;

...

i)
что ВКР-03 приняла решение о применении положений по координации, содержащихся в пп. 9.12, 9.12А и 9.13, к системам и сетям РНСС, полная информация для координации или заявления которых, в зависимости от обстоятельств, будет получена Бюро после 1 января 2005 года,

...

решает,

...

5
что для обеспечения возможности работы нескольких систем РНСС в полосе частот 1164–1215 МГц ни одной системе РНСС не должно быть разрешено использовать весь допустимый уровень помех, определенный в пункте 1 раздела решает, выше, в любой полосе шириной 1 МГц в диапазоне 1164–1215 МГц (см. Рекомендацию 608 (Пересм. ВКР‑07));

...

8
что администрации, участвующие в консультационном собрании, должны назначить одну администрацию, которая должна сообщать в Бюро результаты любого определения условий совместного использования суммарного допустимого уровня согласно пункту 2 раздела решает, выше, независимо от того, достигнуты ли эти результаты путем изменения объявленных характеристик их соответствующих систем или сетей или нет (см. Рекомендацию 608 (Пересм. ВКР‑07));

9
что администрациям, эксплуатирующим или планирующим эксплуатацию систем ВРНС в полосе 1164–1215 МГц, следует участвовать, соответственно, в обсуждениях и определениях, относящихся к разделу решает, выше;

10
что методика и эталонная антенна системы ВРНС для худшего случая, которые содержатся в Рекомендации МСЭ-R М.1642-2, должны использоваться администрациями для расчета суммарной э.п.п.м., создаваемой всеми космическими станциями, работающими в системах РНСС в полосе частот 1164–1215 МГц,

поручает Бюро радиосвязи

1
принимать участие в консультационных собраниях, упомянутых в пункте 6 раздела решает, и тщательно рассматривать результаты расчетов э.п.п.м., упомянутых в пункте 1 раздела решает;

2
определять, превышается ли уровень п.п.м., указанный в пункте 1 раздела рекомендует Рекомендации 608 (Пересм. ВКР-07), какой-либо рассматриваемой космической станцией, и сообщать заключения по расчетам участникам консультационного собрания;

3
публиковать в Международном информационном циркуляре по частотам (ИФИК БР) информацию, упомянутую в пункте 8 раздела решает и в пункте 2 раздела поручает Бюро радиосвязи,

...

ДОПОЛНЕНИЕ  К  РЕЗОЛЮЦИИ  609  (Пересм. ВКР-07)

Критерии применения Резолюции 609 (Пересм. ВКР-07)

...

ADD
PLEN/408/10
(B24/419/11)

РЕЗОЛЮЦИЯ  611  (ВКР-07)

Использование участка УВЧ полосы радиолокационной службой

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что полоса ниже 300 МГц распределена в основном наземным службам;

b)
что радиолокационная служба не имеет глобальных первичных распределений в полосе 30–300 МГц;

c)
что полоса частот 138–144 МГц распределена радиолокационной службе на первичной основе в Районе 2, полоса частот 216–225 МГц распределена радиолокационной службе на вторичной основе в Районе 2 и полоса частот 223–230 МГц также распределена радиолокационной службе на вторичной основе в Районе 3;

d)
что имеющиеся региональные распределения радиолокационной службе используются на совместной основе с другими службами, в особенности с фиксированной и подвижной службами;

e)
что вследствие широкого развертывания радиовещательной службы в полосах частот 174–230 МГц и 470–862 МГц возрастает потребность в размещении существующей радиолокационной службы, работающей в этих полосах, в других полосах частот по мере совершенствования методов ослабления влияния помех и введения современных технологий;

f)
что возникает потребность в увеличении разрешающей способности и дальности для работы радаров;

g)
что УВЧ радиоволны хорошо распространяются через ионосферу, обеспечивая таким образом работу различных применений, предназначенных для обнаружения космических объектов, включая дистанционное космическое зондирование и обнаружение астероидов, а также определение позиции естественных и искусственных спутников Земли с помощью радиолокационных систем наземного базирования;

h)
что в Рекомендации МСЭ-R M.1372 определены методы снижения влияния помех, которые повышают уровень совместимости радарных систем;

i)
что технически неосуществима загоризонтная работа радиолокационной службы в УВЧ диапазоне частот;

j)
что существующие требования к радиолокационным системам, предназначенным для обнаружения космических объектов с наземных местоположений в участке полосы 30–300 МГц, основываются на системах с шириной полосы 2 МГц, однако распределение с более широким диапазоном частот может обеспечить гибкость и способствовать совместному использованию частот с существующими службами;

k)
что для обеспечения достаточного спектра для новых радарных систем необходимо выделить на первичной основе дополнительный спектр в диапазоне частот 30–300 МГц для использования на всемирной основе,

признавая,

a)
что весьма важно обеспечить возможность совместимой работы радиолокационных радаров с существующими первичными службами, имеющими распределение в участках УВЧ диапазона;

b)
что в рамках Вопроса 237/8 МСЭ‑R начаты исследования характеристик и критериев защиты для радаров, работающих в радиолокационной службе в полосе частот 30–300 МГц,
решает

1
рассмотреть на ВКР-11 первичное распределение радиолокационной службе в участке полосы 30–300 МГц для внедрения новых применений радиолокационной службы с шириной полосы не более 2 МГц, учитывая результаты исследований МСЭ-R; 
2
что следует избегать внедрения новых систем радиолокационной службы в полосах частот 156,4875–156,8375 МГц и 161,9625–162,0375 МГц, которые используются применениями морской подвижной службы в случае бедствия и для обеспечения безопасности,

предлагает МСЭ-R

1
продолжить в срочном порядке исследования технических характеристик, критериев защиты и других факторов, с тем чтобы обеспечить возможность совместимой работы радиолокационных систем с системами, работающими в соответствии с применяемой Таблицей в полосе частот 30–300 МГц;

2
включить результаты упомянутых выше исследований в одну или несколько новых или существующих Рекомендаций МСЭ-R, в зависимости от случая;

3
своевременно завершить эти исследования к ВКР-11.
ADD
PLEN/408/11
(B24/419/12)

РЕЗОЛЮЦИЯ  612  (ВКР-07)

Использование частот между 3 МГц и 50 МГц радиолокационной службой для обеспечения работы высокочастотных океанографических радаров

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что на глобальном уровне возрастает интерес к работе высокочастотных океанографических радаров в целях измерения состояния поверхности моря в прибрежных районах для поддержки экологических, океанографических, метеорологических, климатологических, мореходных операций и смягчения последствий бедствий;

b)
что высокочастотные океанографические радары в некоторых частях мира известны также как ВЧ океанические радары, ВЧ зондирующие радары высоты волны или ВЧ радары поверхностной волны; 

с)
что высокочастотные океанографические радары работают с использованием распространения поверхностной волны;

d)
что технология высокочастотных океанических радаров имеет применения в глобальной системе обозначенных морских районов, позволяя обнаруживать надводные суда на большом расстоянии, что способствует глобальной безопасности и охране морского судоходства и портов;
e)
что работа высокочастотных океанографических радаров представляет интерес для всего общества, обеспечивая охрану окружающей среды, готовность к бедствиям, общественное здравоохранение, совершенствование метеорологических операций, повышение безопасности в прибрежных районах и на море, а также укрепление национальной экономики;
f)
что высокочастотные океанографические радары эксплуатируются на экспериментальной основе во всем мире, обеспечивая понимание потребностей в спектре и аспектов совместного использования спектра, а также выгоды, обусловливаемой этими системами;
g)
что на частотах между 3 и 50 МГц не существует каких-либо распределений радиолокационной службе;
h)
что требования к эксплуатационным характеристикам и данным определяют области спектра, которые могут быть использованы высокочастотными океанографическими радарными системами для наблюдения за океаном,
признавая,

a)
что высокочастотные океанографические радары эксплуатируются на экспериментальной основе более 30 лет;

b)
что разработчики экспериментальных систем внедряют методы, направленные на обеспечение наиболее эффективного использования спектра и смягчение влияния помех для других радиослужб;

c)
что целью Вопроса МСЭ-R 240/8 является исследование наиболее подходящих полос частот для эксплуатации высокочастотных океанографических радаров, принимая во внимание как требования радарных систем, так и вопросы защиты существующих служб;
d)
что пиковые уровни мощности при работе высокочастотных океанографических радаров составляют порядка 50 Вт,

решает

1
предложить МСЭ-R определить применения высокочастотных океанографических радарных систем на частотах между 3 МГц и 50 МГц, включая потребности в ширине полосы, соответствующие участки данной полосы для этих применений, а также другие характеристики, необходимые для проведения исследований совместного использования частот;
2
предложить МСЭ-R провести анализ совместного использования частот применениями радиолокационной службы, определенными в пункте 1 раздела решает, и уже существующими службами в полосах, определенных как подходящие для эксплуатации высокочастотных океанографических радарных систем;

3
что если при выполнении пункта 2 раздела решает будет подтверждена совместимость с существующими службами, рекомендовать ВКР-11 рассмотреть распределения радиолокационной службе в нескольких подходящих полосах между 3 МГц и 50 МГц, определенных по результатам исследований МСЭ-R, каждая из которых не превышает 600 кГц, для эксплуатации океанографических радаров,

предлагает администрациям

участвовать в исследованиях совместного использования частот радиолокационной службой и уже существующими службами в участках полосы 3–50 МГц, которые определены в качестве подходящих для эксплуатации высокочастотных океанографических радаров,

предлагает МСЭ-R 

в срочном порядке завершить необходимые исследования, принимая во внимание текущее использование этой распределенной полосы, с целью представления в надлежащие сроки технической информации, которая может потребоваться в качестве основы для работы ВКР-11,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения Международной морской организации (ИМО), Всемирной метеорологической организации (ВМО) и других заинтересованных международных и региональных организаций.
ADD
PLEN/408/13
(B24/419/14)

Резолюция  613  (ВКР-07)

Глобальное первичное распределение спутниковой службе радиоопределения в полосе частот 2483,5–2500 МГц (космос-Земля)

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что определение местоположения и времени с использованием спутниковых систем предоставляет огромные преимущества для общества, например позволяя повысить эффективность использования транспорта, банковских операций и служб, работающих с учетом местоположения; 

b)
что точность местоположения и времени, определяемая путем передачи из космоса, при условии задержек при распространении в ионосфере, может быть увеличена с использованием нескольких частот; 

c)
что полоса 2483,5–2500 МГц распределена на всемирной основе фиксированной службе, подвижной службе и подвижной спутниковой службе (космос-Земля) на первичной основе; 

d)
что полоса 2400–2500 МГц также предназначена для промышленных, научных и медицинских (ПНМ) применений. Службы радиосвязи, действующие в этой полосе, должны допускать вредную помеху, которая может причиняться этими применениями. К оборудованию ПНМ, работающему в этих полосах, применяются положения п. 15.13;

e)
что полоса 2483,5–2500 МГц распределена также радиолокационной службе на первичной основе в Районах 2 и 3 и на вторичной основе в Районе 1; 

f)
что полоса 2483,5–2500 МГц уже распределена спутниковой службе радиоопределения на первичной основе в Районе 2 и на вторичной основе в Районе 3 и что, кроме того, в п. 5.371 указывается вторичное распределение в Районе 1 и в п. 5.400 – первичное распределение в 22 странах Районов 1 и 3; 

g)
что системы в спутниковой службе радиоопределения (ССРО) уже используют полосу 2483,5(2500 МГц (космос-Земля) в частях Района 3 для определения местоположения и времени;

h)
что в Европе разрабатывается радионавигационная спутниковая система, которую планируется использовать в полосе 2483,5–2500 МГц в связи с растущей потребностью широких кругов конечных пользователей в применениях для определения местоположения и времени, 

признавая,

a)
что подвижные спутниковые системы, использующие полосу 2483,5(2500 МГц, предоставляют услуги электросвязи во многих отдаленных районах; 

b)
что для спутниковых служб радиоопределения и радионавигационных спутниковых служб имеются другие полосы, 

отмечая,

что предлагаемое распределение рассчитано не на то, что оно будет препятствовать развитию других служб в той же полосе частот, а на то, что такое развитие будет проходить регулируемым образом, МСЭ-R может потребоваться разработать соответствующие критерии совместного использования частот с учетом других служб в этой полосе, 

решает предложить МСЭ-R
провести и своевременно завершить к ВКР-11 соответствующие технические, эксплуатационные и регламентарные исследования, ведущие к разработке рекомендаций по техническим и процедурным вопросам для Конференции, которые позволят ей принять решение о том, совместимо ли первичное распределение спутниковой службе радиоопределения в полосе частот 2483,5(2500 МГц (космос‑Земля) с другими службами в этой полосе, 

предлагает администрациям

принять участие в исследованиях путем представления вкладов в МСЭ-R.
ADD
PLEN/408/16
(B24/419/16)

РЕЗОЛЮЦИЯ  614  (ВКР-07)

Использование полосы 15,4–15,7 ГГц радиолокационной службой

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что воздушная радионавигационная служба (ВРНС) имеет распределение на первичной основе в диапазоне частот 15,4–15,7 ГГц;

b)
что радионавигационная служба является службой безопасности, которая используется постоянно или временно для обеспечения безопасности человеческой жизни (п. 1.59);

с)
что в соответствии с п. 4.10 Государства-Члены должны признавать, что аспекты безопасности радионавигационной службы и других служб безопасности требуют специальных мер по обеспечению ограждения их от вредных помех; необходимо, таким образом, учитывать этот фактор при присвоении и использовании частот;

d)
что аспект подвижности воздушной радионавигационной службы может потребовать использования станций этой службы в неустановленных точках;

e)
что фиксированная спутниковая служба имеет распределение на первичной основе в диапазоне частот 15,43–15,63 ГГц с учетом ограничений, предусмотренных положениями п. 5.511А, а также в полосах 15,4–15,43 и 15,63–15,7 ГГц с учетом ограничений, предусмотренных в п. 5.511D;

f)
что в этой полосе нет действующих систем ВРНС, соответствующих стандартам ИКАО, а системы ВРНС, которые работают в этой полосе, представляют собой радары, имеющие такие же технические и эксплуатационные характеристики, что и радиолокационные системы;
g)
что для обеспечения достаточного спектра для новых радарных систем необходимо распределить для радиолокационной службы на первичной основе дополнительный спектр в полосе 15,4–15,7 ГГц для использования на всемирной основе;
h)
что возникающие потребности в увеличении разрешающей способности и точности по дальности приводят к необходимости более широкой полосы излучения;
i)
что радиолокационные службы, обладающие такими системными характеристиками, как излучения с низким коэффициентом заполнения импульсной последовательности, сканирующие лучи и методы снижения влияния помех, в течение многих лет демонстрируют возможность совместимой работы с радионавигационными радарами в нескольких полосах (2900–3100 МГц, 9000–9200 МГц и 9300–9500 МГц);
j)
что радары в радиолокационной службе работают на первичной основе в полосе 15,7(17,3 ГГц на всемирной основе;

k)
что в Рекомендации МСЭ-R М.1372 определяются методы снижения влияния помех, которые способствуют обеспечению совместимости между радарными системами;
l)
что в Отчете МСЭ-R M.2076 определяются другие факторы ослабления влияния радиолокационных помех, создаваемых радионавигационным радарам в диапазоне 9 ГГц, многие из которых применяются также в полосе 15,4–15,7 ГГц;
m)
что в Рекомендации МСЭ-R М.1730 содержится информация о технических характеристиках и критериях защиты для радиолокационной службы в полосе 15,7–17,3 ГГц,

признавая,

a)
что важно обеспечить возможность совместимой работы радиолокационных радаров с существующими первичными службами, имеющими распределения в полосе 15,4–15,7 ГГц, и с радиоастрономической службой (РАС) в соседней полосе 15,35–15,40 ГГц;
b)
что первичное распределение на всемирной основе может потребоваться, для того чтобы разработчики радарных систем для радиолокационной службы, а также изготовители и инвесторы были уверены в том, что их системы будут иметь регламентарные гарантии эксплуатации во всемирном масштабе;

с)
что аспекты безопасности радионавигационной службы согласно п. 1.59 требуют специальных мер по обеспечению ограждения их от вредных помех в соответствии с п. 4.10,
решает

рассмотреть на ВКР-11 вопрос о первичном распределении радиолокационной службе в полосе 15,4−15,7 ГГц, принимая во внимание результаты исследований МСЭ-R,
предлагает МСЭ-R 

1
продолжить в срочном порядке исследования технических характеристик, критериев защиты и других факторов, с тем чтобы обеспечить возможность совместимой работы радиолокационных систем с системами воздушной радионавигационной и фиксированной спутниковой служб в полосе 15,4–15,7 ГГц, принимая во внимание, что воздушная радионавигационная служба имеет характер безопасности;

2
в срочном порядке провести исследование совместимости радиолокационной службы в полосе 15,4–15,7 ГГц и РАС в соседней полосе 15,35–15,40 ГГц;

3
включить результаты упомянутых выше исследований в одну или несколько существующих Рекомендаций МСЭ-R;

4
своевременно завершить эти исследования к ВКР-11.
MOD
COM6/258/1
(В5/267/3)
(R3/292/101)

РЕЗОЛЮЦИЯ  644  (Пересм. ВКР-07)

Использование ресурсов радиосвязи для 
раннего предупреждения, смягчения последствий бедствий и для операций
по оказанию помощи при бедствиях

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что администрациям настоятельно рекомендуется принять все практически возможные меры по содействию быстрому развертыванию и эффективному использованию ресурсов электросвязи для раннего предупреждения, смягчения последствий бедствий и операций по оказанию помощи при бедствиях путем ограничения и, когда это возможно, устранения регуляторных барьеров и укрепления глобального, регионального и трансграничного сотрудничества между государствами;

b)
возможности современных технологий электросвязи как важного инструмента для смягчения последствий бедствий и проведения операций по оказанию помощи, а также жизненно важную роль электросвязи и ИКТ для обеспечения безопасности и защиты сотрудников спасательных служб, работающих на месте бедствия;

c)
конкретные потребности развивающихся стран и особые потребности людей, проживающих в районах с высокой степенью подверженности рискам бедствий, а также в отдаленных районах;

d)
работу, проделанную Сектором стандартизации электросвязи по стандартизации протокола общего оповещения (CAP), посредством утверждения соответствующей Рекомендации по САР;

e)
что согласно Стратегическому плану Союза на 2008–2011 годы "поощрение эффективного использования электросвязи/ИКТ и современных технологий во время серьезных чрезвычайных ситуаций в качестве решающего элемента раннего оповещения о бедствиях, смягчения последствий бедствий, управления в случае бедствий и стратегий по оказанию помощи в свете ускорения темпов изменений, происходящих в глобальной среде, и направлений действий ВВУИО", рассматривается в качестве одного из трех основных приоритетов деятельности МСЭ в этот период;

f)
что во время последних бедствий большинство наземных сетей в затронутых районах были повреждены,
признавая

a)
Статью 40 Устава – Приоритет сообщений электросвязи, относящихся к безопасности человеческой жизни; 

b)
Статью 46 Устава – Вызовы и сообщения о бедствии;

c)
Пункт 91 Тунисской программы для информационного общества, принятой во время второго этапа Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества, и, в частности, положение c): "оперативную деятельность по созданию стандартизированных систем мониторинга и раннего оповещения по всему миру, увязанных с национальными и региональными сетями, а также содействие реагированию в чрезвычайных ситуациях во всем мире, в частности в регионах с высокой степенью риска";
d)
Резолюцию 34 (Пересм. Доха, 2006 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи о роли электросвязи/ИКТ при раннем предупреждении и смягчении последствий бедствий, а также при оказании гуманитарной помощи, и Вопрос МСЭ-D 22/2: "Использование ИКТ в области управления операциями в случае бедствий, ресурсов и активных и пассивных систем зондирования космического базирования применительно к оказанию помощи в случае бедствий и чрезвычайных ситуаций"; 

e)
Резолюцию 36 (Пересм. Анталия, 2006 г.) Полномочной конференции об использовании электросвязи/информационно-коммуникационных технологий на службе гуманитарной помощи;

f)
Резолюцию 136 (Анталия, 2006 г.) Полномочной конференции об использовании электросвязи/информационно-коммуникационных технологий в целях контроля и управления в чрезвычайных ситуациях и в случаях бедствий для их раннего предупреждения, предотвращения, смягчения их последствий и оказания помощи;
g)
Резолюцию МСЭ-R 53 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.) об использовании радиосвязи в целях реагирования и оказания помощи при бедствиях;

h)
Резолюцию МСЭ-R 55 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.) об исследованиях МСЭ‑R в области прогнозирования, обнаружения, смягчения последствий бедствий и оказания помощи при бедствиях,
отмечая

тесную связь настоящей Резолюции с Резолюцией 646 (ВКР-03) об обеспечении общественной безопасности и оказании помощи при бедствиях и Резолюцией 647 (ВКР-07) о руководящих принципах управления использованием спектра для радиосвязи в чрезвычайных ситуациях и при оказании помощи при бедствиях, а также необходимость координации деятельности в соответствии с этими Резолюциями в целях предотвращения любого возможного дублирования этой деятельности,
решает,

1
чтобы Сектор радиосвязи МСЭ (МСЭ-R) в срочном порядке продолжил исследование аспектов радиосвязи/ИКТ, связанных с ранним предупреждением, смягчением последствий бедствий и проведением операций по оказанию помощи при бедствиях, таких как децентрализованные средства электросвязи, которые пригодны для данной цели и общедоступны, включая средства любительской наземной и спутниковой радиосвязи, подвижные и переносимые спутниковые терминалы, а также использование пассивных систем зондирования космического базирования;
2
настоятельно призвать исследовательские комиссии МСЭ-R, учитывая масштабы проводимых исследований/видов деятельности, о которых говорится в Приложении к Резолюции МСЭ-R 55 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.), ускорить свою работу, в частности в областях, связанных с прогнозированием, обнаружением, смягчением последствий бедствий и оказанием помощи при бедствиях,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
оказывать поддержку администрациям в их усилиях по осуществлению Резолюций 36 (Пересм. Анталия, 2006 г.) и 136 (Анталия, 2006 г.), а также Конвенции Тампере;

2
сотрудничать, в соответствующих случаях, с Рабочей группой Организации Объединенных Наций по электросвязи в чрезвычайных ситуациях (WGET);

3
принять активное участие в работе Глобального форума МСЭ по эффективному использованию электросвязи/ИКТ для управления операциями в случае бедствий "Спасая жизни" (Женевa, 10–12 декабря 2007 г.) и внести вклад в его работу;

4
принять участие в работе Партнерской группы по координации в области электросвязи для оказания помощи при бедствиях и смягчения последствий бедствий (PCT-TDR) и внести вклад в ее работу;

5
координировать деятельность по осуществлению настоящей Резолюции, Резолюции 646 (ВКР-03) и Резолюции 647 (ВКР-07) в целях предотвращения возможного дублирования усилий.
ADD
COM6/258/2
(В5/267/5)
(R3/292/106)

резолюция  647  (вкр-07)

Руководящие указания по управлению использованием спектра для радиосвязи в чрезвычайных ситуациях и для оказания помощи при бедствиях(
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая

a)
содержащиеся в Конвенции Тампере о предоставлении телекоммуникационных ресурсов для смягчения последствий бедствий и осуществления операций по оказанию помощи (Тампере, 1998 г.)( – международном договоре, депозитарием которого является Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций, призывы к государствам-участникам по мере возможности и в соответствии со своим национальным законодательством разрабатывать и внедрять меры, направленные на содействие наличию ресурсов электросвязи для таких операций;
b)
что у некоторых администраций, в зависимости от обстоятельств, могут иметься различные эксплуатационные потребности и разные потребности в спектре для применений в чрезвычайных ситуациях и для оказания помощи при бедствиях;

c)
что для успешного обеспечения электросвязи на самых ранних этапах действий по оказанию гуманитарной помощи при бедствиях большое значение имеет немедленная готовность заранее определенных и заранее скоординированных частот и/или гибких технологий использования спектра, которые дают возможность практически мгновенно принимать решения об использовании имеющегося спектра,

признавая
a)
Резолюцию 36 (Пересм. Анталия, 2006 г.) Полномочной конференции об электросвязи/информационно-коммуникационных технологиях (ИКТ) на службе гуманитарной помощи;

b)
Резолюцию 136 (Анталия, 2006 г.) Полномочной конференции об использовании электросвязи/информационно-коммуникационных технологий в целях контроля и управления в чрезвычайных ситуациях и в случаях бедствий для их раннего предупреждения, предотвращения, смягчения их последствий и оказания помощи;
c)
Резолюцию 34 (Пересм. Доха, 2006 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ) о роли электросвязи/ИКТ при раннем предупреждении и смягчении последствий бедствий и при оказании гуманитарной помощи, а также Вопрос 22/2 МСЭ-D "Использование ИКТ в области управления операциями в случае бедствий, ресурсов и активных и пассивных систем зондирования космического базирования применительно к оказанию помощи в случае бедствий и чрезвычайных ситуаций";

d)
Резолюцию 48 (Доха, 2006 г.) ВКРЭ об укреплении сотрудничества регуляторных органов в области электросвязи;

e)
Резолюцию 644 (Пересм. ВКР-07) об использовании ресурсов радиосвязи для раннего предупреждения, смягчения последствий бедствий и для операций по оказанию помощи при бедствиях;

f)
Программу 6 (Наименее развитые страны, малые островные развивающиеся государства, а также электросвязь в чрезвычайных ситуациях), пересмотренная версия которой была принята на ВКРЭ (Доха, 2006 г.);

g)
Резолюцию 646 (ВКР-03) об обеспечении общественной безопасности и оказании помощи при бедствиях; 

h)
Рекомендацию МСЭ-R M.1637, в которой предлагаются руководящие указания по содействию глобальным перевозкам оборудования радиосвязи в случае чрезвычайных ситуаций и для оказания помощи при бедствиях;
i)
Отчет МСЭ-R M.2033, который содержит информацию по некоторым полосам или участкам полос, установленным для операций по оказанию помощи при бедствиях,

отдавая себе отчет

о прогрессе, достигнутом региональными организациями всего мира и, в частности, региональными организациями электросвязи, по вопросам, касающимся планирования связи и реагирования в чрезвычайных ситуациях, 

признавая далее

a)
Резолюцию МСЭ-R 55 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.), в которой исследовательским комиссиям МСЭ-R предлагается принять во внимание сферу охвата текущих исследований/виды деятельности, о которых говорится в Приложении к данной Резолюции, и разработать руководящие указания, касающиеся управления радиосвязью при прогнозировании, обнаружении бедствий, смягчении последствий бедствий и оказании помощи при бедствиях на совместной основе и в сотрудничестве с подразделениями МСЭ и с организациями, являющимися внешними по отношению к Союзу, во избежание дублирования усилий;

b)
Резолюцию МСЭ-R 53 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.), в которой Директору Бюро радиосвязи поручается оказывать содействие Государствам-Членам в их деятельности по обеспечению готовности радиосвязи на случай чрезвычайных ситуаций, например в составлении списка доступных в настоящее время частот для использования в чрезвычайных ситуациях с целью их включения в базу данных, которая ведется Бюро,

отмечая,

a)
что в случае бедствия первыми на месте происшествия появляются, как правило, представители органов по оказанию помощи при бедствиях, которые используют свои повседневные системы связи, но в большинстве случаев в операциях по оказанию помощи при бедствиях могут также участвовать другие органы и организации;

b)
что существует острая потребность в немедленном принятии мер по управлению использованием спектра в районах бедствий, включая координацию частот, совместное использование частот и повторное использование спектра;

c)
что при национальном планировании спектра для случаев чрезвычайных ситуаций и оказания помощи при бедствиях следует учитывать необходимость сотрудничества и двусторонних консультаций с другими заинтересованными администрациями, чему может способствовать гармонизация спектра и/или технологии, позволяющие гибко использовать спектр, а также согласованные руководящие указания по управлению использованием спектра, касающиеся оказания помощи при бедствиях и планирования в чрезвычайных ситуациях;

d)
что во время бедствий средства радиосвязи могут быть разрушены или серьезно повреждены и национальные регуляторные органы могут оказаться не в состоянии предоставить необходимые услуги по управлению использованием спектра для развертывания систем радиосвязи для операций по оказанию помощи;

e)
что определение в отдельных администрациях наличия частот, в пределах которых могло бы работать оборудование, или применение оборудования, позволяющего гибко использовать спектр и допускающего эксплуатацию при различных сценариях доступа к спектру, может упростить функциональную совместимость и/или межсетевое взаимодействие, при наличии взаимного сотрудничества и консультаций, в особенности в чрезвычайных ситуациях на национальном, региональном и трансграничном уровнях и при оказании помощи при бедствиях, 

отмечая далее,
a)
что органам и организациям по оказанию помощи при бедствиях должна быть предоставлена гибкость в использовании имеющейся и будущей радиосвязи с целью содействия их гуманитарным операциям;

b)
что администрации, а также органы и организации по оказанию помощи при бедствиях заинтересованы в том, чтобы иметь доступ к обновленной информации по национальному планированию спектра для случаев чрезвычайных ситуаций и оказания помощи при бедствиях, 
решает

1
призвать администрации при осуществлении своего национального планирования рассмотреть глобальные и/или региональные полосы/диапазоны частот для случаев чрезвычайных ситуаций и оказания помощи при бедствиях и сообщить эту информацию Бюро радиосвязи;

2
призвать администрации сохранять имеющиеся частоты для использования на самых ранних этапах действий по оказанию гуманитарной помощи при бедствиях,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
оказывать помощь Государствам-Членам в их деятельности по обеспечению готовности связи в чрезвычайных ситуациях путем создания базы данных о доступных в настоящее время частотах для использования в чрезвычайных ситуациях, которые не ограничиваются частотами, перечисленными в Резолюции 646 (ВКР-03), и путем издания соответствующего списка, с учетом Резолюции МСЭ-R 53 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.);

2
вести базу данных и содействовать онлайновому доступу к ней администраций, национальных регуляторных органов, органов и организаций по оказанию помощи при бедствиях, в частности Координатору Организации Объединенных Наций по оказанию чрезвычайной помощи, в соответствии с оперативными процедурами, разработанными для случаев бедствий;

3
сотрудничать, в соответствующих случаях, с Управлением Организации Объединенных Наций по координации гуманитарных вопросов и другими организациями в разработке и распространении стандартного порядка действий и соответствующих правил управления использованием спектра для их использования в случае бедствия;

4
принимать во внимание все соответствующие виды деятельности, осуществляемые двумя другими Секторами МСЭ и Генеральным секретариатом;

5
представлять отчет о ходе выполнения настоящей Резолюции последующим всемирным конференциям радиосвязи,
предлагает МСЭ-R

провести в срочном порядке необходимые исследования в поддержку разработки соответствующих руководящих указаний по управлению использованием спектра для применения в чрезвычайных ситуациях и операциях по оказанию помощи при бедствиях,

настоятельно призывает администрации

1
участвовать в описанной выше деятельности по обеспечению готовности связи в чрезвычайных ситуациях и предоставлять Бюро соответствующую информацию, касающуюся их национальных распределений частот и правил управления использованием спектра для радиосвязи в чрезвычайных ситуациях и для оказания помощи при бедствиях, с учетом Резолюции МСЭ-R 53 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.);

2
содействовать актуализации баз данных, на постоянной основе информируя Бюро о любых изменениях в информации, которая запрашивается выше.
ADD
PLEN/408/12
(B24/419/13)

резолюция  671  (вкр-07)

Признание систем вспомогательной службы метеорологии 
в полосе частот ниже 20 кГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что системы обнаружения молний, используемые метеорологическими организациями, являются общепринятыми пассивными применениями, имеющими оперативный характер и связанными с обеспечением безопасности человеческой жизни, оповещающими об экстремальных погодных условиях целый ряд организаций и клиентов, включая аварийные службы, авиацию, силы обороны, коммунальные службы и население;

b)
что хотя разряды молний испускают электромагнитные волны в широком диапазоне частот, полоса частот примерно с 9 кГц до 20 кГц является наиболее подходящей для обнаружения благодаря характеристикам распространения радиоволн ниже 20 кГц; 

c)
что для того чтобы избежать помех в отдельных частях мира, центральную частоту существующей международной сети станций обнаружения молний, которая с 1939 года была установлена на частоте 9,765625 кГц, недавно необходимо было перенести на частоту 13,733 кГц; 

d)
что другие системы обнаружения молний зачастую используют сочетание частот УВЧ и НЧ, но они обеспечивают более ограниченную зону покрытия, чем системы, действующие на частотах ОНЧ, 

e)
что, как ожидается, потребовалось бы от 30 до 40 приемных станций, действующих на частотах ОНЧ, для обеспечения глобального покрытия;

f)
что эти системы действуют совместно со службами, уже имеющими распределения в потенциальном спектре для систем вспомогательной службы метеорологии, в течение значительного периода времени, при отсутствии помех, 

признавая,

a)
что точная локализация молнии имеет важное значение для безопасности населения, кроме опасностей, связанных с самими разрядами молнии, грозы могут привести к интенсивным осадкам с последующими наводнениями, сильным обледенением, сдвигом ветра, турбулентностью и порывами ветра;

b)
что недавние случаи помех усилили обеспокоенность вероятностью того, что системы обнаружения молний не смогут поддерживать качество обслуживания или обеспечить глобальное покрытие, если эти системы не будут признаны в Регламенте радиосвязи и если не будет осуществляться надлежащая координация деятельности с другими службами;

c)
что в настоящее время это пассивное использование слабо защищено; 

d)
что желательно осуществить распределение частот вспомогательной службе метеорологии для систем обнаружения молний в спектре, который не используется совместно с системами высокой мощности,

отмечая,

a)
что ширина полосы по уровню 3 дБ существующих систем обнаружения молний составляет примерно 2,5 кГц и поэтому потребовалось бы распределить полосу шириной между 3 и 5 кГц;

b)
что не предполагается, что предлагаемое распределение будет препятствовать развитию других служб в той же полосе частот, но это должно осуществляться на регламентарной основе. МСЭ-R, возможно, потребуется разработать соответствующие критерии совместного использования частот с учетом служб, действующих как в данной, так и в соседних полосах частот,

решает

1
предложить МСЭ-R провести и своевременно завершить до ВКР-11 необходимые исследования, ведущие к разработке рекомендаций по техническим и процедурным вопросам для Конференции, которые позволят ей принять решение по соответствующему методу обеспечения признания общепринятых систем, включая возможность предоставления распределения вспомогательной службе метеорологии в диапазоне частот ниже 20 кГц;

2
что исследования, о которых идет речь в пункте 1 раздела решает, без наложения ограничений для существующих служб, работающих в соответствии с Регламентом радиосвязи, должны включать исследования совместного использования частот и совместимости со службами, которые уже имеют распределения в потенциальном спектре для систем вспомогательной службы метеорологии, с учетом потребностей других служб, 

предлагает администрациям 

участвовать в этих исследованиях путем представления вкладов в МСЭ-R.

ADD
PLEN/408/17
(B24/419/17)

резолюция  672  (вкр-07)

Расширение распределения метеорологической спутниковой службе,
имеющегося в полосе 7750–7850 МГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что полоса 7750–7850 МГц распределена фиксированной, метеорологической спутниковой (космос-Земля) и подвижной службам; 

b)
что эта полоса используется в настоящее время негеостационарными метеорологическими спутниками на полярной орбите, осуществляющими передачи в основном в режимах со сбросом данных в направлении крупных земных станций; 

c)
максимальное время контакта между спутниками и соответствующими земными станциями приходится на высокие широты, что обусловливает оптимальное развертывание таких земных станций в высоких широтах в северном и южном полушариях; 

d)
что для передачи данных с датчиков с высоким разрешением на негеостационарные метеорологические спутники следующего поколения, запуск которых запланирован на 2017(2020 годы, требуется ширина полосы более 100 МГц; 

e)
что для удовлетворения потребностей будущей передачи данных было бы необходимым расширить имеющееся распределение на величину до 50 МГц; 

f)
что полоса 7850–7900 МГц распределена точно тем же службам, что и полоса 7750(7850 МГц, и что она была бы первым кандидатом для  расширения имеющегося распределения метеорологической спутниковой службе; 

g)
что на основе проведенных МСЭ-R до ВКР-97 исследований сделан вывод о том, что совместное использование частот метеорологической спутниковой службой и фиксированной службой возможно с небольшими запасами, что приводит к распределению полосы 7750–7850 МГц,

признавая,

1
что данные, получаемые этими метеорологическими спутниками, имеют важнейшее значение для глобального прогнозирования погоды, изменений климата и прогнозирования опасностей; 
2
что существующие  системы должны быть должным образом защищены, 

решает

1
предложить МСЭ-R провести анализ совместного использования частот негеостационарными метеорологическими спутниками, работающими в направлении космос-Земля, и фиксированными и подвижными службами в полосе 7850–7900 МГц с целью расширения имеющегося распределения в направлении космос-Земля до этой полосы; 

2
рекомендовать ВКР-11 рассмотреть результаты исследований, соответствующих пункту 1 раздела решает; 
3
внести соответствующие изменения в Таблицу распределения частот в соответствии с пунктом 1 раздела решает на основе предложений от администраций, 
предлагает администрациям

принять участие в исследованиях совместного использования частот метеорологической спутниковой службой и фиксированной и подвижной службами в диапазоне частот 7850–7900 МГц,

предлагает МСЭ‑R

завершить необходимые исследования с учетом текущего использования распределенных полос с целью своевременного представления их результатов ВКР-11. 
ADD
COM4/409/1
(В22/416/4)
РЕЗОЛЮЦИЯ 673 (ВКР-07)
Использование радиосвязи для применений наблюдения Земли  
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что возможности наблюдения на местах и дистанционного наблюдения Земли зависят от наличия радиочастот в ряде радиослужб, допускающих широкий диапазон пассивных и активных применений на спутниковых платформах или платформах наземного базирования;  
b)
что сбор данных наблюдения Земли и обмен ими имеет важнейшее значение для поддержания и повышения точности прогнозов погоды, что способствует  защите человеческой жизни, сохранению имущества и устойчивому развитию во всем мире; 

с)
что данные наблюдения Земли также имеют важнейшее значение для мониторинга и прогнозирования изменения климата, для прогнозирования, мониторинга и ослабления последствий бедствий, для обеспечения более глубокого понимания, моделирования и проверки всех аспектов изменения климата, а также для связанного с этим процесса формирования политики;

d)
что наблюдения Земли используются также для получения соответствующих данных, касающихся природных ресурсов, имеющих особое значение для развивающихся стран;

e)
что наблюдения Земли проводятся на благо всего международного сообщества и всего человечества, совместно используются всеми странами и его результаты, как правило, предоставляются  бесплатно,

признавая, 

а)
что в пункте 20 c) Плана действий Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества (Женева, 2003 г.) относительно электронной охраны окружающей среды содержится призыв к созданию систем контроля с использованием информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) для прогнозирования и мониторинга воздействия стихийных и антропогенных бедствий, особенно в развивающихся странах, наименее развитых странах и малых странах;

b)
Резолюцию 34 (Пересм. Доха, 2006 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи о роли электросвязи/ИКТ при раннем предупреждении и смягчении последствий бедствий, а также при оказании гуманитарной помощи;

с)
Вопрос МСЭ-D 22/2 "Использование ИКТ в области управления операциями в случае бедствий, ресурсов и активных и пассивных систем зондирования космического базирования применительно к оказанию помощи в случае бедствий и чрезвычайных ситуаций",
отмечая, 

a)
что применения наблюдения Земли относятся к спутниковой службе исследования Земли (активной и пассивной), метеорологической спутниковой службе, вспомогательной службе метеорологии и радиолокационной службе; 

b)
что некоторые важнейшие пассивные полосы частот охвачены п. 5.340, 

отмечая далее, 

а)
что значение применений радиосвязи для наблюдения Земли подчеркивалось рядом международных органов, таких как Группа по наблюдению за планетой Земля (GEO), Всемирная метеорологическая организация (ВМО) и Межправительственная группа по климатическим изменениям (МГКИ), и что сотрудничество МСЭ-R с этими органами может иметь важное значение;

b)
что GEO, в частности, играет ведущую роль в общемировых усилиях, направленных на создание Глобальной системы систем наблюдений за планетой Земля (GEOSS) для обеспечения всеобъемлющих и скоординированных наблюдений Земли с помощью тысяч приборов во всем мире, преобразующих собираемые данные в жизненно важную информацию для общества и человечества;

с)
что GEOSS обеспечивает широкий круг общественных благ, включая управление операциями в случае бедствий и аспекты, связанные со здоровьем человека, энергетикой, климатом, водными ресурсами, погодой, экосистемами, сельским хозяйством и разнообразием биологических ресурсов;

d)
что более 90 процентов стихийных бедствий связаны с климатом или погодными условиями;

е)
что некоторые важнейшие операции по пассивному наблюдению Земли в настоящее время испытывают радиопомехи, что приводит к получению недостоверных данных или даже к их полной потере;

f)
что хотя метеорологические спутники и спутники наблюдения Земли в настоящее время эксплуатируются лишь ограниченным числом стран, данные и/или соответствующие результаты анализа, получаемые в результате их эксплуатации, распространяются и используются повсюду в мире, в частности национальными службами прогноза погоды развитых и развивающихся стран и организациями, занимающимися вопросами, связанными с изменением климата,

решает предложить МСЭ-R
провести исследования о возможных способах повышения уровня признания существенной роли и глобального значения применений радиосвязи для наблюдения Земли, а также знания и понимания администрациями вопросов использования этих применений и связанных с ними преимуществ,

поручает Директору Бюро радиосвязи

включить результаты этих исследований в свой Отчет для ВКР-11 в целях рассмотрения надлежащих мер во исполнение раздела решает предложить МСЭ-R, выше, отмечая, что цель таких исследований заключается не в обеспечении новых распределений или дополнительной защиты,

предлагает администрациям

принять активное участие в этих исследованиях, представляя МСЭ-R свои вклады. 

MOD
COM6/251/3
(В5/267/4)
(R3/292/102)

РЕЗОЛЮЦИЯ  703  (Пересм. ВКР-07)

Методы расчета и критерии помех, рекомендованные МСЭ-R 
для совместного использования полос частот службами 
космической и наземной радиосвязи или 
службами космической радиосвязи
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.), 

учитывая,
а)
что в полосах частот, совместно используемых на равных правах службами космической и наземной радиосвязи, для целей уменьшения взаимных помех необходимо налагать определенные технические ограничения на каждую из служб, использующих полосу частот на совместной основе, и применять к ним процедуры координации;

b)
что в полосах частот, совместно используемых космическими станциями, находящимися на геостационарных спутниках, для целей уменьшения взаимных помех необходимо применять процедуры координации;

с)
что методы расчетов и критерии помех, относящиеся к процедурам координации, о которых идет речь в пунктах а) и b) раздела учитывая, основаны на Рекомендациях МСЭ-R;

d)
что признанием успешного совместного использования полос частот службами космической и наземной радиосвязи и продолжающегося совершенствования космических технологий и технологий наземного сегмента является тот факт, что каждая ассамблея радиосвязи улучшает некоторые из технических критериев, рекомендованных предыдущей ассамблеей;

е)
что ассамблея радиосвязи МСЭ утвердила процедуру утверждения рекомендаций в период между ассамблеями радиосвязи;

f)
что в Уставе признается право Государств-Членов заключать особые соглашения по вопросам электросвязи; однако такие соглашения не должны противоречить условиям, изложенным в Уставе, Конвенции и прилагаемых к ним Регламентах, в том что касается создания вредных помех службам радиосвязи других стран;

g)
что применение настоящей Резолюции может уменьшить необходимость во включении некоторых Рекомендаций МСЭ-R посредством ссылки,

считает,
а)
что на основе будущих решений МСЭ-R в рекомендованные методы расчетов и критерии помех, вероятно, будут внесены дальнейшие изменения;

b)
что при планировании систем, которые будут использовать полосы частот, совместно используемые на равных правах службами космической и наземной радиосвязи или службами космической радиосвязи, администрации должны всегда, когда это возможно, применять действующие в данный момент Рекомендации МСЭ-R по критериям совместного использования частот,

предлагает администрациям

представлять вклады в исследовательские комиссии по радиосвязи, содержащие информацию о полученных практических результатах и опыте, накопленном в процессе совместного использования полос частот службами наземной и космической радиосвязи или службами космической радиосвязи, что позволит внести значительные усовершенствования в процедуры координации, методы расчетов и пороговые уровни вредных помех и тем самым оптимизировать использование имеющихся ресурсов орбиты и спектра,

решает,
1
что Директор Бюро радиосвязи при консультациях с председателями исследовательских комиссий должен ежегодно готовить перечень соответствующих вновь утвержденных Рекомендаций МСЭ-R, которые относятся к совместному использованию частот службами космической и наземной радиосвязи или службами космической радиосвязи;

2
что Директор Бюро радиосвязи должен раз в год публиковать этот перечень в электронном виде для информации всех администраций.
MOD
COM4/380/76
(В19/413/27)
РЕЗОЛЮЦИЯ  729  (Пересм. ВКР-07)

Использование частотно-адаптивных систем в полосах СЧ и ВЧ(
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что эффективность использования радиочастотного спектра может быть повышена путем применения частотно-адаптивных систем в полосах СЧ и ВЧ, используемых совместно фиксированной и подвижной службами;

b)
что пробное использование и развертывание частотно-адаптивных систем проводились в течение последних 30 лет и продемонстрировали эффективность таких систем и повышение эффективности использования спектра;

с)
что такое повышение эффективности использования спектра достигается благодаря:

–
более быстрому установлению соединения и более высокому качеству передачи, обеспечиваемому путем использования наиболее подходящего присвоенного канала;

–
сокращению времени занятия канала, что позволяет использовать один и тот же канал различными сетями, уменьшая при этом вероятность вредных помех;

–
уменьшению мощности передатчика, необходимой для каждой передачи;

–
непрерывной оптимизации излучений в результате использования сложных систем;

–
простоте эксплуатации в результате использования микропроцессорного периферийного оборудования;

–
уменьшению необходимости в использовании опытных радиооператоров;

d)
что  после ВКР-95 Бюро радиосвязи более не проводит рассмотрение вероятности вредных помех со стороны новых присвоений, занесенных в Международный справочный регистр частот (МСРЧ), в неплановых полосах частот ниже 28 МГц;

e)
что ВКР-97 ввела процедуру заявления присвоений блоков частот;

f)
что частотно-адаптивные системы внесут действенный вклад в исключение помех, поскольку такая система при появлении в ее канале других сигналов перестраивается на другую частоту,
решает,

1
что при предоставлении разрешения на эксплуатацию частотно-адаптивных систем в фиксированной и подвижной службах для полос СЧ и ВЧ администрации должны:

1.1
не производить присвоений в тех полосах:

–
которые регулируются Планом выделения частот Приложения 25  для морской подвижной службы или Планом выделения частот Приложения 27 для воздушной подвижной (R) службы;

–
которые используются совместно и на равной первичной основе с радиовещательной службой, службой радиоопределения или любительской службой;

–
которые распределены радиоастрономической службе;

1.2
не допускать использование, которое может повлиять на частотные присвоения, связанные со службами безопасности и произведенные в соответствии с пп. 5.155, 5.155A и 5.155В;

1.3
принимать во внимание любые примечания, применимые к предлагаемым полосам частот, и любые последствия, затрагивающие совместимость;

2
что частотно-адаптивные системы должны автоматически ограничивать количество одновременно используемых частот минимумом, необходимым с точки зрения потребностей связи;

3
что для предотвращения вредных помех частотно-адаптивные системы должны оценивать занятость канала как до начала, так и во время работы;

4
что присвоения для частотно-адаптивных систем должны заявляться в Бюро в соответствии с положениями Статьи 11 и Приложения 4.
MOD
PLEN/408/15
(B24/419/2)

РЕЗОЛЮЦИЯ  734  (Пересм. ВКР-07)

Исследования в области определения спектра для линий станций сопряжения на высотной платформе в диапазоне от 5850 до 7075 МГц 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что одной из целей МСЭ является "содействие распространению преимуществ новых технологий в области электросвязи среди всех жителей планеты" (п. 6 Устава);

b)
что системы, основанные на новых технологиях с применением станций на высотной платформе (HAPS), могут быть использованы для различных применений, таких, например, как обеспечение служб с высокой пропускной способностью в городских и сельских районах;

c)
что в Регламент радиосвязи включены положения для развертывания HAPS в определенных полосах, в том числе в качестве базовых станций для обслуживания сетей IMT-2000 (Статья 11); 

d)
что желательно, чтобы имелись надлежащие положения для линий для обслуживания работы станций сопряжения HAPS;
e)
что МСЭ-R провел исследования совместного использования спектра HAPS в качестве фиксированной службы с другими фиксированными службами и с фиксированными спутниковыми службами в гораздо более высоких полосах, а также изучение регламентарных соображений, с тем чтобы не допустить причинение помех службам в соседних странах, 

признавая,
a)
что МСЭ-R провел исследования совместного использования частот HAPS и фиксированными службами в части диапазона 6 ГГц, которые привели к разработке Рекомендации МСЭ-R F.1764, содержащей методику оценки помех, которая может использоваться для исследований совместного использования частот системами фиксированных служб и HAPS;
b)
что в некоторых районах эти полосы могут быть насыщены использованием другой фиксированной службы и что было бы желательно обладать большей гибкостью при выборе спектра для работы шлюзов в поддержку сетей HAPS;
c)
что Всемирная встреча на высшем уровне по вопросам информационного общества призвала к развитию и применению появляющихся технологий для содействия развитию инфраструктуры и сетей во всем мире при особом внимании обслуживаемым в недостаточной степени регионам и областям;

d)
что распределения фиксированной спутниковой службе в полосе 5925–6425 МГц активно используются для линий Земля-космос, которые обеспечивают услуги электросвязи и которые особенно важны для развития инфраструктуры в развивающихся странах посредством развертывания средств VSAT;

e)
что более 160 геостационарных спутников, в настоящее время находящихся в эксплуатации, используют частоты в диапазоне 5850–6725 МГц и такое использование будет продолжать расти в будущем;

f)
что полоса 6725–7025 МГц используется линиями вверх в Плане ФСС Приложения 30В Регламента радиосвязи (см. п. 5.441) и полоса 5150–5250 МГц используется линиями вверх негеостационарных спутниковых систем (см. п. 5.447А);

g)
что передачи Земля-космос в ФСС, указанные в пунктах d), e) и f) раздела признавая, выше, будут иметь уровни, намного превышающие уровни в системах HAPS, и поэтому могут причинять помехи приемникам HAPS либо на земле, либо на платформе;

h)
что с учетом пункта g) раздела признавая использование HAPS частот около 6 ГГц может быть ограничено действующими в настоящее время передающими земными станциями ФСС, тогда как защита приемников HAPS может ограничить будущее развертывание этих земных станций ФСС, 

решает

1
предложить МСЭ-R расширить исследования совместного использования частот с целью определения двух каналов по 80 МГц каждый для линий станций сопряжения HAPS в диапазоне от 5850 до 7075 МГц в полосах, которые уже распределены фиксированной службе, обеспечивая при этом защиту существующих служб; 
2
рекомендовать ВКР-11 рассмотреть результаты этих исследований с целью принятия соответствующего решения для развертывания линий станций сопряжения HAPS для обеспечения работы соответствующих стратосферных базовых станций и этих сетей, 
призывает администрации  

принять активное участие в исследованиях совместного использования частот в соответствии с настоящей Резолюцией.
MOD
COM5/265/7
(В6/268/96)
(R5/336/7)

резолюция  739  (Пересм. ВКР‑07)

Совместимость между радиоастрономической службой и активными космическими службами в некоторых соседних и близлежащих полосах частот

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что радиоастрономической службе и различным космическим службам, таким как фиксированная спутниковая служба (ФСС), радионавигационная спутниковая служба (РНСС), подвижная спутниковая служба (ПСС) и радиовещательная спутниковая служба (РСС), далее именуемым "активные космические службы", были произведены первичные распределения в соседних или близлежащих полосах частот;

b)
что во многих случаях частоты, используемые радиоастрономической службой (РАС), выбираются для изучения природных явлений, создающих радиоизлучения на частотах, определенных законами природы, и, следовательно, смещение частот для избежания помех или их ослабления может оказаться невозможным; 

c)
что в Отчете МСЭ-R SM.2091 содержатся методика проведения исследований совместимости между активной космической и радиоастрономической службами для парных частот, а также формат для документирования результатов такого исследования; 

d)
что в Отчете МСЭ-R SM.2091 также даны результаты исследований совместимости между радиоастрономической службой и активной космической службой в определенных соседних и близлежащих полосах частот;

e)
что соответствующие консультации между администрациями могут привести к разработке инновационных решений и к быстрому развертыванию систем;

f)
что по техническим или эксплуатационным причинам для защиты РАС от активных служб в некоторых полосах частот могут потребоваться более жесткие пределы побочных излучений, чем общие пределы, приведенные в Приложении 3,

отмечая,

a)
что на Бюро радиосвязи не следует возлагать дополнительные обязанности, связанные с каким-либо техническим изучением;

b)
что процедура консультаций в том виде, в каком она определена в настоящей Резолюции, не возлагает на Бюро радиосвязи никаких дополнительных обязанностей;

c)
что в Рекомендации МСЭ-R M.1583 содержится методика, основанная на концепции эквивалентной плотности потока мощности (э.п.п.м.), для расчета помех, создаваемых радиоастрономическим станциям нежелательными излучениями негеостационарных (НГСО) спутниковых систем ПСС или РНСС;

d)
что в Рекомендации МСЭ-R S.1586 дана методика, основанная на концепции э.п.п.м., для расчета помех, создаваемых радиоастрономическим станциям нежелательными излучениями систем НГСО ФСС;

e)
что описанная в этих Рекомендациях методика может также использоваться для исследования случая систем НГСО РСС;

f)
что в Рекомендации МСЭ-R RA.1631 приведены диаграммы направленности антенн, которые должны использоваться для анализа совместимости систем НГСО и станций РАС на основе концепции э.п.п.м.;

g)
что в Рекомендации МСЭ-R RA.1513 содержатся допустимые уровни потерь данных для радиоастрономических наблюдений, причем, в частности, указывается, что процент потерь данных, вызываемых любой системой, должен быть ниже 2%;

h)
что некоторые результаты, зафиксированные в Отчете МСЭ‑R SM.2091, могут использоваться как пороговые уровни для начала процедуры консультаций;

i)
что в результате успешных консультаций между заинтересованными администрациями были бы учтены интересы как активных, так и радиоастрономической служб;

j)
что меры, принятые активными космическими службами для защиты радиоастрономических станций от помех, могут привести к увеличению расходов и/или уменьшению возможностей этих служб;

k)
что, наоборот, непринятие таких мер может привести к дополнительным эксплуатационным расходам и снижению эффективности работы рассматриваемых радиоастрономических станций;

l)
что реализация на радиоастрономической станции дополнительных мер, направленных на ослабление влияния помех, может увеличить эксплуатационные расходы и снизить эффективность наблюдений;

m)
что, наоборот, непринятие таких мер может возложить на активные космические службы бремя дополнительных расходов и привести к снижению возможностей службы,

признавая,

a)
что нежелательные излучения, создаваемые станциями активных космических служб, могут создавать неприемлемые помехи станциям РАС;

b)
что, хотя некоторые нежелательные излучения передатчиков, установленных на космических станциях, могут регулироваться посредством точных методов конструирования и соответствующих процедур испытаний, другие нежелательные излучения, такие как узкополосные побочные излучения, создаваемые неконтролируемыми и/или непредсказуемыми механизмами физической природы, могут обнаруживаться только после запуска космического аппарата;

c)
что имеется неопределенность в оценке уровней нежелательных излучений, осуществляемой перед запуском космической станции;

d)
что для достижения совместимости между активными космическими службами и РАС необходимо обеспечить справедливое разделение соответствующих обязанностей между этими службами;

е)
что в тех случаях, когда возникают трудности с соблюдением тех значений, которые указаны в Дополнении 1, для решения этих трудностей может использоваться процедура консультаций,

решает,

1
что администрация принимает все целесообразные меры для обеспечения того, чтобы любая космическая станция или спутниковая система, которая проектируется и создается в настоящее время для работы в полосах, указанных в Дополнении 1, соблюдала значения, приведенные в нем, для любой радиоастрономической станции, работающей в соответствующих полосах, указанных в этом Дополнении;
2
что в случае если при конструировании космической станции или спутниковой системы и до ее запуска будет определено, что после рассмотрения всех целесообразных мер нежелательные излучения, создаваемые космической станцией или спутниковой системой, не могут соответствовать значениям, данным в Дополнении 1, то администрация, заявившая эту космическую станцию или спутниковую систему, в возможно более короткий срок связывается с администрацией, эксплуатирующей радиоастрономическую станцию, чтобы подтвердить, что пункт 1 раздела решает был выполнен и что заинтересованные администрации начинают процесс консультаций, направленный на то, чтобы обеспечить достижение взаимоприемлемого решения;

3
что в том случае если после запуска космической станции администрация, эксплуатирующая радиоастрономическую станцию, решит, что вследствие неожиданных обстоятельств космическая станция или спутниковая система не соблюдает значений для нежелательных излучений, приведенных в Дополнении 1 для этой радиоастрономической станции, то она связывается с администрацией, заявившей данную космическую станцию или спутниковую систему, с тем чтобы эта администрация подтвердила, что пункт 1 раздела решает был выполнен, и заинтересованные администрации начинают процесс консультаций, направленный на то, чтобы определить дальнейшие шаги к достижению взаимоприемлемого решения;

4
что к радиоастрономическим станциям, которые должны учитываться при применении пунктов 1, 2 и 3 раздела решает, относятся те из них, которые работают в полосе(ах) частот, определенных в Дополнении 1, и которые заявлены до даты получения предварительно публикуемой информации о космической станции или спутниковой системе, к которой применяется настоящая Резолюция;

5
что к космическим станциям или спутниковым системам, которые должны учитываться при применении вышеприведенных пунктов 1–4 раздела решает, относятся те из них, которые предназначены для работы в полосах частот космических служб, перечисленных в таблицах Дополнения 1, в отношении которых информация для предварительной публикации (API) получена Бюро после вступления в силу Заключительных актов соответствующей конференции, как это указано в данных таблицах;

6
что целью процесса консультаций, указанного в пунктах 1, 2 и 3 раздела решает, является достижение взаимоприемлемого решения; при этом следует руководствоваться Отчетом МСЭ-R SM.2091 и любыми другими Рекомендациями МСЭ-R, которые заинтересованные администрации сочтут применимыми в данном случае;

7
что Бюро не должно проводить каких-либо рассмотрений или давать какие-либо заключения в отношении настоящей Резолюции согласно либо Статье 9, либо Статье 11,

предлагает администрациям

1
принять все соответствующие и практически возможные меры, начиная с этапа проектирования и далее, для сведения к минимуму нежелательных излучений, создаваемых космическими станциями, работа которых запланирована в одной или нескольких полосах, распределенных космической службе, с тем чтобы избежать превышения пороговых уровней нежелательных излучений, определенных в Дополнении 1, для любой радиоастрономической станции;

2
принять все практически возможные меры, начиная с этапа проектирования и далее, для минимизации чувствительности радиоастрономических станций к помехам и учесть необходимость реализации мер, направленных на ослабление влияния помех.
ДОПОЛНЕНИЕ  1  К  РЕЗОЛЮЦИИ  739  (Пересм. ВКР-07)

Пороговые уровни нежелательных излучений

В таблице 1-1 приведены пороговые уровни нежелательных излучений, применимые к геостационарным космическим станциям и выраженные в виде плотности потока мощности (п.п.м.) в эталонной ширине полосы, которая создается на радиоастрономической станции.

В таблице 1-1 пороговые уровни нежелательных излучений, указанные в четвертой, шестой и восьмой графах (соответствующие эталонной ширине полосы, приведенной в соседних графах), должны соблюдаться любой геостационарной космической станцией, работающей в полосах частот, приведенных во второй графе, для радиоастрономической станции, работающей в полосе, определенной в третьей графе.

Пороговые уровни нежелательных излучений, применимые к космическим станциям негеостационарной системы, приведены в таблице 1-2 в виде эквивалентной плотности потока мощности (э.п.п.м.), создаваемой на радиоастрономической станции в эталонной ширине полосы всеми космическими станциями негеостационарной спутниковой системы в пределах видимости рассматриваемой радиоастрономической станции, и не должны превышаться в течение заданного процента времени по всему небу.

В таблице 1-2 значение э.п.п.м., приведенное в четвертой, шестой и восьмой графах (соответствующее эталонной ширине полосы, определенной в соседней графе), должно соблюдаться всеми космическими станциями негеостационарной спутниковой системы, работающей в полосах, указанных во второй графе, для радиоастрономической станции, работающей в полосе, определенной в третьей графе. Значение э.п.п.м. на данной радиоастрономической станции должно оцениваться с помощью диаграммы направленности антенны и максимального усиления антенны РАС, указанных в Рекомендации МСЭ-R RA.1631. Руководство по расчету э.п.п.м. можно найти в Рекомендациях МСЭ‑R S.1586 и МСЭ‑R M.1583. Углы места радиоастрономических станций, которые должны учитываться при расчете э.п.п.м., – это углы, которые превышают минимальный угол места θmin радиотелескопа. В отсутствие такой информации используется значение, равное 5(. Процент времени, в течение которого не должен превышаться уровень э.п.п.м., указан в примечании(1) к таблице 1-2.

В некоторых разделах Отчета МСЭ‑R SM.2091 указываются уровни нежелательных излучений в полосах радиоастрономической службы, которые не превышаются отдельными спутниковыми системами в связи с их конструкцией.





Таблица  1-1

Пороговые значения п.п.м. для нежелательных излучений, создаваемых любой геостационарной космической станцией 
на радиоастрономической станции

	Космическая 
служба
	Полоса частот космической службы
	Полоса частот радиоастроно​мической службы
	Однозеркальная антенна, наблюдения континуума
	Однозеркальная антенна, наблюдения 
спектральных линий
	VLBI
	Условие применения: 
API получена Бюро после вступления в силу Заключительных актов:

	
	
	
	п.п.м.(1)
	Эталонная ширина полосы
	п.п.м.(1)
	Эталонная ширина полосы
	п.п.м.(1)
	Эталонная ширина полосы
	

	
	(МГц)
	(МГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(МГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(кГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(кГц)
	

	ПСС (космос-Земля)
	387–390
	322–328,6
	–189
	6,6
	–204
	10
	–177
	10
	ВКР-07

	РСС
ПСС (космос-Земля)
	1 452–1 492
1 525–1 559
	1 400–1 427
	–180
	27
	–196
	20
	–166
	20
	ВКР-03

	ПСС (космос-Земля)
ПСС (космос-Земля)
	1 525–1 559
1 613,8–1 626,5
	1 610,6–1 613,8
	Н/П
	Н/П
	–194
	20
	–166
	20
	ВКР-03

	РНСС (космос-Земля)
	1 559–1 610
	1 610,6–1 613,8
	Н/П
	Н/П
	–194
	20
	–166
	20
	ВКР-07

	РСС
ФСС (космос-Земля)
	2 655–2 670
	2 690–2 700
	–177
	10
	Н/П
	Н/П
	–161
	20
	ВКР-03

	ФСС (космос-Земля)
	2 670–2 690
	2 690–2 700 (в Районах 1 и 3)
	–177
	10
	Н/П
	Н/П
	–161
	20
	ВКР-03

	
	(ГГц)
	(ГГц)
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	

	РСС
	21,4–22,0
	22,21–22,5
	–146
	290
	–162
	250
	–128
	250
	ВКР-03 для VLBI 
и ВКР-07 для других видов наблюдений


Н/П:
Не применяется, измерения такого типа в данной полосе не производятся.

(1)
Интегрированное в эталонной ширине полосы значение при времени интеграции 2000 с.




таблица  1-2

Пороговые значения э.п.п.м.(1) для нежелательных излучений, создаваемых всеми космическими станциями негеостационарной спутниковой системы 
на радиоастрономической станции

	Космическая 
служба
	Полоса частот космической службы
	Полоса частот радиоастроно​мической службы
	Однозеркальная антенна, наблюдения континуума
	Однозеркальная антенна, наблюдения 
спектральных линий
	VLBI
	Условие применения: 
API получена Бюро после вступления в силу Заключительных актов:

	
	
	
	э.п.п.м.(2)
	Эталонная ширина полосы
	э.п.п.м.(2)
	Эталонная ширина полосы
	э.п.п.м.(2)
	Эталонная ширина полосы
	

	
	(МГц)
	(МГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(МГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(кГц)
	(дБ(Вт/м2))
	(кГц)
	

	ПСС (космос-Земля)
	137–138
	150,05–153
	–238
	2,95
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	ВКР-07

	ПСС (космос-Земля)
	387–390
	322–328,6
	–240
	6,6
	–255
	10
	–228
	10
	ВКР-07

	ПСС (космос-Земля)
	400,15–401
	406,1–410
	–242
	3,9
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	Н/П
	ВКР-07

	ПСС (космос-Земля)
	1 525–1 559
	1 400–1 427
	–243
	27
	–259
	20
	–229
	20
	ВКР-07

	РНСС (космос-Земля)(3)
	1 559–1 610
	1 610,6–1 613,8
	Н/П
	Н/П
	−258
	20
	−230
	20
	ВКР-07

	ПСС (космос-Земля)
	1 525–1 559
	1 610,6–1 613,8
	Н/П
	Н/П
	–258
	20
	–230
	20
	ВКР-07

	ПСС (космос-Земля)
	1 613,8–1 626,5
	1 610,6–1 613,8
	Н/П
	Н/П
	–258
	20
	–230
	20
	ВКР-03


Н/П:
Не применяется, измерения такого типа в данной полосе не производятся.

(1)
Эти пороговые значения э.п.п.м. не должны превышаться в течение более 2% времени.

(2)
Интегрированное в эталонной ширине полосы значение при времени интеграции 2000 с.

(3)
Эта Резолюция не применяется к существующим и будущим присвоениям радионавигационной спутниковой системы ГЛОНАСС/ГЛОНАСС-М в полосе 1559–1610 МГц, независимо от даты получения соответствующей информации для координации или заявления, в зависимости от случая. Защита радиоастрономической службы в полосе 1610,6–1613,8 МГц обеспечивается и будет продолжать обеспечиваться в соответствии с двусторонним соглашением между Российской Федерацией, заявляющей администрацией системы ГЛОНАСС/ГЛОНАСС-М, и IUCAF и последующими двусторонними соглашениями с другими администрациями.
MOD
COM5/230/8
(В4/234/7)
(R3/292/104)
РЕЗОЛЮЦИЯ  744  (Пересм. ВКР-07)

Совместное использование частот подвижной спутниковой 
службой (Земля-космос) и фиксированной и подвижной 
службами в полосе 1668,4–1675 МГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
а)
что ВКР-03 распределила на глобальной основе подвижной спутниковой службе (ПСС) (Земля-космос) полосу частот 1668–1675 МГц и ПСС (космос-Земля) – полосу частот 1518(1525 МГц;

b)
что полоса 1668,4–1675 МГц распределена также фиксированной и подвижной службам;

с)
что вследствие условий совместного использования частот ПСС (космос-Земля) и воздушной подвижной службой для телеметрии в полосе 1518–1525 МГц (см. п. 5.348В) маловероятно, что работа ПСС в Соединенных Штатах Америки будет возможна;

d)
что, следовательно, вышеприведенные ограничения относительно ПСС в полосе 1518(1525 МГц затрудняют возможное использование полосы 1668–1675 МГц для ПСС в Соединенных Штатах Америки;

e)
что полоса 1670–1675 МГц используется фиксированной и подвижной службами в Канаде и Соединенных Штатах Америки;

f)
что некоторые администрации эксплуатируют транспортируемые радиорелейные системы в полосе 1668,4–1675 МГц, которые могли бы работать в рамках распределений или фиксированной, или подвижной службе;
g)
что в Рекомендации МСЭ-R M.1799 было исследовано совместное использование частот подвижной службой и подвижной спутниковой службой (Земля-космос) в полосе 1668,4(1675 МГц,

решает,
1
что использование полосы 1668,4–1675 МГц системами подвижной службы ограничено транспортируемыми радиорелейными системами;

2
что администрации, эксплуатирующие транспортируемые радиорелейные системы, должны учитывать Рекомендацию МСЭ-R M.1799, в которой определяется, что для должной защиты сетей ПСС э.и.и.м. транспортируемых радиорелейных станций не должна превышать (27 дБ(Вт/4 кГц) в полосе 1668,4–1675 МГц в направлении геостационарной орбиты;

3
что с 1 января 2015 года администрации, эксплуатирующие такие системы подвижной службы, должны ограничивать спектральную плотность э.и.и.м., излучаемую этими системами в направлении геостационарной орбиты, уровнем –27 дБ(Вт/4 кГц) в полосе 1668,4–1675 МГц;

4
что в полосе 1670–1675 МГц станции ПСС не должны требовать защиты от станций фиксированной и подвижной служб, работающих в Канаде и Соединенных Штатах Америки;

5
что пункты 1, 2 и 3 раздела решает не применяются к станциям фиксированной и подвижной службы, работающим в Канаде и Соединенных Штатах Америки.
ADD
COM4/318/11
(В11/329/42)

РЕЗОЛЮЦИЯ  748  (ВКР-07)

Совместимость воздушной подвижной (R) службы и фиксированной спутниковой службы (Земля-космос) в полосе 5091–5150 МГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),
учитывая,
a)
что распределение фиксированной спутниковой службе (ФСС) (Земля-космос) полосы 5091–5150 МГц ограничено фидерными линиями негеостационарных спутниковых (НГСО) систем в подвижной спутниковой службе (ПСС);

b)
что полоса частот 5000–5150 МГц в настоящее время распределена воздушной подвижной спутниковой (R) службе (ВПС(R)С), при условии получения согласия по п. 9.21, и воздушной радионавигационной службе (ВРНС);
c)
что настоящая Конференция распределила полосу 5091–5150 МГц воздушной подвижной службе (ВПС) на первичной основе с учетом п. 5.444В;

d)
что Международная организация гражданской авиации (ИКАО) находится в процессе определения технических и эксплуатационных характеристик новых систем, работающих в ВП(R)С в полосе 5091–5150 МГц; 

e)
что совместимость одной системы ВП(R)С, которая должна использоваться воздушным судном на территории аэропорта, с ФСС была продемонстрирована в полосе 5091–5150 МГц;

f)
что в исследованиях МСЭ-R было рассмотрено потенциальное совместное использование частот применениями ВПС и показано, что для суммарных помех со стороны систем воздушной безопасности, воздушной телеметрии и ВП(R)С в совокупности ΔTs/Ts не должно превышать 3%;

g)
что полоса частот 117,975–137 МГц, распределенная в настоящее время ВП(R)С, приближается к насыщению в ряде районов мира, ввиду чего эта полоса возможно не будет доступной для поддержки дополнительных наземных применений в аэропортах;
h)
что это новое распределение предназначено для поддержки внедрения в организацию воздушного движения применений и принципов, которые предусматривают работу с большими объемами данных и которые будут обеспечивать линии передачи данных, по которым передаются данные, имеющие решающее значение для безопасности полетов,
признавая,
a)
что в соответствии с п. 5.444 в полосе частот 5030–5091 МГц преимущество должна иметь микроволновая система посадки (MLS);

b)
что ИКАО публикует признанные международные авиационные стандарты для систем ВП(R)С;

c)
что Резолюция 114 (Пересм. ВКР-03) применяется к условиям совместного использования частот ФСС и ВРНС в полосе 5091–5150 МГц,

отмечая,

a)
что требуемое число передающих станций ФСС может быть ограниченным;

b)
что для использования полосы 5091–5150 МГц ВП(R)С необходимо обеспечить защиту действующего или планируемого использования данной полосы ФСС (Земля-космос);

c)
что в исследованиях МСЭ-R описываются методы обеспечения совместимости ВП(R)С и ФСС, работающих в полосе 5091–5150 МГц, и продемонстрирована совместимость для системы ВП(R)С, упомянутой в пункте e) раздела учитывая,

решает,
1
что любая система ВП(R)С, работающая в полосе 5091–5150 МГц, не должна причинять вредных помех системам, работающим в ВРНС, или требовать защиты от них;

2
что любая система ВП(R)С, работающая в полосе 5091(5150 МГц, должна соблюдать требования SARP, опубликованных в Приложении 10 к Конвенции ИКАО о международной гражданской авиации, и требования Рекомендации МСЭ-R M.1827, для обеспечения совместимости с системами ФСС, работающими в этой полосе;

3
что отчасти для соблюдения положений п. 4.10 координационное расстояние по отношению к станциям ФСС, работающим в полосе 5091–5150 МГц, должно быть основано на обеспечении того, чтобы сигнал, принимаемый на станции ВП(R)С от передатчика ФСС, не превышал –143 дБ(Вт/МГц), где требуемый базовый уровень потерь при передаче должен определяться с использованием методов, описанных в Рекомендациях МСЭ‑R P.525-2 и МСЭ‑R P.526-10,

предлагает

1
администрациям предоставить технические и эксплуатационные критерии, необходимые для проведения исследований совместного использования частот для ВП(R)С, и активно участвовать в таких исследованиях;

2
ИКАО и другим организациям активно участвовать в таких исследованиях,

поручает Генеральному секретарю 

довести настоящую Резолюцию до сведения ИКАО.

ADD
(R9/425/18)
РЕЗОЛЮЦИЯ  749  (ВКР-07)

Исследование использования полосы 790–862 МГц применениями 
подвижной службы и другими службами
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что благоприятные характеристики распространения радиоволн в полосе 470(806/862 МГц могут обеспечить экономически эффективные решения для покрытия, в том числе крупных зон с низкой плотностью населения; 

b)
что работа радиовещательных станций и базовых станций в той же географической зоне может создавать проблемы несовместимости;

c)
что в соответствии с Резолюцией 646 (ВКР-03) полосы 764–776 МГц и 794–806 МГц в настоящее время используются в некоторых странах для обеспечения общественной безопасности и оказания помощи при бедствиях (PPDR), а также что полосы 806–866 МГц (в Районе 2) и 806(824 МГц и 851–869 МГц (в Районе 3) в настоящее время определены для PPDR;

d)
что в многих общинах недостаток обслуживания особенно заметен по сравнению с городскими районами; 

e)
что применения, вспомогательные для радиовещания, совместно используют полосу 470(862 МГц с радиовещательной службой во всех трех Районах и, как ожидается, продолжат свою работу в этой полосе;

f)
что необходимо обеспечить надлежащую защиту, в частности, наземных телевизионных радиовещательных и других систем в этой полосе, 
признавая,

a)
что в Статье 5 Регламента радиосвязи полоса 790–862 МГц или части этой полосы распределены и используются на первичной основе для служб, отличных от радиовещательных; 

b)
что полоса частот 470–806/862 МГц распределена радиовещательной службе на первичной основе во всех трех Районах и используется преимущественно этой службой, а также что Соглашение GE06 применяется во всех странах Района 1, за исключением Монголии, и в одной стране Района 3; 
c)
что переход от аналогового телевидения к цифровому, как ожидается, приведет к ситуациям, когда полоса 790–862 МГц будет использоваться как для аналоговой, так и для цифровой наземной передачи, а также что спрос на спектр в течение переходного периода может оказаться еще большим, чем при использовании только для аналоговых радиовещательных систем; 
d)
что переход на цифровое радиовещание, возможно, создаст благоприятные перспективы в отношении спектра для новых применений;

e)
что время перехода на цифровое радиовещание, по-видимому, будет различным в разных странах; 

f)
что при использовании спектра для разных служб следует учитывать необходимость в проведении исследований совместного использования частот; 

g)
что в Регламенте радиосвязи предусматривается, что определение конкретной полосы для IMT не препятствует использованию этой полосы любым применением служб, которым она распределена, и не устанавливает приоритета в Регламенте радиосвязи; 
h)
что Соглашение GE06 содержит положения для наземной радиовещательной службы и других наземных служб, План для цифрового ТВ и Список других первичных наземных служб, 

отмечая,
что в Резолюции МСЭ-R 57 изложены принципы процесса разработки IMT-Advanced и планируется приступить к этому процессу после настоящей Конференции,

подчеркивая,

a)
что использование полосы 470–862 МГц радиовещательной и другими первичными службами также охватывается Соглашением GE06;

b)
что следует учитывать потребности разных служб, которым распределена эта полоса, включая подвижную и радиовещательную службы, 

решает
1
предложить МСЭ-R провести исследования совместного использования частот в Районах 1 и 3 в полосе 790–862 МГц подвижной службой и другими службами с целью защиты служб, которым в настоящее время распределена эта полоса частот;

2
предложить МСЭ-R представить отчет о результатах исследований для рассмотрения на ВКР-11 и принятия необходимых мер,

предлагает администрациям
принять участие в исследованиях посредством представления вкладов в МСЭ-R,
предлагает Директору Бюро развития электросвязи
привлечь внимание Сектора развития электросвязи к настоящей Резолюции.
ADD
COM5/372/7
(В15/396/15)
РЕЗОЛЮЦИЯ  750  (ВКР-07)

Совместимость между спутниковой службой исследования 
Земли (пассивной) и соответствующими активными службами

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что различным космическим службам, таким как фиксированная спутниковая служба (Земля-космос), служба космической эксплуатации (Земля-космос), межспутниковая служба, и/или наземным службам, таким как фиксированная служба, подвижная служба и радиолокационная служба, далее именуемым "активные службы", были произведены первичные распределения в полосах, соседних или близлежащих к полосам, распределенным спутниковой службе исследования Земли (ССИЗ) (пассивной), при условии соблюдения п. 5.340;

b)
что нежелательные излучения активных служб могут создавать неприемлемые помехи для датчиков ССИЗ (пассивной); 

c)
что по техническим или эксплуатационным причинам общие пределы, приведенные в Приложении 3, могут оказаться недостаточными для защиты ССИЗ (пассивной) в конкретных полосах;

d)
что во многих случаях частоты, используемые датчиками ССИЗ (пассивной), выбираются для изучения природных явлений, создающих радиоизлучения на частотах, определенных законами природы, и, следовательно, смещение частот для недопущения помех или ослабления их влияния может оказаться невозможным;

е)
что полоса 1400–1427 МГц используется для измерения влажности почвы, а также для измерения содержания соли на поверхности моря и растительной биомассы;

f)
что долгосрочная защита ССИЗ в полосах 23,6(24 ГГц, 31,3–31,5 ГГц, 50,2–50,4 ГГц и 52,6–54,25 ГГц имеет жизненно важное значение для составления прогнозов погоды и управления операциями в случае бедствий, а измерения на нескольких частотах должны осуществляться одновременно, чтобы отделить и извлечь индивидуальный вклад каждого элемента;

g)
что во многих случаях полосы, являющиеся соседними или близлежащими по отношению к полосам пассивной службы, используются и будут продолжать использоваться для различных применений активной службы;

h)
что необходимо обеспечить справедливое распределение нагрузки для достижения совместимости между активной и пассивной службами, работающими в соседних или близлежащих полосах,

отмечая,
a)
что в Отчете МСЭ-R SM.2092 приведены результаты исследований совместимости соответствующих активных и пассивных служб, работающих в соседних и близлежащих полосах;
b)
что в Рекомендации МСЭ-R RS.1029 приведены критерии помех для спутникового пассивного дистанционного зондирования,

отмечая далее,
что в целях настоящей Резолюции:

–
связь пункта с пунктом определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линии, например радиорелейной линии, между двумя станциями, расположенными в указанных фиксированных пунктах;

–
связь пункта со многими пунктами определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линий между одной станцией, расположенной в указанном фиксированном пункте (называемой также "станцией-концентратором"), и рядом станций, расположенных в указанных фиксированных пунктах (называемых также "абонентскими станциями"),

признавая,

что в исследованиях, отображенных в Отчете МСЭ-R SM.2092, не рассматриваются линии связи пункта со многими пунктами в фиксированной службе в полосах 1350–1400 МГц и 1427–1452 МГц,

решает,

1
что нежелательные излучения станций, введенных в действие в полосах и службах, перечисленных в Таблице 1-1, ниже, не должны превышать соответствующие предельные значения, указанные в этой таблице, при соблюдении определенных условий;

2
настоятельно призвать администрации предпринять все целесообразные меры для обеспечения того, чтобы нежелательные излучения станций активных служб в полосах и службах, перечисленных в Таблице 1-2, ниже, не превышали рекомендуемых максимальных уровней, приведенных в этой таблице, принимая во внимание, что датчики ССИЗ (пассивной) обеспечивают глобальные измерения, пользу от которых получают все страны, даже если эти датчики не эксплуатируются своей страной;

3
что Бюро радиосвязи не должно проводить рассмотрение или давать заключение в отношении соблюдения настоящей Резолюции в соответствии со Статьей 9 или 11.
ТАБЛИЦА 1-1

	Полоса 
ССИЗ
(пассивной)
	Полоса активной службы
	Активная служба
	Предельные значения мощности нежелательного излучения от станций активной службы в указанной ширине полосы в полосе ССИЗ (пассивной)1

	23,6–24,0 ГГц
	22,55–23,55 ГГц
	Межспутниковая
	–36 дБВт в любом участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для негеостационарных (НГСО) систем межспутниковой службы (МСС), по которым полная информации для предварительной публикации получена Бюро до 1 января 2020 года, и –46 дБВт в любом участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для систем НГСО МСС, по которым полная информации для предварительной публикации получена Бюро 1 января 2020 года или после этой даты.

	31,3–31,5 ГГц
	31–31,3 ГГц
	Фиксированная
(за исключением HAPS)
	Для станций, введенных в действие после 1 января 2012 года: 
–38 дБВт в любом участке шириной 100 МГц полосы ССИЗ (пассивной). Это предельное значение не применяется к станциям, разрешенным до 1 января 2012 года. 

	50,2–50,4 ГГц
	49,7–50,2 ГГц
	Фиксированная спутниковая
(Земля-космос)2
	Для станций, введенных в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР‑07:

–10 дБВт в участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земных станций с усилением антенны, большим или равным 57 дБи

–20 дБВт в участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земных станций с усилением антенны меньше 57 дБи

	50,2–50,4 ГГц
	50,4–50,9 ГГц
	Фиксированная спутниковая
(Земля-космос)2
	Для станций, введенных в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР‑07:

–10 дБВт в участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земных станций с усилением антенны, большим или равным 57 дБи

–20 дБВт в участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земных станций с усилением антенны меньше 57 дБи

	52,6–54,25 ГГц
	51,4–52,6 ГГц
	Фиксированная
	Для станций, введенных в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР‑07:

–33 дБВт в любом участке шириной 100 МГц полосы ССИЗ (пассивной)


1
Под уровнем мощности нежелательного излучения здесь должен пониматься уровень, измеряемый на входе антенны.

2
Предельные значения применяются в условиях ясного неба. В условиях замирания предельные значения могут превышаться земными станциями при использовании регулировки мощности на линии вверх.
ТАБЛИЦА 1-2

	Полоса 
ССИЗ
(пассивной)
	Полоса активной службы
	Активная служба
	Рекомендуемый максимальный уровень мощности нежелательного излучения от станций активной службы в указанной ширине полосы в полосе ССИЗ (пассивной)1

	1 400–1 427 МГц
	1 350–1 400 МГц
	Радиолока-ционная2
	–29 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной)

	
	
	Фиксированная
	–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для связи пункта с пунктом

	
	
	Подвижная
	–60 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для станций подвижной службы, кроме транспортируемых радиорелейных станций

–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для транспортируемых радиорелейных станций

	
	1 427–1 429 МГц
	Служба космической эксплуатации
(Земля-космос)
	–36 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) 

	
	1 427–1 429 МГц
	Подвижная, за исключением воздушной подвижной
	–60 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для станций подвижной службы, кроме транспортируемых радиорелейных станций3
–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для транспортируемых радиорелейных станций

	
	
	Фиксированная
	–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для связи пункта с пунктом

	
	1 429–1 452 МГц
	Подвижная
	–60 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для станций подвижной службы, кроме транспортируемых радиорелейных станций3
–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для транспортируемых радиорелейных станций

–28 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для станций воздушной телеметрии4

	
	
	Фиксированная
	–45 дБВт на участке шириной 27 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для связи пункта с пунктом

	31,3–31,5 ГГц
	30,0–31,0 ГГц
	Фиксированная спутниковая
(Земля-космос)5
	–9 дБВт на участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земной станции с усилением антенны, большим или равным 56 дБи

–20 дБВт на участке шириной 200 МГц полосы ССИЗ (пассивной) для земной станции с усилением антенны меньше 56 дБи


1
Под уровнем мощности нежелательного излучения здесь должен пониматься уровень, измеряемый на входе антенны.
2
Здесь под средней мощностью понимается общая мощность, измеряемая на входе антенны (или ее эквивалент) в полосе 1400–1427 МГц, с усреднением за период порядка 5 с.
3
Станции подвижной службы для сотовых систем, в том числе систем, которые соответствуют Рекомендации МСЭ-R М.1457 или стандартам IMT, вероятно, будут соблюдать данный уровень мощности нежелательного излучения.
4
Полоса 1429–1435 МГц также распределена воздушной подвижной службе в восьми администрациях Района 1 на первичной основе исключительно для целей воздушной телеметрии в пределах их национальных территорий (п. 5.342).

5
Рекомендуемые максимальные уровни применяются в условиях ясного неба. В условиях замирания эти уровни могут превышаться земными станциями при использовании регулировки мощности на линии вверх.
ADD
COM5/373/4
(В15/396/16)
РЕЗОЛЮЦИя  751  (ВКР-07)

Использование полосы частот 10,6–10,68 ГГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что полоса частот 10,6–10,7 ГГц распределена на первичной основе спутниковой службе исследования Земли (ССИЗ) (пассивной) и службе космических исследований (пассивной);
b)
что полоса 10,6–10,7 ГГц представляет первостепенный интерес для измерения количества дождя, снега, состояния моря, океанских ветров и влажности почвы; 

c)
что эта полоса частот используется пассивными датчиками для изучения природных явлений, создающих радиоизлучения на частотах, которые определяются законами природы, и, следовательно, смещение частот во избежание проблем, связанных с помехами, или с целью ослабления их влияния может оказаться невозможным; 

d)
что любое ограничение действия пассивных датчиков в полосе 10,68–10,7 ГГц, охватываемой п. 5.340, уменьшило бы чувствительность этих датчиков;

e)
что полоса частот 10,6–10,68 ГГц распределена также подвижной, за исключением воздушной подвижной, и фиксированной службам на первичной основе;
f)
что опыт показал, что датчики ССИЗ (пассивной), которые в настоящее время действуют в полосе 10,6–10,68 ГГц, в некоторых частях мира испытывают высокие уровни помех от излучений систем активных служб;

g)
что в ходе исследований был сделан вывод о том, что соответствующие критерии совместного использовании частот, применимые как к пассивной, так и к активной службам, снизили бы эти помехи до уровня, который позволил бы пассивным датчикам успешно действовать, обеспечивая при этом возможность непрерывной работы активных служб в той же полосе, 

отмечая,
что для целей настоящей Резолюции:
–
связь пункта с пунктом определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линии, например радиорелейной линии, между двумя станциями, расположенными в указанных фиксированных пунктах; 

–
связь пункта со многими пунктами определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линий между одной станцией, расположенной в указанном фиксированном пункте (именуемой также "станцией-концентратором"), и рядом станций, расположенных в указанных фиксированных пунктах (именуемых также "абонентскими станциями"); 
–
автоматическая регулировка мощности передатчика (АРМП) – это метод, при котором выходная мощность микроволнового передатчика автоматически изменяется для компенсации условий распространения на трассе. При обычных условиях распространения АРМП удерживает выходную мощность передатчика на пониженном уровне. АРМП характеризуется диапазоном АРМП, который определяется как разница между максимальным и минимальным значениями передаваемой мощности и не влияет на конструкцию соответствующей линии,

решает
1
настоятельно призвать администрации принять любые соответствующие меры для соблюдения критериев совместного использования частот, которые содержатся в Таблицах 1–4, приведенных в Дополнении 1 к настоящей Резолюции, при вводе в действие станций спутниковой службы исследования Земли (пассивной), фиксированной и подвижной, за исключением воздушной подвижной, служб, принимая во внимание, что датчики ССИЗ (пассивной) обеспечивают глобальные измерения, которые приносят пользу всем странам, даже если эти датчики не эксплуатируются в своей стране;
2
что Бюро радиосвязи не должно проводить рассмотрение или давать заключение в отношении соблюдения настоящей Резолюции в соответствии со Статьей 9 или 11.
дополнЕНИЕ  1  к  резолюции  751  (ВКР-07)

Критерии совместного использования частот в полосе 10,6–10,68 ГГц

ТАБЛИЦА 1

Спутниковая служба исследования Земли (пассивная)
	Параметр
	Значение

	Угол наклона (определяется как угол на поверхности Земли между местной вертикалью и направлением пассивного датчика)
	≤ 60°

	Пространственное разрешение (определяется как максимальное поперечное сечение контура (3 дБ пассивного датчика на поверхности Земли)
	≤ 50 км
(См. Примечание 1)

	Эффективность главного луча (определяется как энергия основного и кроссполяризационного компонентов, сосредоточенная в пределах зоны, в 2,5 раза превышающей ширину луча по уровню –3 дБ, по отношению к общей энергии по всем углам)
	≥ 85%
(См. Примечание 1)

	ПРИМЕЧАНИЕ 1. – Эти параметры применяются только к реальной апертуре систем ССИЗ (пассивной).


ТАБЛИЦА 2

Станции систем связи пункта с пунктом фиксированной службы
	Параметр
	Значение

	Максимальный угол места
	20°

	Максимальная мощность передатчика на входе антенны 
	–15 дБВт 
(См. Примечания 2 и 3)

	Примечание 2. – В случае систем связи пункта с пунктом, использующих АРМП, максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена на значение, соответствующее диапазону АРМП, до максимального значения –3 дБВт.

Примечание 3. – В случае систем связи пункта с пунктом фиксированной службы, используемых для однонаправленных передач для радиовещательных применений, максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена до значения –3 дБВт. Администрации настоятельно призываются ограничивать для таких применений внеосевую э.и.и.м. при угле места более 20( до уровня –10 дБВт.


ТАБЛИЦА 3

Станции систем связи пункта со многими пунктами фиксированной службы
	Параметр
	Значение

	Станции-концентраторы (см. Примечание 4)

Максимальная мощность передатчика на входе антенны

Максимальная внеосевая э.и.и.м. при угле, большем 20( относительно горизонтальной плоскости

Максимальная внеосевая э.и.и.м. при угле, большем 45( относительно горизонтальной плоскости

Максимальная внеосевая э.и.и.м. при угле 90( относительно горизонтальной плоскости
	–7 дБВт

–6 дБВт


–11 дБВт


–13 дБВт

	Абонентские станции (см. Примечание 4)

Максимальный угол места

Максимальная мощность передатчика на входе антенны

Максимальная внеосевая э.и.и.м. при угле, большем 45( относительно горизонтальной плоскости
	20(
–8 дБВт

–18 дБВт

(См. Примечание 5)

	Примечание 4. – Администрациям, планирующим развертывание систем связи пункта со многими пунктами в полосе 10,6–10,68 ГГц в паре с другой полосой частот, рекомендуется развертывать только обратные линии связи (т. е. излучения от абонентских станций) в полосе 10,6–10,68 ГГц.

Примечание 5. – В случае систем связи пункта со многими пунктами, использующих АРМП, максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена на значение, соответствующее диапазону АРМП, до максимального значения –3 дБВт.


Таблица 4

Станции подвижной службы
	Параметр
	Значение

	Максимальная мощность передатчика на входе антенны
	–17 дБВт 
(См. Примечание 6)

	Примечание 6. – В случае систем подвижной службы, используемых для радиовещательных применений, максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена до значения –3 дБВт. Администрации настоятельно призываются ограничивать для таких применений внеосевую э.и.и.м. при угле места более 20( до уровня −10 дБВт.


ADD
СОМ5/373/8
(В15/396/17)
резолюциЯ  752  (вкр-07)

Использование полосы частот 36–37 ГГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что полоса частот 36–37 ГГц распределена спутниковой службе исследования Земли (ССИЗ) (пассивной) и службе космических исследований (пассивной) на первичной основе; 

b)
что полоса 36–37 ГГц представляет первостепенный интерес для измерения количества дождя, снега, океанических льдов и водяного пара;

c)
что эта полоса частот используется пассивными датчиками для изучения природных явлений, создающих радиоизлучения на частотах, которые определяются законами природы, и, следовательно, смещение частот во избежание проблем, связанных с помехами, или с целью ослабления их влияния может оказаться невозможным; 

d)
что полоса частот 36–37 ГГц распределена также фиксированной службе и подвижной службе на первичной основе;
e)
что ССИЗ (пассивная), работающая в полосе 36–37 ГГц, может подвергаться помехам, создаваемым излучениями систем активных служб;

f)
что в ходе исследований был сделан вывод о том, что соответствующие критерии совместного использовании частот, применимые как к пассивной, так и к активной службам, снизили бы эти помехи до уровня, который позволил бы пассивным датчикам успешно функционировать в этой полосе, обеспечивая возможность непрерывной работы активных служб в той же полосе,

отмечая,

что для целей настоящей Резолюции:
–
связь пункта с пунктом определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линии, например радиорелейной линии, между двумя станциями, расположенными в указанных фиксированных пунктах;
–
связь пункта со многими пунктами определяется как радиосвязь, осуществляемая посредством линий между одной станцией, расположенной в указанном фиксированном пункте (называемым также "станцией-концентратором"), и рядом станций, расположенных в указанных фиксированных пунктах (называемых также "абонентскими станциями"); 

–
автоматическая регулировка мощности передатчика (АРМП) – это метод, при котором выходная мощность микроволнового передатчика автоматически изменяется для компенсации условий распространения на трассе. При обычных условиях распространения АРМП удерживает выходную мощность передатчика на пониженном уровне. АРМП характеризуется диапазоном АРМП, который определяется как разница между максимальным и минимальным значениями передаваемой мощности, 

решает,
1
что в целях облегчения совместного использования частот активной и пассивной службами в полосе 36–37 ГГц станции ССИЗ (пассивной), введенные в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР-07, должны соответствовать критериям совместного использования частот, которые содержатся в Таблице 1 Дополнения 1 к настоящей Резолюции; 

2
что в целях облегчения совместного использования частот активной и пассивной службами в полосе 36–37 ГГц станции систем связи пункта с пунктом фиксированной службы, введенные в действие после 1 января 2012 года, должны соответствовать критериям совместного использования частот, которые содержатся в Таблице 2 Дополнения 1 к настоящей Резолюции;

3
что в целях облегчения совместного использования частот активной и пассивной службами в полосе 36–37 ГГц станции систем связи пункта со многими пунктами фиксированной службы, введенные в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР-07, должны соответствовать критериям совместного использования частот, которые содержатся в Таблице 2 Дополнения 1 к настоящей Резолюции;

4
что в целях облегчения совместного использования частот активной и пассивной службами в полосе 36–37 ГГц станции подвижной службы, введенные в действие после даты вступления в силу Заключительных актов ВКР-07, должны соответствовать критериям совместного использования частот, которые содержатся в Таблице 3 Дополнения 1 к настоящей Резолюции;

5
что Бюро радиосвязи не должно проводить рассмотрение или давать заключение в отношении соблюдения настоящей Резолюции в соответствии со Статьей 9 или 11.
дополнение 1  к  резолюции  752  (вкр-07)

Критерии совместного использования частот в полосе 36–37 ГГц

таблица 1

Спутниковая служба исследования Земли (пассивная)
	Параметр
	Значение

	Угол наклона (определяется как угол на поверхности Земли между местной вертикалью и направлением пассивного датчика)
	≤ 60º

	Пространственное разрешение (определяется как максимальное поперечное сечение контура (3 дБ пассивного датчика на поверхности Земли)
	≤ 50 км
(См. Примечание 1)

	Эффективность главного луча (определяется как энергия основного и кроссполяризационного компонентов, сосредоточенная в пределах зоны, в 2,5 раза превышающей ширину луча по уровню –3 дБ, по отношению к общей энергии по всем углам)
	≥ 92%
(См. Примечание 1)

	ПРИМЕЧАНИЕ 1. – Эти параметры применяются только к реальной апертуре систем ССИЗ (пассивной).


таблица 2

Фиксированная служба

	Параметр
	Значение

	Максимальный угол места
	20°

	Системы связи пункта с пунктом 

Максимальная мощность передатчика на входе антенны 
	–10 дБВт (См. Примечание 2)

	Системы связи пункта со многими пунктами

Максимальная мощность передатчика на входе антенны станций-концентраторов

Максимальная мощность передатчика на входе антенны абонентских станций
	–5 дБВт

–10 дБВт (См. Примечание 2)

	ПРИМЕЧАНИЕ 2. – В случае систем фиксированной службы, использующих АРМП, максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена на значение, соответствующее диапазону АРМП, до максимального значения (7 дБВт.


таблица 3

Подвижная служба

	Параметр
	Значение

	Максимальная мощность передатчика на входе антенны 
	–10 дБВт
(См. Примечание 3)

	ПРИМЕЧАНИЕ 3. – Максимальная мощность передатчика на входе антенны может быть увеличена до значения (3 дБВт для станций, используемых в целях общественной безопасности и управления операциями в случае бедствий.


ADD
PLEN/408/7
(B24/419/8)

РЕЗОЛЮЦИЯ  753  (ВКР-07)

Использование полосы 22,55(23,15 ГГц службой космических исследований

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая

a)
что во всем мире растет интерес к всеобъемлющему исследованию космоса и, в частности, вокруг Луны;

b)
что в ближайшем будущем эти исследовательские полеты на Луну в целях исследования поверхности Луны, ее среды и потенциальных площадок для посадок будут осуществляться в автоматическом режиме, а в долгосрочной перспективе – на основе пилотируемых полетов;
c)
что в Таблицу распределения частот было добавлено распределение на первичной основе службе космических исследований (космос-Земля) в полосе 25,5–27,0 ГГц для обеспечения разнообразных полетов с целью космических исследований;
d)
что передачи службы космических исследований (космос-Земля) в полосе 25,5–27,0 ГГц будут использоваться для полетов на околоземной орбите в рамках службы космических исследований, в том числе для программ, выполняемых во время полета к Луне, на Луне или в окололунном пространстве; 
e)
что передачи службы космических исследований (космос-Земля) в полосе 25,5(27,0 ГГц будут использоваться как для извлечения научных данных, так и для обеспечения голосовой и видеосвязи с Землей;
f)
что необходима также сопутствующая полоса линии вверх службы космических исследований (Земля-космос) для обеспечения линий передачи данных полета, управления и контроля для полетов с целью исследования Луны;
g)
что, учитывая возможность одновременной работы нескольких взаимосвязанных исследовательских систем и потребности этих систем в очень широкой полосе, особенно для обеспечения пилотируемых полетов, предполагается, что в общей сложности потребуется ширина полосы для линии вверх по крайней мере в несколько сотен МГц;
h)
что полоса 22,55–23,15 ГГц достаточно далека от полосы 25,5–27,0 ГГц, что обеспечивает надлежащее частотное разнесение;
i)
что полоса 22,55–23,55 ГГц используется спутниковыми системами ретрансляции данных для связи со спутниками-пользователями (прямые каналы) в существующей межспутниковой службе с распределением на первичной основе;

j)
что полоса 22,55–23,15 ГГц является логической сопутствующей полосой, обеспечивающей необходимую ширину для линии вверх, и что в связи с использованием радиосвязи в направлении Земля-космос для той же полосы, что и для спутниковых систем ретрансляции данных, упомянутых в пункте i) раздела учитывая, эта полоса обеспечивает определенную степень избыточности и охвата, которые могут оказаться жизненно важными для будущих полетов,
признавая,

1
что полоса 22,55–23,55 ГГц распределена фиксированной, межспутниковой и подвижной службам;

2
что прямые линии межспутниковой службы в полосе 22,55–23,55 ГГц действуют в паре с обратными линиями межспутниковой службы в полосе 25,25–27,5 ГГц;

3
что линии НГСО межспутниковой службы действуют уже в течение нескольких лет и, предположительно, должны и далее действовать в полосе 23,183–23,377 ГГц и что эти линии все шире используются в чрезвычайных обстоятельствах и в случае стихийных бедствий;

4
что системы, упомянутые  в пункте 1 раздела признавая, должны быть защищены, а их будущие потребности учтены,

решает

1
предложить МСЭ-R провести исследования совместного использования частот системами службы космических исследований, работающими в направлении Земля-космос, и фиксированной, межспутниковой и подвижной службами в полосе 22,55–23,15 ГГц, чтобы рекомендовать надлежащие критерии совместного использования частот в целях осуществления распределения службе космических исследований в направлении Земля-космос;

2
предложить ВКР-11 рассмотреть результаты исследований, упомянутых в пункте 1 раздела решает, и изучить вопрос о включении критериев совместного использования частот в Регламент радиосвязи и о внесении соответствующих изменений в Таблицу распределения частот,

предлагает администрациям

внести свой вклад в исследования совместного использования частот службой космических исследований и фиксированной, межспутниковой и подвижной службами в полосе 22,55(23,55 ГГц,

предлагает МСЭ-R 

в срочном порядке завершить необходимые исследования, принимая во внимание использование в настоящее время этой распределенной полосы, с целью представления в надлежащие сроки технической информации, которая может потребоваться в качестве основы для работы Конференции,

поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения заинтересованных международных и региональных организаций.

ADD
PLEN/408/8
(B24/419/9)

РЕЗОЛЮЦИЯ  754  (ВКР-07)

Рассмотрение изменения воздушного сегмента распределения подвижной службы в полосе 37–38 ГГц  для защиты других первичных служб в этой полосе 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что полоса 37–38 ГГц распределена на первичной основе фиксированной службе, подвижной службе и службе космических исследований (космос-Земля), а участок 37,5–38 ГГц этой полосы распределен также на первичной основе фиксированной спутниковой службе (космос-Земля);

b)
что воздушная подвижная станция способна создавать неприемлемые помехи приемникам фиксированной службы (включая применения высокой плотности), а также приемникам сухопутной подвижной, морской подвижной и фиксированной спутниковой (космос-Земля) служб в пределах прямой видимости;

c)
что воздушная подвижная станция способна создавать неприемлемые помехи приемникам службы космических исследований каждый раз, когда она располагается на линии прямой радиовидимости приемника, как указывается в Рекомендации МСЭ-R SA.1016;

d)
что помехи от излучений воздушной подвижной станции, создаваемые для приемника земной станции службы космических исследований, могут значительно превышать допустимые уровни помех в течение продолжительных периодов времени, что может поставить под угрозу успех космического полета,

признавая,

a)
что из Таблицы распределения частот уже исключены операции воздушных подвижных станций в полосах частот 2,29–2,3 ГГц, 8,4–8,5 ГГц и 22,21–22,5 ГГц, где подвижная служба имеет совместное распределение на первичной основе со службой космических исследований (космос-Земля), а также в полосе 31,5–31,8 ГГц, где подвижная служба имеет распределение на вторичной основе;

b)
что из Таблицы распределения частот уже исключены операции воздушных подвижных станций во многих полосах частот, где подвижная служба имеет совместное распределение на первичной основе с фиксированной службой, например в полосе 11,7(12,5 ГГц, а также  с фиксированной службой и фиксированной спутниковой службой (космос-Земля), например в полосе 7300–7750 МГц;
с)
что в п. 5.547  определяется, что полоса 37–38 ГГц может использоваться для применений высокой плотности фиксированной службы;

d)
что использование полосы 37–38 ГГц необходимо для обеспечения потребностей в большем объеме данных планируемых пилотируемых полетов и полетов с научной целью,
отмечая,

а)
что системы воздушной подвижной службы в настоящее время не развернуты и не планируются в полосе 37–38 ГГц,

b)
что уже начаты исследования совместного использования частот службой космических исследований (космос-Земля) и воздушной подвижной службой,
решает

1
предложить МСЭ-R провести соответствующие исследования, связанные с воздушной подвижной службой и затронутыми первичными службами, в полосе 37–38 ГГц, чтобы определить совместимость воздушной подвижной службы с этими другими службами;

2
предложить ВКР-11 рассмотреть результаты исследований, упомянутых в пункте 1 раздела решает, и изучить вопрос о включении в Регламент радиосвязи соответствующих критериев совместимости или о внесении соответствующих изменений в Таблицу распределения частот,

предлагает МСЭ-R 

в срочном порядке завершить необходимые исследования, принимая во внимание использование в настоящее время этой распределенной полосы, с целью представления в надлежащие сроки технической информации, которая может потребоваться в качестве основы для работы Конференции,

предлагает администрациям

внести свой вклад в исследования совместимости между воздушной подвижной службой и другими службами в полосе частот 37–38 ГГц,

поручает Директору Бюро радиосвязи
довести настоящую Резолюцию до сведения заинтересованных международных и региональных организаций.
ADD
COM6/338/3
(B12/346/17)
(R6/410/80)
рЕЗОЛЮЦИЯ  804  (вкр-07)

Принципы разработки повесток дня всемирных 
конференций радиосвязи

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),
учитывая,

a)
что в соответствии с п. 118 Конвенции МСЭ общее содержание повесток дня всемирных конференций радиосвязи (ВКР) должны устанавливаться заблаговременно за четыре-шесть лет;
b)
Статью 13 Устава МСЭ относительно компетенции и графика проведения ВКР и Статью 7 Конвенции относительно повесток дня конференций;

c)
что в п. 92 Устава и пп. 488 и 489 Конвенции требуется, чтобы конференции были ответственными в финансовом отношении;

d)
что в Резолюции 71 (Пересм. Марракеш, 2002 г.), касающейся стратегического плана Союза, Полномочная конференция отметила, что повестки дня всемирных конференций радиосвязи становятся более сложными и объемными;

e)
что в Резолюции 80 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции и Резолюции 72 (Пересм. ВКР-07) признается положительный вклад региональных и неофициальных групп и необходимость повышения эффективности и благоразумия в финансовых вопросах;

f)
соответствующие резолюции предыдущих ВКР,

отмечая,

a)
что число включаемых в повестки дня всемирных конференций вопросов растет и что некоторые вопросы не могут быть решены должным образом за время, отведенное для конференции, в том числе на подготовку к ней;
b)
что некоторые пункты повестки дня могут оказать более значительное влияние на будущее радиосвязи, чем другие пункты;

c)
что людские и финансовые ресурсы МСЭ ограничены;

d)
что существует необходимость в ограничении повесток дня конференций, принимая во внимание потребности развивающихся стран, таким образом, чтобы иметь возможность рассмотреть справедливо и эффективно основные вопросы,

решает,

что изложенные в Дополнении 1 принципы следует использовать при разработке повесток дня будущих ВКР,

решает предложить администрациям 

1
при предложении пунктов повесток дня ВКР использовать приведенный в Дополнении 2 шаблон;

2
принимать на региональном уровне участие в работе по подготовке повесток дня будущих ВКР.
ДОПОЛНЕНИЕ  1  К  резолюции  804  (ВКР-07)
Принципы разработки повесток дня ВКР
Повестка дня конференции включает:
1)
пункты, предложенные Полномочной конференцией МСЭ;

2)
пункты, по которым должен отчитаться Директор Бюро радиосвязи;

3)
пункты, касающиеся указаний Радиорегламентарному комитету и Бюро радиосвязи относительно их деятельности и рассмотрения этой деятельности.

В общем случае конференция может включить в повестку дня будущей конференции пункт, предложенный группой администраций или одной из администраций, если выполнены все нижеследующие условия:

1)
пункт относится к вопросам всемирного или регионального характера;

2)
ожидается, что может оказаться необходимым внести изменения в Регламент радиосвязи, включая Резолюции и Рекомендации ВКР;

3)
ожидается, что до предстоящей конференции могут быть завершены необходимые исследования (например, будут утверждены соответствующие Рекомендации МСЭ-R);

4)
связанные с данным вопросом ресурсы находятся в пределах компетенции Государств‑Членов и Членов Сектора, Бюро радиосвязи и исследовательских комиссий МСЭ‑R, Подготовительного собрания к Конференции (ПСК) и Специального комитета.

В той степени, в какой это возможно, не должны рассматриваться пункты повестки дня, являющиеся результатом предыдущих конференций и обычно отражаемые в резолюциях, которые рассматривались двумя последовательными конференциями, если только это не является оправданным.

При разработке повестки дня конференции следует предпринять усилия по:

a)
поощрению региональной и межрегиональной координации по вопросам, которые должны рассматриваться в ходе подготовительной работы к ВКР, в соответствии с Резолюцией 72 (Пересм. ВКР-07) и Резолюцией 80 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции;

b) 
включению, насколько это возможно, пунктов повестки дня, подготовленных в рамках региональных групп, с учетом равенства прав отдельных администраций на представление предложений по пунктам повестки дня;

c)
обеспечению того, чтобы предложения представлялись с указанием приоритетности;

d)
включению в предложения оценки их финансовых последствий и последствий для других привлекаемых ресурсов (с помощью Бюро радиосвязи), чтобы гарантировать, что предложения находятся в рамках согласованных бюджетных пределов МСЭ-R;

e)
гарантированию того, что цели и сфера охвата в предложенных пунктах повестки дня сформулированы полно и однозначно;

f)
учету состояния исследований МСЭ-R, относящихся к потенциальным пунктам повестки дня, перед рассмотрением возможности их включения в будущие повестки дня;

g)
проведению различий между пунктами, которые могут привести к внесению изменений в Регламент радиосвязи, и теми пунктами, которые связаны исключительно с ходом исследований.
ДОПОЛНЕНИЕ  2  К  резолюции  804  (ВКР-07)
Шаблон для представления предложений 
по пунктам повестки дня
Предмет:
Источник:
Предложение:
Основание/причина:

Затрагиваемые службы радиосвязи:
Указание возможных трудностей:
Ранее проведенные/текущие исследования по данному вопросу:
	Кем будут проводиться исследования:
	 с участием:

	
	


Затрагиваемые исследовательские комиссии МСЭ-R:

Влияние на ресурсы МСЭ, включая финансовые последствия (см. K126):

Общее региональное предложение: Да/нет
Предложение группы стран: Да/нет




Количество стран:

Примечания
ADD 
PLEN/408/1
(B24/419/4)

РЕЗОЛЮЦИЯ  805  (ВКР-07)

Повестка дня Всемирной конференции радиосвязи 2011 года

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что в соответствии с п. 118 Конвенции МСЭ общее содержание повестки дня всемирной конференции радиосвязи должно устанавливаться заблаговременно за четыре-шесть лет, а окончательная повестка дня устанавливается Советом за два года до начала конференции;
b)
Статью 13 Устава относительно компетенции и графика проведения всемирных конференций радиосвязи и Статью 7 Конвенции относительно их повесток дня;

c)
соответствующие резолюции и рекомендации предыдущих всемирных административных радиоконференций (ВАРК) и всемирных конференций радиосвязи (ВКР),

признавая,

a)
что настоящая Конференция определила ряд срочных вопросов, требующих дальнейшего рассмотрения на ВКР-11;

b)
что при подготовке данной повестки дня многие предложенные администрациями пункты не могли быть включены в нее и их пришлось отложить для включения в повестки дня будущих конференций,

решает

рекомендовать Совету провести Всемирную конференцию радиосвязи в 2011 г. в течение четырех недель со следующей повесткой дня(
1
на основе предложений администраций, с учетом результатов ВКР-07 и Отчета Подготовительного собрания к конференции и должным учетом потребностей существующих и будущих служб в рассматриваемых полосах частот, рассмотреть следующие пункты и предпринять соответствующие действия: 

1.1
рассмотреть просьбы от администраций об исключении примечаний, относящихся к их странам, или исключении названий их стран из примечаний, если в этом более нет необходимости, принимая во внимание Резолюцию 26 (Пересм. ВКР-07), и принять по ним надлежащие меры;

1.2
принимая во внимание исследования, проведенные МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 951 (Пересм. ВКР-07), принять надлежащие меры с целью совершенствования системы международного регулирования;

1.3
рассмотреть потребности в спектре и возможные регламентарные меры, включая распределения, с целью обеспечения безопасной работы беспилотных авиационных систем (БАС) на основе исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 421 (ВКР-07);

1.4
рассмотреть на основе результатов исследований МСЭ-R любые дополнительные регламентарные меры с целью содействия внедрению новых систем воздушной подвижной (R) службы (ВП(R)С) в полосах 112(117,975 МГц, 960(1164 МГц и 5000–5030 МГц в соответствии с Резолюциями 413 (Пересм. ВКР‑07), 417 (ВКР-07) и 420 (ВКР-07);

1.5
рассмотреть вопрос о гармонизации спектра для электронного сбора новостей (ENG) на всемирной/региональной основе с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 954 (ВКР-07);

1.6
рассмотреть п. 5.565 Регламента радиосвязи с целью обновления использования спектра пассивными службами между 275 ГГц и 3000 ГГц в соответствии с Резолюцией 950 (Пересм. ВКР‑07) и рассмотреть возможные процедуры для оптических линий в свободном пространстве с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 955 (ВКР-07);

1.7
рассмотреть результаты исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 222 (Пересм. ВКР-07) с целью обеспечения долгосрочного наличия спектра и доступа к спектру, необходимому для удовлетворения потребностей воздушной подвижной спутниковой (R) службы, и принять надлежащие меры по данному вопросу при сохранении без изменений общего распределения подвижной спутниковой службе в полосах 1525–1559 МГц и 1626,5–1660,5 МГц;

1.8
рассмотреть ход проводимых МСЭ-R исследований технических и регламентарных вопросов, касающихся фиксированной службы в полосах между 71 ГГц и 238 ГГц, принимая во внимание Резолюции 731 (ВКР-2000) и 732 (ВКР-2000);

1.9
пересмотреть планы размещения частот и каналов в Приложении 17 Регламента радиосвязи в соответствии с Резолюцией 351 (Пересм. ВКР-07) с целью внедрения новых цифровых технологий для морской подвижной службы;

1.10
рассмотреть требования к распределению частот, касающиеся работы систем безопасности судов и портов, и соответствующие регламентарные положения согласно Резолюции 357 (ВКР-07);

1.11
рассмотреть распределение на первичной основе службе космических исследований (Земля‑космос) в полосе 22,55–23,15 ГГц с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 753 (ВКР‑07);

1.12
защитить первичные службы в полосе 37–38 ГГц от помех, вызываемых работой воздушной подвижной службы, с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 754 (ВКР-07);

1.13
рассмотреть результаты исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 551 (ВКР‑07) и решить вопрос об использовании спектра в полосе 21,4–22 ГГц для радиовещательной спутниковой службы и связанных с ней полос фидерных линий в Районах 1 и 3;

1.14
рассмотреть требования к новым применениям радиолокационной службы, а также рассмотреть распределения или регламентарные положения, касающиеся внедрения радиолокационной службы в диапазоне 30–300 МГц в соответствии с Резолюцией 611 (ВКР‑07);

1.15
рассмотреть возможные распределения в диапазоне 3–50 МГц радиолокационной службе для применений океанографических радаров с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 612 (ВКР-07);

1.16
рассмотреть потребности пассивных систем для обнаружения молний во вспомогательной службе метеорологии, включая возможность распределения в диапазоне частот ниже 20 кГц, и принять надлежащие меры в соответствии с Резолюцией  671 (ВКР-07);

1.17
рассмотреть результаты исследований совместного использования частот подвижной службой и другими службами в полосе 790–862 МГц в Районах 1 и 3 в соответствии с Резолюцией 749 (ВКР‑07) для обеспечения надлежащей защиты служб, которым распределена эта полоса частот, и принятия соответствующих мер;

1.18
рассмотреть вопрос о расширении существующих первичных и вторичных распределений спутниковой службе радиоопределения (космос-Земля) в полосе 2483,5–2500 МГц (космос‑Земля) с целью осуществления глобального первичного распределения, а также определить необходимые регламентарные положения на основе результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 613 (ВКР-07);
1.19
рассмотреть регламентарные меры и их значение для внедрения систем радиосвязи с программируемыми параметрами и систем когнитивного радио на основе результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 956 (ВКР-07);
1.20
рассмотреть результаты исследований МСЭ-R и определение спектра для линий станций сопряжения на высотной платформе (HAPS) в полосе 5850–7500 MГц с целью обеспечения работы фиксированной и подвижной служб в соответствии с Резолюцией 734 (Пересм. ВКР-07);

1.21
рассмотреть первичное распределение радиолокационной службе в полосе 15,4–15,7 ГГц с учетом результатов исследований МСЭ-R в соответствии с Резолюцией 614 (ВКР-07);
1.22
рассмотреть воздействие излучения устройств малого радиуса действия на службы радиосвязи в соответствии с Резолюцией 953 (ВКР-07);
1.23
рассмотреть распределения около 15 кГц в участках полос 415–526,5 кГц любительской службе на вторичной основе с учетом необходимости защиты существующих служб;

1.24
рассмотреть существующее распределение метеорологической спутниковой службе в полосе 7750–7850 МГц с целью распространения этого распределения на полосу 7850–7900 МГц, ограниченную негеостационарными метеорологическими спутниками в направлении космос-Земля в соответствии с Резолюцией 672 (ВКР-07);

1.25
рассмотреть возможные дополнительные распределения подвижной спутниковой службе в соответствии с Резолюцией 231 (ВКР-07);

2
в соответствии с Резолюцией 28 (Пересм. ВКР-03) рассмотреть пересмотренные Рекомендации МСЭ-R, включенные посредством ссылки в Регламент радиосвязи, которые переданы Ассамблеей радиосвязи, и принять решение о том, следует ли обновлять соответствующие ссылки в Регламенте радиосвязи согласно принципам, содержащимся в Дополнении 1 к Резолюции 27 (Пересм. ВКР-07);

3
рассмотреть логически вытекающие изменения и поправки к Регламенту радиосвязи, которые могут потребоваться в связи с решениями Конференции;

4
в соответствии с Резолюцией 95 (Пересм. ВКР-07) рассмотреть резолюции и рекомендации предыдущих конференций с целью их возможного пересмотра, замены или аннулирования;

5
рассмотреть Отчет Ассамблеи радиосвязи, представленный в соответствии с пп. 135 и 136 Конвенции, и принять надлежащие меры;

6
определить пункты, требующие срочных действий со стороны исследовательских комиссий по радиосвязи при подготовке к следующей всемирной конференции радиосвязи;
7
рассмотреть возможные изменения в связи с Резолюцией 86 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции "Процедуры предварительной публикации, координации, заявления и регистрации частотных присвоений, относящихся к спутниковым сетям" в соответствии с Резолюцией 86 (Пересм. ВКР-07);

8
в соответствии со Статьей 7 Конвенции:

8.1
рассмотреть и утвердить Отчет Директора Бюро радиосвязи:

8.1.1
о деятельности Сектора радиосвязи в период после ВКР-07;

8.1.2
о наличии любых трудностей или противоречий, встречающихся при применении Регламента радиосвязи; и 

8.1.3
о действиях согласно Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07);
8.2
рекомендовать Совету пункты для включения в повестку дня следующей ВКР и представить свои соображения в отношении предварительной повестки дня последующей конференции и в отношении возможных пунктов повесток дня будущих конференций, принимая во внимание Резолюцию 806 (ВКР-07),

решает далее

активизировать работу Подготовительного собрания к Конференции и Специального комитета по регламентарно-процедурным вопросам,
предлагает Совету

окончательно сформулировать повестку дня и провести мероприятия по созыву ВКР-11, а также как можно скорее начать необходимые консультации с Государствами-Членами,
поручает Директору Бюро радиосвязи

принять необходимые меры по организации заседаний Подготовительного собрания к Конференции и подготовить отчет для ВКР-11,
поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения заинтересованных международных и региональных организаций.
ADD
PLEN/408/19
(B24/419/19)

РЕЗОЛЮЦИЯ  806  (ВКР-07)

Предварительная повестка дня Всемирной конференции 
радиосвязи 2015 года
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a) 
что в соответствии с п. 118 Конвенции МСЭ общее содержание повестки дня ВКР-15 должно быть установлено заблаговременно за четыре-шесть лет;
b)
Статью 13 Устава МСЭ относительно компетенции и графика проведения всемирных конференций радиосвязи и Статью 7 Конвенции относительно их повесток дня;

c)
соответствующие резолюции и рекомендации предыдущих всемирных административных радиоконференций (ВАРК) и всемирных конференций радиосвязи (ВКР),

решает выразить мнение,

что в предварительную повестку дня ВКР-15 должны быть включены следующие пункты:
1
предпринять соответствующие действия в отношении срочных вопросов, конкретно поставленных ВКР-11;

2
на основе предложений администраций и Отчета Подготовительного собрания к Конференции, с учетом результатов ВКР-11, рассмотреть следующие вопросы и предпринять соответствующие действия:

2.1
рассмотреть потребности в спектре и возможные дополнительные распределения спектра в службе радиоопределения для обеспечения эксплуатации беспилотных авиационных систем (БАС) в неразграниченном воздушном пространстве;
2.2
рассмотреть использование полосы 5091–5150 МГц фиксированной спутниковой службой (Земля-космос) (ограниченное фидерными линиями сетей НГСО подвижной спутниковой службы) в соответствии с Резолюцией 114 (Пересм. ВКР-03);
3
рассмотреть в соответствии с Резолюцией 28 (Пересм. ВКР-03) пересмотренные Рекомендации МСЭ-R, включенные посредством ссылки в Регламент радиосвязи, которые переданы Ассамблеей радиосвязи, и принять решение о том, следует ли обновлять соответствующие ссылки в Регламенте радиосвязи согласно принципам, содержащимся в Дополнении 1 к Резолюции 27 (Пересм. ВКР-07);

4
рассмотреть логически вытекающие изменения и поправки к Регламенту радиосвязи, которые могут потребоваться в связи с решениями конференции;

5
в соответствии с Резолюцией 95 (Пересм. ВКР-07) рассмотреть резолюции и рекомендации предыдущих конференций с целью их возможного пересмотра, замены или аннулирования;

6
рассмотреть Отчет Ассамблеи радиосвязи, представленный в соответствии с пп. 135 и 136 Конвенции, и принять соответствующие меры;

7
определить пункты, требующие срочных действий со стороны исследовательских комиссий по радиосвязи;
8
рассмотреть возможные изменения в связи с Резолюцией 86 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции "Процедуры предварительной публикации, координации, заявления и регистрации частотных присвоений, относящихся к спутниковым сетям" в соответствии с Резолюцией 86 (Пересм. ВКР-07);
9
в соответствии со Статьей 7 Конвенции:

9.1
рассмотреть и утвердить Отчет Директора Бюро радиосвязи о деятельности Сектора радиосвязи в период после ВКР-11;

9.2
рекомендовать Совету пункты для включения в повестку дня следующей ВКР,

предлагает Совету

рассмотреть мнения, приведенные в настоящей Резолюции,
поручает Директору Бюро радиосвязи

принять необходимые меры для созыва Подготовительного собрания к Конференции и подготовить отчет для ВКР-15,
поручает Генеральному секретарю

довести настоящую Резолюцию до сведения заинтересованных международных и региональных организаций.

MOD
COM5/287/9
(В8/293/15)
(R5/336/8)

РЕЗОЛЮЦИЯ  901  (Пересм. ВКР-07)
Определение разнесения по дуге орбиты, для которого требуется координация 
двух спутниковых сетей космической службы, не подпадающих 
под действие Плана
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

...

предлагает МСЭ-R

...

2
рекомендовать, при необходимости, орбитальное разнесение, требуемое для начала координации между службами и внутри службы, применительно к спутниковым службам в полосах частот выше 3,4 ГГц для геостационарных спутниковых (ГСО) сетей, не подпадающих под действие Плана и еще не охватываемых понятием координационной дуги, определенным в п. 9.7 (ГСО/ГСО) Таблицы 5‑1 (Приложение 5), в соответствии с пунктами 1)–8) в графе "Полосы частот", при соблюдении положений раздела II Статьи 9.

…

ADD
COM4/392/16
(В19/413/29)

РЕЗОЛЮЦИЯ  903  (ВКР-07)

Переходные меры в отношении определенных систем радиовещательной спутниковой/фиксированной спутниковой службы
в полосе 2500–2690 MГц

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что настоящая Конференция пересмотрела ограничения плотности потока мощности, создаваемой космическими станциями, предусмотренные в Таблице 21-4 Статьи 21 для полосы 2500(2690 MГц;

b)
что использование полос 2500–2690 MГц в Районе 2 и 2500–2535 MГц и 2655(2690 MГц в Районе 3 фиксированной спутниковой службой (ФСС) ограничено национальными и региональными системами, при условии получения согласия в соответствии с п. 9.21 (см. п. 5.415 и п. 5.2.1);

c)
что в полосе 2520–2670 MГц радиовещательная спутниковая служба (РСС) ограничена национальными и региональными системами, при условии получения согласия в соответствии с п. 9.21 (см. п. 5.416 и п. 5.2.1);

d)
что в п. 5.384A полоса 2500–2690 MГц определена для использования администрациями, желающими внедрить Международную подвижную связь (IMT) в соответствии с Резолюцией 223 (Пересм. ВКР-07);
е)
что ввиду особого статуса национальных и региональных распределений, применяемых к вышеупомянутым космическим службам, и определения полос для использования администрациями, желающими внедрить IMT, целесообразно применять в ближайшем будущем пересмотренные ограничения, которые предусмотрены в Таблице 21-4 Статьи 21 в полосе 2500–2690 MГц;

f)
что некоторые космические системы находятся на продвинутых стадиях развития и их необходимо принимать во внимание;

g)
что в рамках пункта 1.9 повестки дня настоящей Конференции упоминается требование, направленное на то, чтобы не устанавливать чрезмерных ограничений для служб, которым распределена эта полоса,
решает,
1
что в полосе 2500–2690 МГц п.п.м. космических станций спутниковых сетей, перечисленных в Дополнении 1 к настоящей Резолюции, не должна превышать следующие значения:


–152    дБ(Вт/м2)
при


δ  <  5°

–152 + 0,75(δ – 5)    дБ(Вт/м2)
при
5°
≤
δ  ≤  25°


–137    дБ(Вт/м2)
при


δ  >  25°
в любой полосе шириной 4 кГц, где  – это угол прихода над горизонтальной плоскостью. Пределы, предусмотренные в Таблице 21-4, не применяются;

2
что для систем, отличных от систем, о которых идет речь в пункте 1 раздела решает, в пп. 5.418, 5.417А и в Резолюции 539 (Пересм. ВКР-03), Бюро должно рассматривать любую информацию о координации и заявлении в отношении положений пп. 9.35 и 11.31 (соответственно) для частотных присвоений в ФСС или в РСС, полученную Бюро после 22 ноября 2007 года, используя пределы п.п.м. для полосы 2500–2690 МГц в Таблице 21-4 Статьи 21, пересмотренной настоящей Конференцией,

поручает Бюро радиосвязи

выполнить положения пунктов 1 и 2 раздела решает.

ДОПОЛНЕНИЕ  1  к  резолюции  903  (ВКР-07)

	Заявляющая
администрация
	Название космической станции
	Орбитальная позиция
	Специальная секция, содержащая запрос о координации
	Дата получения информации для предварительной публикации

	ARSARB
	ARABSAT 5A-30.5E
	30.50 E
	CR/C/1626 M2
	10.01.05

	ARSARB
	ARABSAT 5B-26E
	26.00 E
	CR/C/1627 M2
	10.01.05

	CHN
	CHINASAT-MSB4
	115.50 E
	CR/C/1448 M1 и CR/C/1448 M2
	03.11.03

	CHN
	CHNBSAT-113E
	113.20 E
	CR/C/1564 M1 и CR/C/1564 M2
	18.06.04

	CHN
	CHNBSAT-119E
	119.00 E
	CR/C/1565 M1 и CR/C/1565 M2
	18.06.04

	IND
	INSAT-2(74)
	74.00 E
	CR/C/1311 и CR/C/1311 M1
	07.08.85

	IND
	INSAT-2(83)
	83.00 E
	CR/C/1312 и CR/C/1312 M1
	07.08.85

	IND
	INSAT-2(93.5)
	93.50 E
	CR/C/1313 и CR/C/1313 M1
	07.08.85

	INS
	INDOSTAR-107.7E
	107.70 E
	CR/C/1940
	31.07.06

	INS
	INDOSTAR-118E
	118.00 E
	CR/C/1941
	31.07.06


ADD
COM5/230/6
(В4/234/8)
(R3/292/105)
РЕЗОЛЮЦИЯ  904  (ВКР-07)

Переходные меры для координации между подвижной спутниковой службой (Земля-космос) и службой космических исследований (пассивной) 
в полосе 1668–1668,4 МГц для конкретного случая

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
а)
что ВКР-03 распределила на глобальной основе подвижной спутниковой службе (ПСС) (Земля-космос) полосу 1668–1675 МГц и ПСС (космос-Земля) – полосу 1518(1525 МГц;

b)
что полоса 1660,5–1668,4 МГц распределена службе космических исследований (пассивной);

c)
что в полосе 1668–1668,4 МГц подвижные земные станции и станции службы космических исследований (пассивной) подлежат координации в соответствии с п. 9.11А;

d)
что соответствующее пороговое условие для координации приведено в Приложении 5;

e)
что до ВКР-07 в Приложении 4 не содержалось соответствующей информации для запроса о координации для пассивных служб;

f)
что до ВКР-07 в Приложении 4 содержались все необходимые данные для запроса о координации для систем ПСС, и информация для координации по некоторым системам ПСС была представлена после ВКР-03;

g)
что в службе космических исследований (пассивной) в полосе 1668–1668,4 МГц имеется одна спутниковая система ("СПЕКТР-Р"), по которой соответствующая информация для предварительной публикации была сообщена Бюро до ВКР-07, и что необходимо обеспечить некоторые переходные меры для обработки этой информации Бюро,

отмечая,

а)
что в Отчете МСЭ-R М.2124 содержится оценка совместного использования частот подвижной спутниковой службой и службой космических исследований (пассивной) в полосе 1668(1668,4 МГц;

b)
что спутниковая система "СПЕКТР-Р" относится к проекту "РАДИОАСТРОН", который является международным проектом по космической системе интерферометрии со сверхдлинной базой,

решает,
что в полосе 1668–1668,4 МГц системы подвижной спутниковой службы, превышающие соответствующее пороговое условие для координации, должны проводить координацию с системой "СПЕКТР-Р", работающей в службе космических исследований (пассивной), в отношении которой информация для предварительной публикации была получена Бюро 7 декабря 2005 года(, при условии что полная информация для координации получена Бюро в предельные сроки, упомянутые в п. 9.5D.
ADD
COM5/308/22
(В10/326/20) 
(R6/410/79)
РЕЗОЛЮЦИЯ  905  (ВКР-07)

Дата вступления в силу некоторых положений Регламента радиосвязи, 
относящихся к неуплате сборов на возмещение затрат

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что Совет 2005 года внес изменения в Решение 482, для того чтобы применять возмещение затрат на спутниковые сети к обработке всех заявок на регистрацию спутниковых сетей, касающихся заявлений для регистрации частотных присвоений в Международном справочном регистре частот (Статья 11, Статья 5 Приложений 30/30A и Статья 8 Приложения 30B), полученных Бюро радиосвязи 1 января 2006 года или после этой даты, если в них содержится ссылка на предварительную публикацию или изменение Планов или Списков космических служб (Часть A), или просьбы о реализации Плана фиксированной спутниковой службы, в зависимости от случая, полученные 19 октября 2002 года или после этой даты;

b)
что Совет 2005 года внес изменения в Решение 482 также для того, чтобы применять возмещение затрат на спутниковые сети ко всем заявкам на реализацию Плана фиксированной спутниковой службы (разделы IA и III Статьи 6 Приложения 30B), полученным Бюро радиосвязи 1 января 2006 года или после этой даты;

c)
что настоящая Конференция приняла некоторые положения в Статье 11, Приложениях 30, 30A и 30B, относящиеся к последствиям неуплаты сборов на возмещение затрат в связи с заявлением спутниковых сетей и реализацией Плана фиксированной спутниковой службы (разделы IA и III Статьи 6 Приложения 30B), как это принято в Решении 482 (измененном) Совета,

признавая,

что в Резолюции 88 (Пересм. Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции признается, что с помощью положений, принятых ВКР-2000, устанавливается связь между правами, приобретенными Государствами-Членами в отношении применения соответствующих процедур Регламента радиосвязи после 7 ноября 1998 года, и внесением платежей в счет сборов на возмещение затрат на обработку заявок на регистрацию спутниковых сетей,

отмечая,

что были выставлены счета в счет сборов на возмещение затрат для заявлений с 1 января 2006 года, как указано в пунктах a) и b) раздела учитывая,

решает,

1
что датой вступления в силу сноски A.11.6 к названию Статьи 11, сноски 17A к названию Статьи 5 в Приложении 30, сноски 21A к названию Статьи 5 в Приложении 30A, сноски 1 к названию Статьи 6 в Приложении 30B и сноски 3A к названию Статьи 8 в Приложении 30B является 17 ноября 2007 года;

2
что заявки на регистрацию спутниковых сетей, к которым применяется принцип возмещения затрат в связи с заявлением спутниковых сетей, в соответствии с Решением 482 (измененным в 2005 году), как это кратко указано в пунктах a) и b) раздела учитывая, и в отношении которых Бюро радиосвязи до 17 ноября 2007 года получена полная информация и до этой даты был выставлен соответствующий счет, однако оплата этого счета еще не была произведена, аннулируются, если до 17 мая 2008 года платеж не получен; 
3
что заявки на регистрацию спутниковых сетей, к которым применяется принцип возмещения затрат в связи с заявлением спутниковых сетей, в соответствии с Решением 482 (измененным в 2005 году), как это кратко указано в пунктах a) и b) раздела учитывая, и в отношении которых Бюро радиосвязи до 17 ноября 2007 года получена полная информация, но до этой даты не был выставлен соответствующий счет, аннулируются, если платеж не произведен до соответствующей даты, указанной в этом счете,

поручает Директору Бюро радиосвязи
1
направить заявляющим администрациям, ответственным за спутниковые сети, к которым применяются пункты 2 или 3 раздела решает, напоминание относительно предельного срока платежа, предусмотренного в Решении 482 (измененном в 2005 году) Совета, и последствий неуплаты, согласно пунктам 2 или 3 раздела решает, не позднее чем за два месяца до 17 мая 2008 года, в случае пункта 2 раздела решает, или даты оплаты счета, в случае пункта 3 раздела решает, если платеж уже был получен; 

2
принять необходимые меры, в зависимости от ситуации, в отношении внесения соответствующих изменений в Приложение 30B.
ADD
COM6/207/1
(В2/213/4)
(R1/221/10)
РЕЗОЛЮЦИЯ  906  (ВКР-07)

Представление в Бюро радиосвязи заявок на наземные службы

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что электронный формат для представления заявок на наземные службы в соответствии со Статьей 11 и Планами, прилагаемыми к Региональным соглашениям, используется Бюро радиосвязи с сентября 1994 года;
b)
что расписание БР для радиовещания на высоких частотах (Расписание ВЧРВ) и Международный информационный циркуляр БР по частотам (ИФИК БР) – это единственные регламентарные публикации, являющиеся следствием применения Главы III и соответствующих региональных соглашений, и что Расписание ВЧРВ с января 1999 года публиковалось каждый месяц, за исключением июня, в формате CD-ROM, а ИФИК БР с 11 января 2000 года публиковался каждые две недели в формате CD-ROM, а затем с сентября 2005 года – в формате DVD-ROM для наземных служб;

c)
что с 8 декабря 1998 года представление потребностей в ВЧРВ в соответствии со Статьей 12 производится только в электронном формате; 

d)
что с 3 июня 2001 года для космических служб все формы заявок (AP4/II и AP4/III), заявки на радиоастрономические службы (AP4/IV) и информация для предварительной публикации (AP4/V и AP4/VI), а также информация об административной процедуре надлежащего исполнения (Резолюция 49 (Пересм. ВКР-07)) для спутниковых сетей и земных станций, представляемые в Бюро радиосвязи в соответствии со Статьями 9 и 11, представляются только в электронном формате;

e)
что с 7 декабря 2004 года представление потребностей в цифровом радиовещании для использования при пробном планировании и составлении проекта плана для второй сессии Региональной конференции радиосвязи по планированию цифрового наземного радиовещания в частях Районов 1 и 3 в полосах частот 174–230 МГц и 470–862 МГц (РКР-06) осуществлялось только в электронном формате;

f)
что на РКР-06 было решено, что все представления в соответствии со Статьями 4 и 5 Регионального соглашения GE06 должны осуществляться только в электронном формате;

g)
что подготовка заявок на наземные службы в электронном формате позволила бы администрациям проверять данные до их представления с помощью программных инструментов Бюро радиосвязи;

h)
что представление заявок на наземные службы в электронном формате устранило бы необходимость для Бюро радиосвязи в переписывании данных, исключило бы вероятность внесения ошибок и сократило бы объем работ по обработке данных, которые должно выполнять Бюро радиосвязи; 

i)
что введение представления заявок на наземные службы только в электронном формате может потребовать соответствующей профессиональной подготовки по использованию программных инструментов Бюро радиосвязи, особенно в развивающихся странах; 

j)
что для некоторых администраций представление заявок на наземные службы только в электронном формате может потребовать адаптации применяемых ими на национальном уровне процедур и разработки соответствующих электронных средств;

k)
что информация в электронном формате может использоваться для выполнения требований в отношении баз данных администраций и упрощения обмена информацией между администрациями и с Бюро радиосвязи, 

учитывая далее,

a)
что использование электронного формата представления заявок на наземные службы в Бюро радиосвязи сократило бы его затраты; 

b)
что пересмотр на данной конференции Приложения 4 облегчил бы для администраций и Бюро радиосвязи переход к использованию электронного формата представления заявок на наземные службы;

с)
что Бюро радиосвязи уже разработало электронный формат представления всех типов заявок на наземные службы;

d)
что подавляющее большинство заявок на наземные службы, полученных Бюро радиосвязи, уже представляются только в электронном формате, 

решает,

1
что с 1 января 2009 года представление заявок на наземные службы в Бюро радиосвязи должно осуществляться только в электронном формате; 

2
что администрациям предлагается в кратчайшие сроки отказаться от использования бумажной формы заявок и сообщить об этом Бюро радиосвязи;

3
что администрациям предлагается использовать, начав это как можно скорее, электронный формат и электронные средства для обмена данными по координации между администрациями, 

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
доработать и завершить спецификацию электронного формата, подлежащего использованию для представления заявок на наземные службы, как это может потребоваться после пересмотра Приложения 4 на настоящей Конференции;

2
предоставлять любой администрации, если это потребуется, помощь, в частности при переходе к использованию электронного формата представления заявок на наземные службы; 

3
предусматривать в семинарах по радиосвязи соответствующую профессиональную подготовку по использованию электронного формата представления заявок на наземные службы,

предлагает Генеральному секретарю

рассмотреть вопрос о предоставлении бесплатного подходящего программного обеспечения и/или аппаратного оборудования для любой из наименее развитых стран, которая обратится с такой просьбой. 
MOD
PLEN/408/3
(B24/419/3)
РЕЗОЛЮЦИЯ  950  (Пересм. ВКР-07)

Рассмотрение использования частот между 275 и 3000 ГГц
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что в Таблице распределения частот полосы частот выше 275 ГГц не распределены;

b)
что несмотря на положения пункта a) раздела учитывая, в п. 5.565 предусматривается использование полосы частот между 275 и 1000 ГГц для проведения экспериментов и развития различных пассивных служб и всех других служб и признается необходимость проведения дальнейших научных исследований;

c)
что в п. 5.565 также предусматривается защита пассивных служб до момента и в случае возможного расширения Таблицы распределения частот;

d)
что в дополнение к спектральным линиям, указанным в п. 5.565, научные исследования в полосах выше 275 ГГц могут выявить другие представляющие интерес спектральные линии, например, как линии, перечисленные в Рекомендации МСЭ-R RA.314;

e)
что в рамках различных исследовательских комиссий по радиосвязи рассматривается вопрос о проведении исследований систем на частотах между 275 и 3000 ГГц, в том числе системных характеристик соответствующих применений;

f)
что в настоящее время полосы между 275 и 3000 ГГц в основном используются пассивными службами, однако по мере ожидаемого развития технологий эти полосы могут приобретать все большую важность для соответствующих применений активных служб;

g)
что проводимые в МСЭ-R исследования совместного использования частот пассивными и всеми остальными службами, работающими на частотах между 275 и 3000 ГГц, еще не завершены;

h)
что тот факт, что до настоящего времени полоса между 275 и 3000 ГГц недостаточно используется различными активными службами, указывает на то, что общее рассмотрение вопроса о распределении частот выше 275 ГГц может быть преждевременным,

признавая,

a)
что характеристики распространения радиоволн на частотах выше 275 ГГц, такие как атмосферное поглощение и рассеяние, оказывают значительное воздействие на работу как активных, так и пассивных систем и требуют изучения;

b)
что необходимо дальнейшее исследование возможного использования полос между 275 и 3000 ГГц соответствующими применениями,

отмечая,

a)
что в настоящее время в рамках международного сотрудничества по использованию полос между 275 и 3000 ГГц значительные средства инвестируются в инфраструктуру, например в сооружаемую Атакамскую большую миллиметровую антенную решетку (ALMA), которая обеспечит новый взгляд на структуру Вселенной;

b)
что в Циркулярном письме Бюро радиосвязи CR/137 была определена дополнительная информация, которую Бюро должно использовать для регистрации характеристик активных и пассивных датчиков для спутников спутниковой службы исследования Земли и службы космических исследований в полосах частот ниже 275 ГГц,

отмечая далее,

a)
что процесс и формат, аналогичные тем, которые указаны в пункте b) раздела отмечая, могли бы использоваться для регистрации систем, работающих в полосе между 275 и 3000 ГГц;

b)
что регистрация активных и пассивных систем, работающих в полосе между 275 и 3000 ГГц, будет обеспечивать информацию до тех пор, пока не будет определена необходимость внесения изменений в Регламент радиосвязи, и если она будет определена,

решает

1
рассмотреть на ВКР-11 п. 5.565 Регламента радиосвязи, исключая распределение частот, с тем чтобы обновить использование спектра между 275 ГГц и 3000 ГГц пассивными службами с учетом результатов исследований МСЭ-R;

2
что администрации могут представить для включения в Международный справочный регистр частот подробные описания систем, работающих на частотах между 275 ГГц и 3000 ГГц, которые могут быть зарегистрированы Бюро радиосвязи согласно пп. 8.4, 11.8 и 11.12,

предлагает МСЭ-R

провести необходимые исследования в сроки, которые позволят ВКР-11 рассмотреть возможность изменения п. 5.565, включая рекомендации по применениям, пригодным для полосы между 275 и 3000 ГГц,

поручает Директору Бюро радиосвязи

принимать представления, упомянутые в пункте 2 раздела решает, и регистрировать их в Международном справочном регистре частот.
MOD
COM6/301/2
(В10/326/19)
(R6/410/76)
РЕЗОЛЮЦИЯ  951  (Пересм. ВКР-07)

Совершенствование системы международного регулирования спектра
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,
a)
что радиочастотный спектр является ограниченным ресурсом и что потребности в спектре постоянно растут и развиваются, а также разнообразие существующих и будущих применений радиосвязи;

b)
что современная технологическая среда некоторых применений значительно отличается от среды, которая существовала, когда разрабатывались применяемые в настоящее время принципы и определения;

c)
что предыдущие ВКР были способны в определенных случаях реагировать на условия, упомянутые в пунктах а) и b) раздела учитывая;

d)
что существует острая потребность в рациональном, эффективном и экономном использовании спектра;

e)
что целью распределений службам радиосвязи должно быть достижение наилучшего результата в отношении эффективности использования спектра;
f)
что появляются применения, в которых сочетаются элементы различных служб радиосвязи (как определено в Регламенте радиосвязи);

g)
что происходит конвергенция радиотехнологий, так как одни и те же радиотехнологии могут использоваться в системах, работающих в различных службах радиосвязи или с разным статусом распределения (первичным или вторичным), что может оказать влияние на сценарий распределения;

h)
что в различных системах радиосвязи, работающих в различных службах радиосвязи, могут использоваться одни и те же скорости передачи данных и критерии качества обслуживания;

i)
что использование современных базовых архитектур и протоколов связи, например, таких из них, как используемые в системах пакетной радиопередачи, позволяет обеспечивать одновременную работу различных применений на базе одной платформы в одних и тех же полосах частот;

j)
что развивающиеся и возникающие технологии радиосвязи могут обеспечить возможности совместного использования частот и привести к созданию оборудования с более быстрой перестройкой частоты, более устойчиво к воздействию помех и, соответственно, к более гибкому использованию спектра;

k)
что эти развивающиеся и возникающие технологии могут не требовать сегментации полос в рамках традиционной структуры распределения спектра;

l)
что следует регулярно проводить оценку регламентарных процедур, с тем чтобы удовлетворять потребности администраций,

признавая,
а)
что руководящим принципом должно быть наличие у администраций прав на развертывание, эксплуатацию и защиту служб;

b)
что исследования, проведенные в соответствии с Резолюцией 951 (ВКР‑03), показали, что любое изменение, рассчитанное на повышение гибкости администраций в отношении удовлетворения потребностей конвергирующих служб, должно основываться на сочетании определений служб, распределений и процедур,

отмечая,
а)
что одной из целей Регламента радиосвязи является эффективное управление использованием спектра;

b)
что всемирные конференции радиосвязи обычно проводятся каждые три‑четыре года с целью возможного внесения поправок в Регламент радиосвязи;

с)
что начатые в соответствии с Резолюцией 951 (ВКР‑03) исследования показали, что необходимы дополнительные исследования,

решает,
1
что МСЭ-R должен в срочном порядке продолжить исследования с учетом Дополнений 1 и 2, с тем чтобы разработать принципы и процедуры совершенствования Регламента радиосвязи с целью удовлетворения потребностей существующих, возникающих и будущих применений радиосвязи, принимая во внимание существующие службы и виды использования;

2
что исследования, упоминаемые в пункте 1 раздела решает, должны, в соответствии с процессом, описанным в Дополнении 2, ограничиваться общими вопросами распределения частот или процедурными вопросами, которые касаются общих решений, связанных с управлением использованием спектра, подобных уже разработанным в Дополнении 1;

3
предложить ВКР-11 принять во внимание результаты этих исследований, включая совместное использование частот и его влияние на распределение в соответствующих полосах частот, а также принять надлежащие меры согласно Дополнению 2,

предлагает МСЭ-R

своевременно провести необходимые исследования, с тем чтобы ВКР‑11 могла рассмотреть их результаты в соответствии с настоящей Резолюцией,

предлагает администрациям

принять активное участие в исследованиях путем представления вкладов в МСЭ-R.

ДОПОЛНЕНИЕ  1  К  РЕЗОЛЮЦИИ  951  (Пересм. ВКР-07)

Варианты совершенствования системы международного 
регулирования спектра(
К настоящему времени были определены приведенные ниже четыре возможных варианта для разработки принципов и процедур совершенствования Регламента радиосвязи (РР); может также применяться сочетание этих вариантов и другие варианты.

Вариант 1 – сохранение текущей практики без изменений.

Вариант 2 – рассмотрение и возможный пересмотр действующих определений служб или добавление в список определений служб новой службы, в которую войдут несколько существующих служб.

Вариант 3 – включение в РР нового положения, позволяющего применять принцип взаимозаменяемости1 для присвоений конкретных служб.

Вариант 4 – включение в Таблицу распределения частот составных служб.

ПРИМЕЧАНИЕ. – В отношении Вариантов 2, 3 и 4 следует рассмотреть улучшенные формы заявок, связанные с действующим Приложением 4, и/или соответствующие коррективы к этому Приложению.

1
Вариант 1 – Сохранение текущей практики

В соответствии с этим вариантом считается, что существующий РР и процессы в рамках ВКР обеспечивают достаточную гибкость, чтобы удовлетворять существующие и возможные будущие потребности в сроки, которые обычно устанавливаются для ВКР.

В соответствии с этим вариантом для обеспечения решений, соответствующих изменяющейся обстановке, могут применяться национальные регламентарные нормы.

Хотя новые применения могут внедряться в более сжатые сроки, это осуществлялось бы без защиты от вредных помех, что было бы непрактичным для подавляющего большинства возникающих применений беспроводной связи, в том числе IMT, применений в научных целях, в целях общественной безопасности, радиолокации, радионавигации, радиовещания, а также фиксированных/подвижных/радиовещательных спутниковых систем.

Существующие определения служб, приведенные в Статье 1 Регламента радиосвязи, по-видимому, в целом позволяют динамично адаптировать Регламент радиосвязи к новейшим технологическим разработкам, таким как IMT, HAPS, сети RLAN, цифровое телевидение, системы защиты населения и оказания помощи в случаях бедствия (PPDR) и применения в интересах научных кругов.

Отмечалось, что, несмотря на различие в определениях для фиксированной и подвижной (за исключением воздушной и морской) служб, в большинстве полос частот, в которых выполнено распределение для одной из двух служб, существует распределение и для второй службы. Это свидетельствует о том, что конвергенция уже существует в Таблице распределения частот МСЭ, за исключением некоторых полос частот, где распределения обеим службам могут при необходимости рассматриваться на будущих ВКР отдельно по каждой полосе.

2
Вариант 2 – Рассмотрение и возможный пересмотр некоторых действующих определений служб

В соответствии с этим подходом содержащиеся в Статье 1 Регламента радиосвязи действующие определения служб будут рассматриваться с целью обеспечения того, чтобы они адекватно и четко охватывали реальное использование и обеспечивали гибкость для возникающих технологий. После широких консультаций в рамках исследовательских комиссий МСЭ-R такое рассмотрение может охватить фиксированную и подвижную (за исключением воздушной и морской подвижной) службы и, возможно, другие службы, если это будет признано целесообразным(. Результаты данной работы могут привести к рассмотрению нынешних определений этих служб и их изменению, в случае необходимости.
Возможные изменения в определениях служб также будет необходимо рассмотреть с точки зрения их регламентарных последствий для присвоения и использования частот, в частности в рамках процессов МСЭ, связанных с координацией, заявлением и регистрацией, их воздействия на присвоения, осуществленные в соответствии с текущими определениями, и воздействия на другие службы.

3
Вариант 3 – Включение в Регламент радиосвязи нового положения, позволяющего применять принцип взаимозаменяемости для присвоений конкретных служб
В соответствии с этим подходом в Регламент радиосвязи будет включено новое положение, чтобы обеспечить применение принципа взаимозаменяемости для присвоений конкретных служб. Например, в контексте фиксированной и подвижной (за исключением морской и воздушной подвижной) служб принцип взаимозаменяемости можно было бы применять таким же образом, как он применяется в п. 5.485 или п. 5.492 в контексте фиксированной спутниковой и радиовещательной спутниковой служб.

На примере фиксированной и подвижной служб это могло бы отражать текущий процесс конвергенции между службами, позволять рассматривать вопрос о неоднозначности существующих в настоящее время определений этих служб, способствовать своевременной реализации новых применений, обеспечивать надлежащую регламентарную защиту для таких применений и защищать права других администраций, подвергающихся воздействию помех от них. 

Новое положение, позволяющее применять принцип взаимозаменяемости, необходимо будет рассмотреть с точки зрения его регламентарных последствий для присвоения и использования частот, в частности в рамках процессов МСЭ, связанных с координацией, заявлением и регистрацией, в отношении воздействия на присвоения, осуществленные в соответствии с текущими определениями, и воздействия на другие службы.

4
Вариант 4 – Включение в Таблицу распределения частот составных служб

В соответствии с этим подходом, который мог бы отразить конвергенцию между некоторыми службами радиосвязи в конкретной полосе частот, Таблица распределения частот (Статья 5 РР) могла бы быть изменена путем замены существующих отдельных распределений некоторым службам радиосвязи объединенным распределением этим службам (например, распределение "фиксированной службе" и "сухопутной подвижной службе" в конкретной полосе частот можно было бы заменить составным распределением "фиксированной и сухопутной подвижной службам"). Данный вариант будет применим, только если все затрагиваемые службы, указанные в распределении для составных служб, имеют равный регламентарный статус.

Такой подход мог бы обеспечить для администраций повышенную гибкость. В приведенном выше примере администрации могли бы выбрать либо только фиксированную, либо только сухопутную подвижную службу, отдельные применения в обеих службах независимым образом, либо составное применение, включающее обе службы. Этот вариант не потребует какого-либо пересмотра действующих определений затрагиваемых служб радиосвязи (т. е. ни фиксированной, ни сухопутной подвижной служб).

Чтобы обеспечить заявление и регистрацию частотных присвоений в такой составной службе, можно ввести новый класс станций, называемый "Станция фиксированной и сухопутной подвижной службы" (с символом, отличным от тех символов, которые используются фиксированной и сухопутной подвижной службами), с соответствующими формами заявки или другими надлежащими механизмами заявления.

ДОПОЛНЕНИЕ  2  к  резолюции  951  (Пересм. вкр-07)

Руководящие указания для выполнения настоящей Резолюции

Руководящие указания предусматривают три этапа:
1
Этап 1. – Оценить различные варианты, включая перечисленные в Дополнении 1 варианты, в отношении их эффективности для совершенствования вариантов управления использованием спектра с целью выполнения поставленных в настоящей Резолюции задач.

2
Этап 2. – Разработать принципы и процедуры на основании вариантов, которые оценивались на этапе 1, включая исследования совместного использования частот в каждой полосе по отдельности.

3
Этап 3. – Подготовить на основе этапа 2 технические и регламентарные решения для рассмотрения на ВКР‑11 и принятия на ней соответствующих мер.

ADD
COM6/339/2
(В12/346/18)
(R6/410/81)
РЕЗОЛЮЦИЯ  953  (ВКР-07)

Защита служб радиосвязи от излучений устройств малого 
радиуса действия

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

а)
что устройства малого радиуса действия (SRD) представляют собой радиопередатчики или приемники или приемопередающие устройства и ввиду этого не рассматриваются как промышленные, научные и медицинские (ПНМ) применения, определенные в п. 1.15;

b)
что SRD, в том числе устройства, использующие сверхширокополосную технологию (СШП), устройства радиочастотной идентификации (RFID) и другие аналогичные устройства, генерируют и используют на местном уровне радиочастоты;

с)
что SRD не могут требовать защиты от помех, создаваемых радиослужбами, и поэтому используют преимущественно полосы частот ПНМ; 

d)
что все большее число SRD, таких как устройства, использующие технологию СШП, и RFID и т. п., используют различные частоты по всему спектру;
e)
что в некоторых случаях RFID могут излучать значительную энергию;

f)
что некоторые радиослужбы, особенно использующие малую напряженность поля, могут получать вредные помехи от SRD, в частности от RFID, что является неприемлемым риском, в особенности для радионавигационной службы или других служб безопасности,

признавая

а)
работу, проводимую МСЭ-R, которая привела к разработке соответствующих Рекомендаций МСЭ-R (см. МСЭ-R SM.1538, МСЭ-R SM.1754, МСЭ-R SM.1755, МСЭ-R SM.1756, МСЭ-R SM.1757);

b)
работу, проводимую МСЭ-Т в отношении RFID;

c)
что SRD, в частности RFID, открывают перспективы использования множества новых применений, которые способны обеспечить преимущества пользователям;

d)
что характеристики RFID, в том числе мощность передатчика, стандартизованы в рамках Международной организации по стандартизации (ИСО),
признавая далее

Резолюцию МСЭ-R 54 Ассамблеи радиосвязи (Женева, 2007 г.), в которой решается, что МСЭ-R следует изучать потенциал SRD, обеспечивая при этом защиту служб радиосвязи,

решает,

что для обеспечения надлежащей защиты служб радиосвязи необходимы дальнейшие исследования излучения SRD внутри и за пределами полос частот, предназначенных в Регламенте радиосвязи для ПНМ применений,

предлагает МСЭ-R 

исследовать излучения SRD, в частности RFID, внутри и за пределами полос частот, предназначенных в Регламенте радиосвязи для ПНМ применений, с целью обеспечения надлежащей защиты служб радиосвязи, 

предлагает администрациям

принять участие в исследованиях, представляя вклады в МСЭ-R,

поручает Директору Бюро радиосвязи

1
довести настоящую Резолюцию до сведения МСЭ-Т, ИСО и Международной электротехнической комиссии (МЭК);

2
представить результаты этих исследований ВКР‑11 для рассмотрения и принятия решения.
ADD
COM6/340/2
(В14/365/50) 
(R7/411/226)

РЕЗОЛЮЦИЯ  954  (ВКР-07)

Гармонизация спектра для использования в наземных системах 
электронного сбора новостей(
Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая,

a)
что использование наземного переносимого радиооборудования службами, вспомогательными по отношению к радиовещанию и обычно называемыми электронным сбором новостей (ENG), которые работают в полосах частот, распределенных радиовещательной, фиксированной и подвижной службам, стало важным элементом всестороннего освещения разнообразных событий, имеющих международное значение, включая стихийные бедствия; 

b)
что ВКР-03 в соответствии с Рекомендацией 723 (ВКР-03) инициировала исследования, касающиеся использования спектра, а также эксплуатационных характеристик переносимых и кочевых линий для работы наземных систем ENG на глобальной основе;

c)
что более широкое использование модульных конструкций и миниатюризация наземных систем ENG расширили возможности перемещения этих систем и таким образом привели к возрастанию тенденции к трансграничной работе оборудования ENG; 
d)
что в Рекомендациях МСЭ-R установлены технические характеристики систем внестудийных телевизионных передач, ENG и внестудийного производства телевизионных программ в фиксированной и подвижной службах для применения в исследованиях совместного использования частот,

отмечая,

a)
что, как показывают проведенные МСЭ-R исследования, национальное управление использованием спектра могло бы улучшиться в результате глобальной гармонизации планирования полос частот для систем ENG;

b)
что связанные с ENG исследования МСЭ-R основываются на данных, полученных от многих администраций во всех Районах, относительно имеющихся и планируемых потребностей в спектре для ENG;

c)
что некоторые полосы частот, которые в настоящее время используются для ENG, обладают рядом технических и эксплуатационных свойств, делающих их подходящими для дальнейшего долговременного использования для ENG; 

d)
что нижние полосы частотного спектра, как правило, обеспечивают лучшие характеристики распространения на трассах с препятствиями, увеличивая тем самым надежность линий ENG, действующих в этих полосах,

признавая,

а)
что в настоящее время радиовещательные организации используют передовые цифровые технологии, предоставляющие новые возможности для работы как фиксированного, так и подвижного ENG, и что такие разработки имеют последствия, связанные со спектром;

b)
что динамический характер использования ENG зависит от запланированных и незапланированных мероприятий, а также от непредсказуемых событий, таких как "горячие" новости, чрезвычайные ситуации и бедствия;

с)
что сбор новостей и видеопроизводство, как правило, происходят в условиях, когда несколько телекомпаний/организаций/сетей пытаются осветить одно и то же событие, создавая спрос на большое число линий ENG и повышая спрос на доступ к спектру в подходящих полосах частот; 

d)
что весьма желателен доступ к гармонизированному на глобальной основе спектру для содействия быстрому и менее ограниченному развертыванию и работе систем ENG от страны к стране,

решает,

1
что на основе проводимых МСЭ-R исследований ВКР-11 следует рассмотреть возможность достижения удовлетворительного уровня всемирной/региональной гармонизации спектра для использования ENG в отношении полос частот и диапазонов настройки;
2
что следует определить методы возможной гармонизации полос частот и диапазонов настройки для использования ENG, 

предлагает МСЭ-R

1
провести исследования по ENG относительно возможных решений в целях глобальной/региональной гармонизации в полосах частот и диапазонах настройки, принимая во внимание:

–
имеющиеся технологии для обеспечения максимально эффективного и гибкого использования частоты;

–
характеристики систем и эксплуатационную практику, которые содействуют внедрению этих решений;

2
включить в вышеупомянутые исследования вопросы совместного использования частот и совместимости со службами, уже имеющими распределения в полосах частот и диапазонах настройки, которые потенциально могут использоваться для ENG; 

3
предложить меры эксплуатационного характера для содействия работе оборудования ENG в соответствии с перемещением оборудования радиосвязи на глобальном уровне, принимая во внимание Рекомендацию МСЭ-R M.1637;

4
представить отчет о результатах этих исследований Всемирной конференции радиосвязи 2011 года,
предлагает администрациям

принять участие в этих исследованиях путем представления вкладов в МСЭ-R.

ADD
PLEN/408/4
(B24/419/6)
РЕЗОЛЮЦИЯ  955  (ВКР-07)

Рассмотрение процедур для оптических линий связи в свободном пространстве

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.),

учитывая

а)
что частоты выше 3000 ГГц уже используются для различных оптических применений – от линий электросвязи до спутникового дистанционного зондирования;

b)
что оптические линии связи рассматриваются в настоящее время несколькими исследовательскими комиссиями МСЭ-R;

c)
что Рекомендации МСЭ-R Р.1621, МСЭ-R Р.1622, МСЭ-R S.1590, МСЭ-R RA.1630, МСЭ‑R SA.1742, МСЭ-R SA.1805 и МСЭ-R RS.1744 содержат информацию, относящуюся к оптическим линиям связи в свободном пространстве и дистанционному зондированию;

d)
что МСЭ-R осуществляет подготовку отчетов, касающихся возможности и целесообразности включения в Регламент радиосвязи полос частот выше 3000 ГГц, а также применений фиксированной службы, использующих такие полосы частот,

признавая 

а)
что в Резолюции 118 (Марракеш, 2002 г.) Полномочной конференции содержится поручение Директору Бюро радиосвязи представлять отчет всемирным конференциям радиосвязи о ходе исследований МСЭ-R, касающихся использования частот выше 3000 ГГц;

b)
что МСЭ-R определил технические аспекты, касающиеся использования оптических средств электросвязи в свободном пространстве, в качестве вопроса, требующего срочного изучения исследовательскими комиссиями МСЭ-R,
решает 

1
рассмотреть возможные процедуры для оптических линий связи в свободном пространстве, учитывая результаты исследований МСЭ-R, охватывающие, по крайней мере, аспекты совместного использования частот с другими службами, четкое определение пределов полос и меры, требующие рассмотрения, если распределения различным службам выше 3000 ГГц в Регламенте радиосвязи будут признаны осуществимыми, 

предлагает МСЭ-R 

провести необходимые исследования заблаговременно для рассмотрения на ВКР-11.

ADD
PLEN/408/14
(B24/419/15)

РЕЗОЛЮЦИЯ  956  (ВКР-07)

Регламентарные меры и их значение для обеспечения внедрения систем радиосвязи с программируемыми параметрами и систем когнитивного радио 

Всемирная конференция радиосвязи (Женева, 2007 г.), 

учитывая,

a)
что когнитивное радио и самоконфигурирующиеся сети, как предполагается, обеспечат дополнительную гибкость и более эффективное общее использование спектра;

b)
что МСЭ-R уже изучает такие передовые технологии в области радиосвязи, их функциональные возможности, ключевые технические характеристики, требования, эксплуатационные качества и преимущества (Вопрос МСЭ-R 241/8);

с)
что, согласно результатам исследований, внедрение радиосвязи с программируемыми параметрами с использованием механизмов когнитивного управления представляет собой один из подходов к обеспечению более эффективного использования спектра, динамичного управления использованием спектра и гибкого использования спектра (Отчет МСЭ-R M.2064)(;

d)
что ведется масштабная научно-исследовательская работа в области систем когнитивного радио и связанных с ними конфигураций сетей, таких как самоконфигурирующиеся сети;

е)
что системы когнитивного радио могут охватывать ряд технологий радиодоступа (RAT); 

f)
что системы когнитивного радио включают самоконфигурирующиеся сети разных сетевых топологий, которые смогут обеспечить использование их спектра на основе спектра, доступного на местном уровне;
g)
что без какой-либо информации о расположении и характеристиках других RAT в пределах охваченной полосы частот, которая достижима с подвижного терминала, потребуется сканировать весь диапазон настройки, для того чтобы определить местное использование спектра, что приведет к огромному потреблению энергии и затратам времени;

h)
что без дополнительных средств может оказаться невозможным определить использование только в режиме приема;

i)
что результаты некоторых исследований свидетельствуют о том, что полезно иметь средства, помогающие в определении местного использования спектра, такие как беспроводной или проводной доступ к базе данных или другим сетям;

j)
что результаты некоторых исследований свидетельствуют о том, что, возможно, существует необходимость во всемирном гармонизированном контрольном канале в поддержку когнитивного радио с шириной полосы менее 50 кГц, в то время как другие исследования говорят о том, что наличие базы данных могло бы поддерживать доступ и возможность установления соединений и, следовательно, поддерживать использование этих систем,
решает предложить МСЭ-R
1
изучить вопрос о том, существует ли необходимость в регламентарных мерах в отношении применения технологий систем когнитивного радио;

2
изучить вопрос о том, существует ли необходимость в регламентарных мерах, связанных с применением радиосвязи с программируемыми параметрами,

решает далее

предложить ВКР-11 рассмотреть результаты этих исследований и принять соответствующие меры.




































1	Администрациям предлагается изучить текст настоящей Резолюции и представить любые предложения будущей компетентной конференции.


� 	См. § 2.3 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07).


� 	См. § 2.3 Приложения 30В (Пересм. ВКР-07).


* 	Примечание. – В случаях, когда контракт предусматривает поставку более одного спутника, соответствующая информация должна быть представлена по каждому из них.


(	Этот Отчет содержится в Документе 29 ВКР-2000.


2	Этот Отчет содержится в Дополнительном документе 5 к Документу 4 ВКР-03.


1 	За исключением случаев, определенных в пересмотренном Приложении 30В, принятом настоящей Конференцией.


2	Тем администрациям, которые являются основной причиной неблагоприятных заключений в отношении представлений, полученных от новых Государств-Членов.


(	Связь в случае бедствия и для обеспечения безопасности включает вызовы и сообщения в случае бедствия, срочности и обеспечения безопасности.


( 	Эти станции могут включать спасательно-координационные центры. Термин "спасательно-координационный центр", определенный в Международной конвенции по поиску и спасанию на море (1979 г.), относится к организации, ответственной за обеспечение эффективной организации служб поиска и спасания, а также за координацию операций поиска и спасания в пределах определенного района поиска и спасания.


( 	Рекомендуется также использовать Стандартный словарь морской связи, а в случае языковых трудностей – Международный свод сигналов, опубликованные Международной морской организацией.


(	Подвижные станции, осуществляющие связь со станциями воздушной подвижной (R) службы в полосах, распределенных воздушной подвижной (R) службе, должны соблюдать положения Регламента радиосвязи, которые относятся к этой службе, и, в зависимости от случая, любые специальные соглашения между заинтересованными правительствами, в соответствии с которыми регулируется воздушная подвижная (R) служба.


4	Сигналы тревоги могут состоять из передач синусоидальных тонов звуковой частоты 1300 Гц, 2200 Гц или обеих частот. Для указания типа сообщения, которое следует далее, могут использоваться различные шаблоны генерации тонов, а для опознавания передачи береговой станции может использоваться звуковой сигнал, заканчивающийся 10-секундным непрерывным тоном.


(	Примечание Секретариата. – Эта Рекомендация была исключена ВКР-07.


(	Под термином "радиосвязь в чрезвычайных ситуациях и для оказания помощи при бедствиях" понимается радиосвязь, используемая органами и организациями, ответственными за борьбу с серьезными нарушениями функционирования общества, представляющими значительную и широкую по масштабам угрозу для жизни и здоровья людей, для имущества или окружающей среды, независимо от того, вызваны ли они аварией, природными явлениями или деятельностью человека, а также произошли они внезапно или в результате сложного и длительного процесса.


(	Однако некоторые страны не ратифицировали Конвенцию Тампере.


(	Настоящую Резолюцию следует довести до сведения 2-й Исследовательской комиссии МСЭ-D.


(	API/A/3957 от 24 января 2006 года.


( 	Дополнительная информация содержится в Документе 24 ВКР-07.


1 	Этот термин нуждается в разъяснении и надлежащем определении.


(	Исследования МСЭ-R показали, что существующее определение фиксированной спутниковой службы способно соответствовать новым технологиям и применениям в фиксированной спутниковой службе.


(	Для целей настоящей Резолюции ENG представляют собой все применения, являющиеся вспомогательными по отношению к радиовещанию, такие как наземные системы электронного сбора новостей, внестудийное производство телевизионных программ, внестудийные телевизионные передачи, беспроводные радиомикрофоны, а также внестудийное радиопроизводство и радиовещание.


(	Примечание Секретариата. ( Этот Отчет был исключен в июне 2007 года. Соответствующая тематика теперь включена в Отчет МСЭ-R M.2117.
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